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Kiedy bytem dzieckiem, na poczatku lat 80. XX w., w mieszkaniu na obrzezach Reykjaviku
odwiedzal nas czegsto pewien starszy me¢zczyzna. Byt przyjacielem moich rodzicéw i1 nazywatl
si¢ Snorri Jonsson. Snorri wychowat si¢ na Hornstrandir, ubogim i1 nieurodzajnym wybrzezu
na samej poinocy Islandii. Podobnie jak wielu innych Snorri wyprowadzit si¢ stamtad
w latach pigcdziesiatych, ale myslami nadal przebywat w rodzinnych stronach 1 ciepto si¢
o nich wypowiadat. Byl chudym mezczyzng o tubalnym glosie, zagtuszajacym szum fal 1 krzyki
ptakow z naskalnych legowisk, stynnym ,,sige-mannem”, jak nazywano tych, ktorzy spuszczajac
sie po linie, zagladali do ptasich gniazd w poszukiwaniu jaj.

Jego wielkim bohaterem byt osadnik Geirmund Heljarskinn, moj przodek sprzed trzydziestu
pokolen. Nawet o nowo wybranej prezydent Vigdis Finnbogadoéttir nie méwit z takim
szacunkiem. Miatem wtedy 10—12 lat 1 nie do konca rozumiatem te liczne opowiesci
o Geirmundzie 1 jego towarzyszach. Wigkszo$¢ juz zapomniatem, ale jedna zrobita na mnie
takie wrazenie, ze pami¢tam jg do dzi$. Brzmiata mniej wigcej tak:

Na Hornstrandir Geirmund miat wielu irlandzkich niewolnikow. Ich sytuacja byta optakana,
pracowali ponad sity, otrzymujac niewiele pozywienia. Pewnego dnia zdecydowali si¢ na
ucieczke. Ukradli matg t6dz 1 wiostyjac, zaczeli oddalac sie od 1adu. Nie znali si¢ zbytnio na
nawigacji, cheieli po prostu uciec jak najdalej. Doptyneli do wysepki, za ktorg byto juz tylko
otwarte morze, dalej nie dotarli. Wysepka po dzi§ dzien nazywa si¢ Wysepka Irlandczykow —
frabodi. Gdyby ci nieszczesnicy kontynuowali podrdz po otwartym morzu, dotarliby zapewne
do bieguna potnocnego.

Widziatem to wszystko oczami wyobrazni. Z jakiego$s powodu wyobrazatem sobie tych
niewolnikéw jako mnichéw, ubranych w szare oponcze z podobnego do wojtoka wadmalu
1 czeSciowo tysych[1]. Majg ubrudzone twarze 1 powazne, nieruchome oczy. W ich spojrzeniu
czai si¢ strach. Niektorzy maja wiosta, inni tylko deski, ktorymi probujg wiostowac. Biatka
oczu w usmolonych twarzach. Wiostyja co tchu. Jak najdalej od tego wszystkiego. Kazdy inny
kraj bedzie lepszy niz ten. Docierajg do wyspy na otwartym morzu. Moze pomysleli: Dokad
dotrzemy, ptynac dalej? Czy opuscimy kule ziemska? Widze, jak dygoczg z zimna na wyspie,
podczas gdy gnane poinocnym wiatrem fale z hukiem uderzajg o brzeg. Kiedy juz zjedza
1 wypija wszystko, co maja, zaczyna si¢ powolne umieranie z zimna. Stopniowo dretwiejg im
rece 1 nogi. Moze $§piewaja smutne irlandzkie pie$ni albo psalmy (prawdopodobnie byli
chrze$cijanami) 1 lezg blisko siebie, probujac cho¢ troche si¢ ogrza¢? Mozna wyobrazi¢ sobie
groze takiej powolnej Smierci. Czy pomogli sobie wzajemnie umrzec¢?

Tymczasem Geirmund Heljarskinn dowiaduje si¢ o ucieczce niewolnikow 1 wyrusza
w poscig. Czy zyli jeszcze, kiedy ich znalazt, czy juz poumierali? Czy widzieli zagle na
zblizajagcym si¢ okrecie swego pana?

Pewne jest tylko, ze wszyscy zgingli. Fale zmyty ich szczatki do morza, porozrywaty strzepy
wadmalu, ktore niegdys utrzymywaty ciepto, oczyscity szkielety z migsni 1 Sciggien, aby
pOzniej w czasie sztormu znad Morza Arktycznego zamieni¢ w proch ich kosci, az wszelki
slad po nich zagingt. Umarli, wszyscy, ale przynajmniej godnie na swej wlasnej wyspie, gdzie
nikt im nie rozkazywat 1 nikt ich nie ponizat.

Ta wysepka stata si¢ ziemig Irlandczykow, otrzymata nazwe, dzigki ktorej nigdy nie zostang
catkowicie zapomniani — frabodi.
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Odszedt rowniez Snorri, ale nie jego opowiesci.

Jakie$ dziesig¢ lat po ustyszeniu historii o irlandzkich niewolnikach, latem 1992 r. ptyne
niewielka todzig rybacka po lezacym na uboczu fiordzie w rejonie Vestfjordene, troche na
potudnie od Hornstrandir. W owym czasie latem towitem ryby, wynajmujgc od krewniaka
matg t6dz, ktorg dowcipnisie nazywali balig. Lowitem ryby latem, finansujgc w ten sposob
studia w Reykjaviku zimg. Siedzg¢ 1 patrze na mape, rozmyslajac, dokad mam si¢ udac¢ na
potow nastepnego dnia. Nagle dostrzegam na niej starg znajoma, wyrdznia si¢ wsrdd
wszystkich wysepek i szkierow oddaleniem o dobra mile od lIadu: frabodi.

I znow te obrazy. Oponcze z wadmalu. Biatka szeroko otwartych oczu w usmolonych
twarzach. Mezczyzni wiostujacy kawatkami drewna, byle dalej od strasznej niewoli. Ciata
dygoczace z zimna na wysepce. Fale uderzajace o brzeg.

To chyba opowiesci Snorriego albo raczej jego wezuciu si¢ w te histori¢ najbardziej
zawdzigczam powstanie niniejszej ksigzki. ROwniez dlatego, ze pdzniej zrozumiatem, 1z
sredniowieczni uczeni, ktdrzy pierwsi spisali sagi o najwczesniejszym osadnictwie na
Islandii, nie byli az tak zainteresowani przekazywaniem informacji o Geirmundzie. Skad
Snorri czerpal materiat do swych opowiesci? Czy mialem mozliwos$¢ ujrzenia ostatnich,
tlacych sie jeszcze wegli kultury ustnego przekazu, obecnej na Hornstrandir od
najdawniejszych czasow? Dreczyly mnie pytania: Kim byt Geirmund Heljarskinn? Co robit
z niewolnikami tu na dalekiej pdinocy? Dlaczego nie byto o nim Zzadnej sagi, chociaz uchodzit
7a ,,najznamienitszego ze wszystkich osadnikow”? Dlaczego nazywano go czarnym i szpetnym,
jak zazwyczaj opisywano niewolnikow? Czy rzeczywiscie miat przodkow w Bjarmalandii?
Skad brat irlandzkich niewolnikéw? Zdobywat ich sam czy kupowat? Za jakie kwoty? Czy
opowiesci o jego bogactwie to tylko bajki? Niby skad taki bogacz na nieurodzajnej Islandii?
Czy to nie byl wystarczajaco dobry material na sage?

Ironig losu jest, ze po doktadnym zbadaniu historii Geirmunda Heljarskinna 1 po
przeanalizowaniu nazw geograficznych doszedtem do wniosku, ze opowies¢ o wysepce
Irlandczykow najprawdopodobniej pochodzi z czasow pdzniejszych. Istnieje wiele podan
probujacych nadaé sens starym nazwom geograficznym. Nazwa Irabodi moze pochodzié
z najstarszych czasow 1 nawigzywac¢ do wydarzenia, w ktorym jacys Irlandczycy, dobrowolnie
albo wbrew swej woli, wolni lub zniewoleni, trafili wiasnie na t¢ wysepke.

Ludzie pamigtaja 1 przeksztalcajg doswiadczenia w opowiesci 1 anegdoty, nie pytajac, czy
sg prawdziwe, tylko czy brzmig sensownie. Geirmund mial prawdopodobnie kilkuset
irlandzkich niewolnikéw w swych licznych gospodarstwach na Islandii. Wielu z nich trafito
do jego posiadtosci na potnocy w rejonie Hornstrandir po wyczerpaniu zasobow w miejscu
pierwotnego osiedlenia si¢ w rejonie Breidafjordur[2]. Niewolnicy pochodzili zazwyczaj
z cieplejszych krajow 1 tutejsze warunki musiaty by¢ dla nich bardzo cigzkie. Mozliwe zatem,
ze niektorzy probowali ucieczki. Wigkszos¢ historii o niewolnikach w tekstach
staronordyckich opowiada o niewolnikach uciekajacych od swych panéw. Dlatego podanie
o wysepce Irlandczykow mogto powsta¢ w dowolnym, pézniejszym czasie. Moze niektorzy
niewolnicy Geirmunda dokonali Zywota na wysepce Irlandczykéw. A moze nie.

W przesztosci jaki§ cztowiek wplott fragmenty dotyczace Geirmunda w najstarsze teksty
razem z nazw3g geograficzng jego posiadtosci, zeby wszystko razem miato jaki$ sens. Podanie



jest proba przypomnienia tajemniczej postaci Geirmunda Heljarskinna i jego niezwyktych
wyczynow na Morzu Arktycznym, a takze podkreslenia jego statusu wielkiego, nieraz
bezwzglednego wtasciciela niewolnikow.

FNUAAL AT

To jest ksigzka o cztowieku zyjacym 1100 lat temu. Jego biografia zachowala si¢ jedynie we
fragmentach, a wszystkim im brakuje szczegdétdéw mogacych imi¢ z przesziosci uczyni¢ zywa
postacig. Zrédta milcza na temat osobowosci Geirmunda Heljarskinna. Czy miat szeroki
usmiech, odstaniajacy starte zgby? Byt nieubtagany czy sprawiedliwy wobec swych
poddanych? Czy podchodzit do zycia z humorem? Usmiechat sie, kiedy byt wsciekly albo
wystraszony, stojac za sterem podczas sztormu? Czy uzywat wielkich stow, pijac alkohol, czy
utykat albo miat blizng? Czy kiedykolwiek ptakat? Czy thumit w sobie wszystko, co
nieprzyjemne czy przeciwnie — wytladowywatl swoj gniew na najblizszych?

Nie mamy pojecia.

Towarzyszenie od kotyski do grobu wikingow1 zyjacemu 30 pokolen wstecz nie jest tatwym
zadaniem. Geirmund jest cieniem, glosem w ciemnosci panujgcej miedzy prehistorig 1 historia,
ze wszystkimi niewyjasnionymi pytaniami. Trzeba go wydoby¢ z otchtani Ginnungagap[3]. Czy
mozliwe jest ozywienie cienia, tak by komus chciato si¢ o nim czyta¢? Czy czytelnicy beda
cierpliwie znosi¢ narratora, ktory nieraz btagdzi w ciemnosciach jak Dante w piekle?

Nieraz zastanawiatem si¢, co sprawito, ze mimo napisania kolejnego juz szkicu, po zmi¢ciu
go w kule, ci$nieciu o $ciane i powiedzeniu sobie: To jest NIEMOZLIWE, mimo wszystko
kontynuowatem prace niczym uparty koziot, buntujgc si¢ jak mieszkancy Trendelagu, kiedy
Hakon Dobry glosit im chrzes$cijanska nowing[4]. Mys$latem, ze moze jednak da si¢ pokopac
troche glebiej tu lub fam, mimo wewnetrznego przekonania, Ze to, co znajdg, 1 tak nie bedzie
zashugiwac na szczegdlng uwage.

Praca nad ksigZka nieraz przypominata anegdote o moim starym krewniaku. Byt szyprem,
podobnie jak ja potomkiem sternikow 1 kapitanow, ktorzy nie ugng si¢ przed byle przeszkoda.
Kiedy to si¢ wydarzyto, byt juz w podesztym wieku. Miat kuter z dwoma czy trzema
czlonkami zatogi. Na morzu panuje mgta. On, w okularach z grubymi szktami, stoi za sterem,
reszta zalogi na rufie. Zatoga méwi, najpierw cicho 1 nieSmiato, ze chyba ptyng prosto na jakis
szkier, potem troche glosniej: pruja prosto na szkier! Trzeba si¢ wycofa¢! M9gj krewniak
odkrzykuje, dwa razy glo$niej niz oni: ,,Tu nie moze by¢ zadnego szkieru! Nie widz¢ zadnego
cholernego szkieru!”.

Po czym uderzyt todzig prosto w szkier.

AN AT

Tak wiec pisze ksigzke o moim przodku sprzed 30 pokolen. Pomyslmy troche o wiasnym
zyciu: przypuszczalnie poznalismy naszych dziadkoéw 1 od nich ustyszelismy kilka anegdot
o pradziadkach, moze nawet kilka informacji o prapradziadkach. M9¢j dziadek opowiadat
czesto historie o tym, jak doszto do poczecia pradziadka. Prapradziadek, w owym czasie
dwudziestoparolatek mieszkajacy na potnocnym zachodzie Islandii, miat dostarczy¢ jakas
paczke do gospodarstwa Strandir, lezacego dwa fiordy dalej na po6tnoc w rejonie



Vestfjordene. Kiedy puka do drzwi, wszyscy sa wlasnie zajeci sianokosami, oprocz kobiety
w wieku lat trzydziestu osmiu. Zdazyta juz dwa razy owdowie¢, miata czworke dzieci, ale
wszystkie umarty. Stracita wszystko. Ale moze dostrzega zycie w oczach mtodego listonosza,
przypominajg si¢ jej dawne dni, moze jednak nie wszystko stracone? Zaprasza go do $rodka,
gotuje dla niego kaszanke. Odpocznie sobie, a jakze, zanim ruszy w droge powrotng przez
gory...

Dziewig¢ miesiecy pozniej przychodzi na §wiat pradziadek, czyli, jak mawial dziadek:
nasze zycie, nasz los zawisty na jednym jedynym pe¢cie kaszanki. Poza tym niewiele wiadomo
o prapradziadku, nie chciat uzna¢ pradziadka za swojego syna, zanim nie zostal powazanym,
zamoznym kapitanem z duzym gospodarstwem 1 rodzing. Natomiast ojciec prapradziadka byt
szyprem i losem (przewodnikiem po szlakach morskich) w Breidafjrodur, ktory uratowat
zatoge dunskiego szkunera 1 otrzymat za to odznaczenie w Kopenhadze. Przewrocit do gory
dnem wrak statku 1 wycigt w nim otwér drzwiowy dla bezdomnej biedoty w okresie gtodu
1 chtodu. W tym samym czasie moi przodkowie w Strandir grzebali w wysypisku §mieci,
szukajac wyrzuconych kilka lat wczesniej butow. Cheieli dokopac si¢ do zelowek 1 upiec je na
ogniu, taki gléd im doskwieral.

No 1 byt r6d w rejonie Skardsstrond[5] (gdzie osiedlit si¢ Geirmund Heljarskinn), z ktorego
pochodzita prababcia. Mieli tak koslawe nogi, ze kiedy widziato si¢ ich §lady w $niegu czy
w btocie, trudno bylo rozstrzygna¢, w ktorg strong szli. Dalej pamie¢ zawodzi. Jak to méwia,
po stu latach wszystko jest zapomniane, a po stu piecdziesigciu wszystko porasta mech. To jest
w kazdym razie moja rodzina. Szukajac przekazanych opowiesci, szybko zaczynam btadzié¢
w ciemnosciach. Wtedy trzeba ucieka¢ si¢ do zrodet pisanych, bezlitosnie skapych zapiskow
w ksiegach koscielnych 1 kronikach rodowych, ktore na przyktad informujg, ze pradziadek
pradziadka, Gudbrandur, zagingl podczas zawiei $nieznej w Trollatunguheidi i ze ,,znaleziono
go nastepnej wiosny’’; jego ojciec, pastor 1 lekarz Hjalmar ,,lubit piwo 1 kobiety, podobnie jak
wielu z jego rodu [!]”; jego dziadek Halldor ,,byl niecierpliwy 1 uzalezniony od alkoholu”;

z kolei jego ojciec Pall to ,,pastor, ktory przewodzit polowaniu na czarownice w XVII
wieku...”, a nastepnie wyliczajg mieszkancoOw gospodarstwa Skard petnigcych funkcje
logsogumadr[6].

Potem poszczegolne osoby stajg si¢, o dziwo, coraz blizsze 1 nabieraja zycia, gdyz
wystepuja jako postacie w roznych sagach. Rod jest kontynuowany przez znane osoby: Skard-
Snorre (zm. 1260) 1 Torkjell @yolvsson, maz Gudrun Osvivsdotter, ktory utonat
w Breidafjrodur. Torkjell stangt pozniej jako zjawa przed Gudrun, w ubraniu ociekajgcym
woda morska: ,,Smutne nowiny, Gudrun!”. Wedtug Sagi rodu z Laxdalu odpowiedziata bez
cienia wspoélczucia: ,,A wiec zamilcz je, nikczemniku!”. Akurat ta linia rodowa zaczyna si¢ od
Aud Rozwaznej 1 jej me¢za Olafa Biatego, kréla Dublina — to jego potomek w trzydziestym
drugim pokoleniu pisze niniejsze stowa.

O ilez tatwiej byloby sobie wybra¢ osobe chronologicznie nam blizszg, a przynajmnie]

z czasow, kiedy ludzie zacze¢li juz uzywac pergaminu, nie méwigc o papierze. Wtedy mozna by
przynajmniej zywi€ nadzieje¢, ze znajdzie si¢ cos, czego mozna by si¢ kurczowo uchwycic, co
przypominatoby zywego cztowieka.

Ale ,,ten pierwszy” kusi bardziej niz ci, ktorzy byli po nim. Geirmund uosabia poczatki
narodu islandzkiego, narodu, ktorego przedstawiciele zgromadzili wszystkie dostepne
informacje o pierwszych osadnikach, 1 po zredagowaniu zapisali. Takie jest wyjasnienie
paradoksu, ze wiece] wiemy o najstarszych postaciach historii Islandii niz o osobach, ktore sg



nam chronologicznie blizsze. Posta¢ z okresu zasiedlania Islandii znajduje si¢ nie tylko na
granicy tego, jak daleko wstecz mozemy siegna¢; pokazuje nam tez, co byto najwazniejsze dla
pierwszych skrybow.

FNUAAL AT

Zachowato si¢ zatem sporo fragmentow o Geirmundzie Heljarskinnie, tak naprawde¢ wigce;j
niz na przyktad o Njalu Torgeirssonie, ktory swego czasu zostat spalony we wtasnym
gospodarstwie w potudniowej czesci Islandii. Roznica polega na tym, ze pamie¢ o Njalu kto$
zachowat w sadze — Sadze o Njalu spalonym. Jaki§ wybitny pisarz przypuszczalnie w XIII w.
zgromadzit zar6wno pisemne fragmenty, jak 1 ustne podania dotyczace tej postaci, by dodac
potem genialne szczegoty, ktore uczynity Njala zywym cztowiekiem. Wiele pokolen
wyobrazalo sobie Njala i jego sgsiadow 1 dyskutowato o nich. Natomiast Geirmund
Heljarskinn pozostat cieniem, poniewaz nikt nie postanowit napisa¢ o nim sagi. A nawet jesli
ktos to zrobit, nie zachowata si¢ do naszych czasow.

Mimo to nawet zebranie tylko tych fragmentow 1 zbadanie, o czym méwia, ukazuje nam
kontury fascynujgcej biografii: Geirmund Heljarskinn Hjersson zaczat zycie jako zaniedbane
dziecko. Dorastat razem z niewolnikami, ale potem okazato sie, ze pochodzi z jednego
z najwigkszych rodow krolewskich w Norwegii. Umierat jako najwiekszy moznowtadca
w historii Islandii, ,,najznakomitszy ze wszystkich osadnikow”. W czasach swietnosci
podrézowat konno miedzy swymi gospodarstwami na Islandii w asyscie osiemdziesigciu
wojow. Dla poréwnania Haraldow1 Pigknowtosemu[7] w czasach pokoju towarzyszyto
sze$c¢dziesigciu zbrojnych. Posiadal wielu niewolnikow, ktorzy dzi§ byliby warci mnostwo
pieniedzy. Na Islandii miat gospodarstwa na Hornstrandir 1 na Strandir, umieszczat swoich
ludzi nad Breidafjordur i w wielu miejscach w rejonie Vestfjordene. Zrodta wiaza go
z czterema réznymi krainami: Rogalandem([8], gdzie urodzit si¢ 1 wychowat na dworze
krolewskim, Bjarmalandig, prawdopodobnie gdzie$ na Syberii, skad pochodzita jego matka,
Irlandia, gdzie urzadzit si¢ w poblizu Dublina, 1 wreszcie z Islandia, gdzie zostat jednym
z pierwszych osadnikow.

Wszystkie zrodta podaja, ze byl ,,czarny i szpetny”, ,,Heljarskinn” oznacza ,,tego, ktory ma
czarng skor¢”. Nastepnie dowiadujemy sie, ze byt najwiekszym , krolem morskim”
posiadajacym wielkg flote. Caly Ocean Atlantycki byt jego miejscem pracy. Ucieka
z krdlewskiego dworu swego ojca w Rogalandzie, kiedy Harald Pieknowtosy zaczyna
przejmowac wtadze. Nie decyduje si¢ z nim zmierzy¢, chociaz jest do tego zachecany.

W pewnej sadze jest opisywany jako ,,najstynniejszy ze wszystkich wikingéw na vesterveg”
(szlaku zachodnim)[9]. Nie wzbogacil si¢ jednak dzigki pladrowaniu 1 rabunkom, co czesto
przypisuje si¢ wikingom. Sg podania méwigce, ze dobrze traktowal niektorych swoich
niewolnikéw, inne pokazuja, ze byt bezlitosny dla wszystkich, ktorzy weszli mu w droge.
Posiadat magiczne moce, jak czesto si¢ mowi o ludziach z Potnocy. Z jego imieniem wigzane
sg dwie lub trzy zony. Chociaz jest mowa o wielu dzieciach, zrodta sg zgodne tylko co do
corki Yri, ktora nie otrzymata staronordyckiego imienia. Geirmund byt arystokrata, ktoremu
stuzyto wielu poddanych. Jesli wierzy¢ fragmentarycznym przekazom, to sprowadzit on na
Islandi¢ wielu irlandzkich niewolnikéw.
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Bezlitosne w swej fragmentarycznosci 1 skrotowosci zrédta daja nam przebtyski obszerne]

1 zaymujacej opowiesci. Kiedy zaczynatem niniejsza prace, wiele rzeczy budzito moja
cickawos$¢. W miare jak znajdowatem co$, co mogto kwalifikowac si¢ jako odpowiedz,
pojawiaty si¢ coraz to nowe pytania, ktore rodzity jeszcze kolejne. Zawsze kiedy myslatem, ze
udato mi si¢ go pochwyci¢, wymykat sie. Do tego cztowieka nie prowadzita zadna prosta
droga — jesli miatlem go odnalez¢, musialem podaza¢ okreznymi drogami, na ktore batem sie

w owym czasie zapuszczac; to byta inna kategoria ludzi. Kiedy poddatem si¢ po raz pierwszy,
zostatem z wieloma pytaniami, na ktore nie byto odpowiedzi.

Po pierwsze, przygnebiajace wydawato si¢ pisanie ksigzki o osobie, ktora pochodzita nie
wiadomo skad. Czy kiedykolwiek udatoby sie¢ ustali¢, gdzie w Rogalandzie si¢ wychowat?
Dlaczego opisywano go jak niewolnika, jako czarnego 1 szpetnego, podczas gdy genealogia
wskazywata, ze byt synem krolewskim 1 arystokratg, najznakomitszym ze wszystkich? Czy
mozna byto jakos wyjasni¢ 6w wyglad? Wiedziatem, ze Skandynawowie w Irlandii juz
w X w. bywali w Afryce Poinocnej 1 brali ,,niebieskich” ludzi[10] (irl. gorma) jako
niewolnikéw — czy to byt jakis §lad?

No 1 kwestia zwigzkéw Geirmunda z Bjarmalandig. Kiedy zaczatem doktadnie badac
zrddta, okazato si¢, ze musze szukac jakiego$ miejsca nad Morzem Biatym albo w poblizu
Potwyspu Kolskiego. Czy wzmianki o Bjarmalandii to tylko btad sredniowiecznego kopisty?
Po co zresztg ludzie z Rogalandu w IX w. mieliby odbywa¢ tak dalekg podréz w tamte rejony?
No 1 jeszcze Irlandia. Czy prawda bylo, ze Geirmund zdobyt tak mocng pozycje na szlaku
zachodnim, skoro nic poza tym nie wskazywato na to, ze brat udziat w wyprawach wikingow,
rabyjgc 1 pladrujac? Skad uchodzca z Rogalandu miat kapitat na zakup wszystkich tych
niewolnikow, ktorych przypisujg mu zrodta? Czy znalazt go na Islandii? I dlaczego nie
napisano sagi o tym najznakomitszym ze wszystkich osadnikow? Jedno bylo pewne: raczej nikt
nie wpadlby na pomyst zapisania takich informacji w XII czy XIII w. bez wspartego tradycja
przekazu.

To byly pytania, ktdére mnie nurtowaty, cho¢ postanowitem zrezygnowac z projektu.

Jednak nie mogltem wszystkiego tak zostawi¢. Pewnego razu w czasie studiow w latach 90.
skopiowatem duzg mape rejonu Vestfjordene 1 zawiesitem ja na tablicy korkowej. Jako hobby
zaczatem umieszcza¢ mate szpilki w miejscach, o ktorych dowiadywatem sie, ze mieszkali tam
ludzie stanowigcy wedhug zrodet cz¢s¢ otoczenia Geirmunda.

Z czasem zaczal si¢ z tego wylania¢ uderzajacy wzorzec, na ktory, jak sadze,
sredniowieczni kronikarze raczej nie zwrocili uwagi: okazato si¢, ze gospodarstwa ludzi
Geirmunda byty strategicznie umiejscowione przy roznych drogach i dawnych przeprawach
gorskich wiodacych z Hornstrandir. Wszystkie prowadzily do jednego miejsca: gtownego
gospodarstwa nad zatoka Breidafjordur! Uswiadomitem sobie, ze chodzito tu
prawdopodobnie o drogi transportowe, a poniewaz drogi byly liczne 1 zaangazowanych byto
tu wiele osob, musiano transportowac nimi drogocenne towary albo surowce. Zrozumiatem, ze
w tym moze tkwi¢ wyjasnienie, dlaczego Geirmund szybko zdobylt sobie wysoka pozycje
w Irlandii. Zaczatem si¢ zastanawiac, co zaprowadzito go na Islandi¢: moze to samo, co
wczesniej zaprowadzito jego rodzing do Bjarmalandii?

To byt punkt zwrotny: ciekawos$¢ zwycigzyta nad sceptycyzmem. Mapa, ktorg sporzadzitem,
uwiarygodnita zrédta méwigce, ze Geirmund byl bogaty 1 potezny, Ze na Islandii prowadzit



dziatalnos¢ na wielka skale.

Réwnoczesnie nie wierzytem sredniowiecznym uczonym, ktdrzy wyjasniali jego bogactwo
posiadaniem wielu sztuk bydta. Taka teza nie mogta si¢ oprze¢ krytyce. Zrobitem sobie z moim
wuyjkiem, ktory organizowat wycieczki turystyczne do Hornstrandir, wypad todzig w to
miejsce. Okolica jest surowa 1 nieurodzajna. Panujg tam marne warunki dla rolnictwa, trawy
nie wystarczyloby na wyzywienie cho¢by jednej krowy. A zrédta moéwia, ze to Hornstrandir
podtrzymywato catg dziatalnos¢ Geirmunda, rowniez t¢ w poblizu centrum pierwszego
zasiedlonego przez niego obszaru nad Breidafjordur. Gdyby Geirmund w Hornstrandir
zajmowat si¢ rolnictwem, dochod z tej dziatalnos$ci nie wystarczytby na zakup tak wielu
niewolnikoOw na targu w Dublinie — w tym czasie stanowili poszukiwany towar w $wiecie
muzutmanskim i ich cena byta wysoka. Innymi stowy: tradycji nie mozna byto odrzucic, ale
podawata ona btedne wyjasnienia. Uczeni w XII 1 XIII w. stracili orientacj¢, przekazywali
informacje o bogactwie Geirmunda, ale nie potrafili juz wythumaczy¢ jego zrédta — albo, jesli
mieli takie wyjasnienie, z jakiego$ powodu nie chcieli si¢ nim podzieli¢ z potomnymi.

Nastepnie zaczatem bada¢ wszystkie slady na Islandii, w Rogalandzie, w Bjarmalandii
1 w Irlandii, wezytujac sie¢ w tomy literatury fachowej. Wiele tropow prowadzito na manowce,
ale inne sprawialy, ze z projektu nie mozna juz byto zrezygnowa¢. Mam nadzieje, ze czytelnik
bedzie mi na tych $ciezkach towarzyszyt. Zeby znalezé odpowiedz na pytanie o pochodzenie
Geirmunda, musimy poj$¢ okrezng droga 1 zbada¢ nazwy geograficzne, zeby zrozumiec
Bjarmalandi¢ 1 Islandi¢ trzeba przyjrze¢ si¢ sztuce budowania statkéw wikinskich, a zeby
w zrodtach oddzieli¢ material starszy od nowszego, nalezy poznac tych, ktorzy
w Sredniowieczu zajmowali si¢ spisywaniem tekstow.

Kiedys, wiele lat temu pomyslatem, Zze nie ma juz odwrotu. Moze przypominatlem owego
krewniaka twierdzacego, ze nie widzi zadnego szkieru, kiedy sam osiadatem na mieliznie
jakiegos$ problemu, zeby potem znéw zepchna¢ 16dz na wode 1 pozeglowaé prawie nieznanymi
szlakami przez niemy mrok stuleci w poszukiwaniu przodka sprzed trzydziestu pokolen.

ANUAUALAL

O ile wiem, nie istniejg ksigzki historyczne o czasach wikingow, w ktorych towarzyszy sie
czlowiekow1 od momentu narodzin az do $§mierci. Wspolnym mianownikiem wigkszosci
istniejgcych ksigzek jest dostosowywanie si¢ do tradycyjnych wymogow akademickiej
obiektywnosci; bardziej opisuja one, niz angazujg. Czy cztowiek z tamtej epoki moze stac si¢
nam bliski, czy mozna zbudzi¢ go do zycia?

Sredniowieczny dziejopisarz towarzyszyt cztowiekowi od kotyski do grobu, w tekscie,
ktory byt zarowno historyczny, jak i literacki. Bedac rzetelnym historykiem, autor gromadzit
wszelkie fragmentaryczne informacje o danym cztowieku, dodajac sporo od siebie, tak by
powstata zywa opowies¢. Znajdowat sensowne powigzania przyczynowo-skutkowe, dodajac
przy tym charakterystyczne szczegodty dotyczace gtownych postaci. W rezultacie powstawata
saga. Tam jednak, gdzie dawni mistrzowie konsekwentnie ukrywaja swoj warsztat, ja probuje
zwroci¢ na niego uwage czytelnika. Zajmujac si¢ epokag wikingdéw, nalezy uwzglednia¢ dtuga
tradycje interdyscyplinarnych badan, ktéra w niejednym przypadku moze wspomoc intuicje,
dajac szersza perspektywe, ktorej dawni badacze nie posiadali.

Zdecydowatem si¢ na zachowanie naukowego warsztatu, gtdéwnie z Igku przed tym, ze
ksigzka utknie miedzy niezliczonymi powiesciami 1 ksigzkami na temat epoki wikingow



z gatunku fantasy, co by mi nie pozwolito na upowszechnienie rezultatéw moich badan.
Cofajac si¢ tak daleko w czasie, nie obejdziemy si¢ bez interpretatora, gtosu rzucajacego
Swiatto na zaciemnione obszary. Tam, gdzie nie mam pewnosci, ucieckam w opartg na
fundamentach wiedzy fantazje, ttumaczac po drodze, co nam jest wiadome, a czego musimy si¢
domysla¢. Moje rozwazania sg nastepnie poparte przypisami.

Pracujac dtuzej nad tym materiatem, zrozumiatem, ze brak sagi o Geirmundzie raczej nie byt
dzietem czystego przypadku. Powoli wytaniaty si¢ kontury islandzkiego mitu
zatozycielskiego, a jednoczesnie coraz bardziej oczywistym stawato sig¢, jak bardzo nie
pasowat do niego Geirmund Heljarskinn. Mit zalozycielski ukazuje sytuacje idealne: wszystko
to, czego nie odnajdujemy we wspdiczesnosci. W czasach, gdy pisemnie utrwalano poczatki
islandzkiej historii, w kraju toczyta si¢ wojna domowa. Rozsadek nakazywat wspominanie
czego$ odwrotnego — dawnych, dobrych dni, gdy wszyscy byli sobie rowni, a nieliczni
przywddcy nie dzierzyli catej wladzy, jak to miatlo miejsce w czasach, gdy sagi byly
spisywane.

Histori¢ o zasiedleniu Islandii styszeliSmy wielokrotnie: grupa moznych chtopow,
pragngcych wolnos$ci 1 niezaleznosci, ucieka spod rzadoéw okrutnego jedynowtadcy Haralda
Picknowtosego, zagania na poktad okretu stado bydta, wyptywa w morze 1 dobija do wyspy,
budyje gospodarstwo w miejscu, w ktorym fale wyrzucity na Iad stupki tronowe. Osadnicy
zachowujg si¢ jak ,,szlachetni poganie”, jak chrzescijanie, cho¢ chrzescijanstwo bylto religia
im nieznang. Powiada si¢, ze spoteczenstwo na Islandii cechowata rowno$¢ rodéw 1 ludzi —
chtopi byli wolni 1 mieli nielicznych niewolnikdéw, zajmowali si¢ sianokosami 1 hodowla,
kazdy w swojej zagrodzie[ 11].

To, co teraz ustyszysz, bedzie zupeinie inng historia.






DramMatyCzNe poczatki

RoGalaND (846—860 N.c.)

Zapytat Gangleri: ,,Co bylo poczqtkiem, czyli jak sie to zaczeto i co bylo przedtem?”.
Odpart Har: ,,Jak powiedziano w Wieszczbie Wolwy[12] :

W zaczqtkach swiata za czasow Ymira

Ni piasku, ni morza, ni chtodnych batwanow,

Nie byto ziemi i nie byto niebios,



Ni traw nie bylo — lecz czelus¢ otchiani. [...]

Zapytat Gangleri: ,,Co sie dzialo, zanim ludzkie rody powstaly i zaludnity ziemie?”.

[..]

Odpart Jafnhar: ,,Ku potnocy zwrocong czes¢ Ginnungagap przygniatat ciezar i brzemig
szronu i lodu, a we wnetrzu kiebity sie mgly i mrozne wichry. Lecz potudniowa czes¢
Ginnungagap nabrata lekkosci, napotykajqc iskry i plomienie tryskajqgce z Muspellheimu
[...]. A gdy szron napotkat oddech gorqca, poczqt sie topic i kapad, z ptyngcych kropli stato
sie Zycie z pomocq tego, ktory ow zar postal. Powstala postac o ludzkich ksztaltach,
nazwana Ymirem [...] ”.

Wowczas zapytat Gangleri: ,, Gdzie mieszkal Ymir i czym si¢ zywit?”.

Odpart Har: ,, Z kropli topniejgcego lodu narodzita sie krowa. Na imie jej Audhumla,
a z jej wymienia plynely cztery mleczne rzeki. Tak karmita Ymira”.

Wowczas zapytat Gangleri: ,,Czego dokonali synowie Bora, skoro w twoim mniemaniu sq
bogami?”.

Odpart Har: ,, Wiele by opowiadac. Ciato Ymira wzieli na srodek otchtani Ginnungagap
i stworzyli z niego ziemie, z krwi jeziora i oceany. Ziemia powstala z miesa, gory z kosci,

)

glazy i osypiska zrobili z zebow i pokruszonych kosci”.

Wowczas rzekt Jafnhar: ,,Z krwi, ktora z ran wyplyneta i rozlata sie dookota, stworzyli
morze, ktorym opasali ziemie, otoczyli ziemie morskim kregiem i wiekszos¢ ludzi sqdzi, ze
jest on nieprzebyty ’[13].



Nasza saga zaczyna si¢ w 846 1. n.e.

W catej Norwegii mieszka okoto stu tysiecy ludzi. Najwigkszym miastem Skandynawii jest
dunskie Hedeby[ 14], zamieszkane prawdopodobnie przez kilka tysigcy ludzi. Najwiekszymi
miastami $wiata, z okoto milionem mieszkancow kazde, sg Konstantynopol, Bagdad oraz
X1’an w Chinach dynastii Tang. Dynastia upada po kilku latach, podczas gdy stawny
Tu Fu tworzy swoje najpickniejsze wiersze. W srodkowoamerykanskiej Gwatemali rzagdza
Majowie, spuszczajgc pozbawione serc ciata ze schodow piramid w Tikal. Lud w Mongolii
dzieli si¢ na niezliczone klany, pladrujgce 1 mordujace si¢ nawzajem — i tak prawdopodobnie
wyglada sytuacja w wielu innych krajach. Maurowie 1 Saraceni zeglujag w goére Tybru
1 wptywaja do Rzymu. Rabujg ottarz wzniesiony nad szczatkami apostota Piotra, wraz
z ozdobami 1 kosztownos$ciami.

Wydarzenie to wywolyje szok w catym chrzescijanskim swiecie[15].

Tego roku stada wilkow, dochodzace do trzystu sztuk, rzucajg si¢ na ludzi 1 bydto w Gallii,
zjadajac wszystko 1 wszystkich, ktorzy probuja stang¢ im na drodze. Tuz przed Wielkanocg
aresztowano cztowieka za seksualne kontakty z kobyta; Frankowie spalili go zywcem. Dunski
krol Harald Klak[16], odpowiadajacy za obrone fryzyjskiego wybrzeza przed atakami
wikingdw, umiera we Fryzji. W szwedzkiej Birce[17] jego dobry przyjaciel, misjonarz
Ansgar[ 18], nie ustaje — pomimo silnej egzemy — w szerzeniu dobrej nowiny o Zbawicielu.
Tego roku norwescy wikingowie dokonujg udanego ataku na wschodnig Irlandi¢ 1 w coraz
wiekszych grupach wyruszaja z zachodniej Norwegii ku zielonej wyspie lezacej na zachodnim
szlaku, vesterveg — wielu z nich wyrusza z Rogalandu. Irlandzki kr6l Cerball (Kjarval)
zapoczatkowat ambitng walke o wtadze. Whasnie zbroi si¢ do bitwy przeciw jednemu ze
swych irlandzkich rywali, w ktorej zginie okoto tysigca dwustu osob.

Zmierzamy do kraju jeszcze nienawrdconego na wiare w Bialego Chrystusa[19], ktora
Karol Wielki krzewit sitg miecza na kontynencie. Do kraju, w ktorym wcigz zywe sag dawne
obyczaje przodkow. W morskiej gtebnie wije si¢ waz Midgardu[20], na niebosktonie
potyskuje teczowy most Bivrost[21], pod ziemig norny[22] 1 zmarli zajmujg si¢ swoimi
sprawami. Zycie biegnie odwiecznym cyklem, w ktorym bogowie i rodzaca plony ziemia
przegrywaja z sitami Jotunheimu[23], by potem na nowo odnies¢ zwycigstwo wraz ze
wschodzacym stoncem. W tym kraju, ktory ciggnie si¢ przez setki mil morskich z poétnocy na
potudnie, jeden lokalny wtadca jest w ciggtym konflikcie z innym. Kraj zamieszkujg r6zne
ludy, ktore mimo wszystko czujg si¢ ze sobg w pewnym stopniu zwigzane, jako ze wspodlnie
korzystaja z komunikacyjnego szlaku wzdtuz wybrzeza: nordvegen[24].

Tu przez ostatnie stulecia sytuacja nie ulegta wielkim zmianom.

Statki wyposazono w zagle.

Poza tym wszystko po staremu.

Szpetny i czarny przychodzi na Swiat

Gdzie$ w Rogaladzie znajduje si¢ kroélewskie dworzyszcze, a w srodku lezy kobieta,
Ljufvina, ktora wlasnie zaczeta rodzi¢. W tych czasach wierzono, Ze przy narodzinach
pojawiaja si¢ norny, aby zadecydowac o losie noworodka: o dtugosci zycia, szczegsciu,



bogactwie. Skaldowie nazywaja Smier¢ wyrokiem norn, a los byt w cztowieka wkiadany
(norw. lagt i en); wystarczy przypomnie¢ sobie norweskie stowo lagnad, przeznaczenie.
Przytaczmy si¢ do norn, ktére nadlatujg zwabione krzykami rodzacej Ljufviny. Szybujac nad
tagkami 1 pastwiskami, widzimy konie 1 bydto $pigce w mokrej od rosy trawie. Widzimy pola
obsiane zbozem, ktdre ledwo co zaczeto kietkowac po niedawnej wiosennej uczcie ofiarnej,
blot.

Wezesny poranek powoli zaczyna si¢ rozjasniac. Szarozielone, pokryte trawa, dachy
wtapiajg si¢ w krajobraz. Ludzie jeszcze nie powstawali. Przy brzegu stoi kilka
zakotwiczonych statkow o wysokich masztach; dachy wzniesionych przy linii brzegowej szop
na todzie sg pokryte zwierzgcymi skorami. Przez dymnik z dworzyszcza, skad dochodzi krzyk,
wydobywa si¢ dym.

Weiaz jeszcze niewiele wiemy o rodzacej, poza tym, Ze ma niecodzienny wyglad, nie
przypomina ani skandynawskich, ani germanskich kobiet. Jest czarnowtosa, o karnacji
ciemniejszej niz wiekszos¢ tubylcow kiedykolwiek widziata, ma na powiekach fatdy
mongolskie 1 ptaska, okragla twarz. Mozemy zatozy¢, ze otaczajg ja inne kobiety, niektore
biate, niektore ciemne, podobne do niej. Po obu stronach wyrzezbionego drewnianego toza
migocg ptomienie w wypetnionych thuszczem, steatytowych kagankach. Ciemnoskore kobiety
wzywaja poteznego ducha, podczas gdy Normanki wotaja swoje boginki. Jedna z Normanek
zaczyna ostrym gltosem wykrzykiwac ,,[z]aklgcia potezne, zaklecia zarliwe”, inna do brzucha
rodzacej przyciska tabliczke z runami utatwiajacymi rozwigzanie, bjargrunir[25].

Gdy tylko pojawia si¢ gtowka dziecka, kobiety przestajg przyzywac moce. Teraz krzycza do
rodzace;.

Rodzi si¢ chlopiec.

Potem rodzi si¢ jeszcze jeden chtopiec.

Kazdy z noworodkéw zostaje owinigty w wadmalowy koc. Sg ciemnoskérzy, z czarnymi
grzywkami, o ptaskich, okragtych twarzach, jak u matki. Nosy maja sptaszczone, z ledwo
widocznymi dziurkami. Na powiekach mongolskie fatdy. U tych dzieci nie ma ani §ladu
ojcowskiego wygladu! Kobiety oniemiaty[26].

Krolowi to si¢ z pewnoscig nie spodoba. Czy na pewno jest ojcem noworodkow?

NUAILALT

Historia o blizniakach Geirmundzie 1 Himundzie od samego poczatku brzmi bajkowo, ale to
co$ wiecej niz bajkal![27]. Jest to niemajgca sobie rownych opowies¢ zachowana
w Landnamabok (Ksigga osadnictwa)[28], ktorg nalezy przytoczy¢ w catosci. O Zzadnym
innym spos$rod pierwszych osadnikow islandzkich nie zachowato si¢ tak obszerne podanie
z okresu dziecinstwa. Nie ma powodu, zeby watpi¢ w prawdziwos¢ jego zasadniczych
elementow:

Krol Hjoer najechat Bjarmalandi¢. Stamtad jako branke wojenng przywi6zt Ljufving, corke
bjarmalandzkiego kréla. Pozostata ona w Rogalandzie, a Hjor ponownie wyruszyt na wojne.
Wowczas urodzita dwdch synow. Jednemu dano na imi¢ Geirmund, drugiemu Hadmund.
Obydwaj byli catkiem czarni. Wtedy i jej niewolnica urodzita syna; na imi¢ mu byto Leif, syn
niewolnika Lodhotta. Leif byt bialy. Dlatego krolowa oddata swych chtopcow niewolnicy,

a wzieta do siebie Leifa. Lecz kiedy krol powrdcit do domu, zeztoscit si¢ na Leifa i rzekt, ze



ten jest niskiego stanu. Gdy krol znéw wyruszyt na wiking, kr6lowa zaprosita skalda Bragego,
proszac, by przyjrzat si¢ chtopcom. Mieli wtedy trzy lata. Wpuscita ich do izby, w ktorej byt
Bragi[29], a sama si¢ ukryta pod podestem. Bragi wypowiedzial nast¢pujace stowa:

Obydwom, ktorzy weszli

Ufa¢ mozna.

Hamundow1 1 Geirmundowi,
Hjora synom.

Leif, jest tym trzecim

Lodhotta syn.

Poniechaj go, kobieto
Podlejszy z wiekiem si¢ stanie.

Nastepnie zastukat kijem w podest, gdzie ukryla si¢ krolowa. Kiedy krol powrocit,
opowiedziata mu o wszystkim 1 pokazata synow. Odrzekl, ze kogo$ o skorze takiej, jak
u bogin Hel[30], jeszcze w zyciu nie widziat. Tak tez obu braci nazwano — Heljarskinn[31].

Ulozona przez Bragego strofa ma niebagatelne znaczenie — to prawdopodobnie ona
uratowata od zapomnienia opowies¢ o pochodzeniu Geirmunda. W kulturze staronordyckiej
poezja skaldow pomagata zapamigtywac podania 1 wazne wydarzenia. Sam Snorri Sturluson
twierdzi: ,,0d poczatkow Islandii do chwili, gdy zaczeto spisywac sagi, min¢to ponad 212 lat
1 trudno bytoby zachowa¢ w pamigci sagi przez tak dtugi czas, gdyby nie bylo starych
1 nowych wierszy skaldow, umacniajacych t¢ wiedze”[32].

W tym kréotkim wierszu o braciach ujawnia si¢ zarowno krolewskie pochodzenie
Geirmunda, jak 1 jego odrzucenie przez matke, a na dodatek sugestia, co powinna ona zrobi¢.
W manuskryptach wiersz Bragego mozna znalez¢ w sze$ciu réznych wariantach, tematycznie
identycznych, r6znigcych si¢ doborem stownictwa. Odmienne wersje powstaty
najprawdopodobniej w wyniku réznych ustnych przekazéw funkcjonujgcych do momentu ich
spisania[33]. Bardzo wiele wskazuje na to, ze wiersz jest stary[34], wigc takie datowanie
dotyczy rowniez podania o braciach Heljarskinn. Strofa Bragego Starego moze by¢ zatem
punktem wyjscia dla powstajacego obrazu dramatycznych wydarzen, towarzyszacych
pierwszemu okresowi zycia Geirmunda.

Bragi Stary stworzyt swoja stynng Ragnarsdrapa (Piesh o Ragnarze) mniej wigcej w tym
samym czasie, gdy Geirmund i Himund stawiali pierwsze kroki. Wiele wskazuje na to, ze
Bragi byt skaldem krola Hjora. Poniewaz jednak Harald Pigknowtosy z pewnos$cig nie
tolerowatby pochwat pod adresem swych dawnych przeciwnikow, nie zachowaty si¢ zadne
wiersze skaldow na cze$¢ wladcow takich jak Hjer.

NUAILALT

Wspolnym dla wszystkich materiatow zrodtowych jest to, ze chtopcy nie tylko sg opisywani
jako czarni, ale rowniez niezwykle brzydcy, furdu ljotir. Przywotuja one rowniez epizod,
podczas ktorego Geirmund 1 Hdmund widza, jak syn niewolnika, Leif, bawi si¢ grudka ztota.
Podchodza do niego, zabierajg ztoto, popychaja go tak, ze ten zaczyna ptakac. W tej relacji
anegdota nosi znamiona elementu dekoracyjnego, majgcego umozliwi¢ Bragemu zrozumienie,



kim naprawde sg blizniacy.

Halvs saga (Saga o Halfie) opowiada o tym, jak ojciec, krél Hjer, nieomalze doznaje
szoku, yjrzawszy po raz pierwszy synoOw, majacych wowczas niespetna cztery lata. Nie chce
mie¢ z nimi nic do czynienia 1 méwi, ze jeszcze w zyciu nie widziat takich ,,heljarskinnéw™.
Okreslenie przywotyje posta¢ bogini Hel, Zzenskiej personifikacji §mierci w najstarszej poezji
skaldow. Hel miata czarne oblicze, podobne martwym ciatom, nad ktorymi panowata.
Przydomek Heljarskinn, ktory zostaje nadany braciom albo przez Hjoera, albo przez Bragego,
oznacza zatem kogos, ,,kto ma skore jak Hel”, czyli czarng. Hel byla corka Lokiego 1 ztosliwe;j
olbrzymki Angrbody, czyli tej, ,,ktora sprowadza smutek”, a skojarzenia, ktore budzita
w czasach wikingdw, trudno nazwac pozytywnymi. Powr6¢my jeszcze do owego dziwnego
przekazu.

Ta historia w wielu miejscach jest niespdjna — musimy sprébowac odkry¢, jaka jest tego
przyczyna. Pierwsza niejasng kwestig jest to, ze sama krélowa uwaza synow za czarnych,
szpetnych, niemozliwych do pokochania, 1 dlatego wymienia ich na bialego syna niewolnicy,
o czym donosi pattr (czyli krotka opowies¢) o Geirmundzie, bedaca czgscig Sturlunga saga
(Saga o Sturlungach)[35]. W Sadze o Halfie krolowa nosi staronordyckie imi¢ Hagny
Hakadotter. Abstrakcyjne szczegdly moga ulega¢ zmianom podczas przekazywania opowiesci
nastepnym pokoleniom 1 dotyczy to réwniez imion wtasnych. Mozna tu dostrzec §lad niecheci
wobec obcych w piSmienniczej tradycji staroislandzkiej: ci, ktoérzy pisza, koncentrujg si¢ na
norweskim pochodzeniu pierwszych osadnikow 1 skrywajg postacie z innych kultur na tyle, na
ile jest to mozliwe. Kto$ na podzniejszym etapie nadat owej ,,bjarmlandzkiej” kobiecie
staronordyckie imi¢. Esencja przekazu jest jednak we wszystkich wariantach taka sama.

Jesli zatozymy, ze historia dotyczy staronordyckiej krolowej, musiatoby to oznaczac, ze
dopuscita si¢ ona zdrady matzenskiej, prawdopodobnie z niewolnikiem. Obawia si¢ w takim
przypadku, ze wyglad synow ja zdradzi i wymienia ich na biatego chtopca[36]. Nigdzie jednak
nie znajdziemy watpliwo$ci na temat pochodzenia blizniakéw, ani we wspomnianej poezji, ani
w podaniach: sg synami Hjera. Krolewski rodowod ujawniajg z czasem ich cechy charakteru,
a co wigcej, ich szlachetne pochodzenie staje si¢ oczywiste, mimo ze majg wyglad ludzi
niskiego stanu. Jednoczes$nie ,,niska” natura dochodzi do glosu u matego niewolnika, ktory
bedzie coraz gorszy, jak powiada poeta Bragi Stary.

Im wigcej rozmyslalem, probujac nadac sens tej historii, tym cze$ciej moje mysli krazyty
wokol pewnej informacji zawarte] w Ksiedze osadnictwa, a mianowicie tego, ze krélowa
Ljufvina przybyla z Bjarmalandii. Krol Hjer pochodzi z zachodnionorweskiego rodu, nordyk,
o germanskiej fizjonomii, innymi stowy — biaty. Skad zatem ta czarna skora 1 brzydota?
Historyk Peter Andreas Munch zaufat tradycyjnym przekazom méwigcym o bjarmalandzkich
korzeniach chtopcdw 1 stwierdzat, ze czarne wtosy i1 ciemng karnacj¢ braci najtatwiej
wyttlumaczy¢ ich ,,czudzkimi korzeniami po stronie matki”[37].

Ufa¢ opisowi wygladu Geirmunda i Himunda pozwala fakt, ze sg przedstawiani wbrew
obwigzujacym wowczas stereotypom. Zarowno w sagach, jak i w poezji niewolnicy sg
konsekwentnie opisywani jako czarni 1 szpetni[38]. Opisy synow krolewskich zrozumie¢
mozna tylko w jeden sposob — odpowiadajg one prawdzie. To, ze zrodta sg zgodne co do
wygladu braci, potwierdzaja rzeczywiste kontakty kréla Hjera z daleka Pdinoca.

To rodzi jednak kolejne pytanie dotyczace pattr o Geirmundzie: Dlaczego krolowej miatby
si¢ nie podoba¢ wyglad synow, skoro byli podobni do niej?

Zgodnie z przekazem zostata ona wzi¢ta do niewoli w Bjarmalandii: [ Hjor] toktar at



herfangi Ljufvinu dottur Bjarmakonungs. Ten, ktory zapisywat to wszystko na pergaminie
w poznym $redniowieczu, dorzucit to 1 owo wedlug wtasnego uznania — réwniez on probowat
nadac¢ sens tym fragmentom. Oprécz leku przed obcym wyczuwamy réwniez inng, wyrazng
tendencje u tych pionierskich skrybow, a mianowicie poglad, ze jedynym sposobem
wzbogacenia si¢ w czasach wikingdbw mogt by¢ rozboj 1 pladrowanie. Jesli kto§ powiekszyt
swoj stan posiadania w tej epoce, zostal w Sredniowiecznych zrddtach opisany jako
barbarzynca i rozbojnik. Mozna ten poglad okresli¢ mianem ,,obsesji na punkcie wikingow”.
Zat6zmy na razie, ze kronikarz miat racje¢ 1 ze Ljufvina zostata wzigta do niewoli
1 potraktowana jako konkubina przez krola Hjera, jak to bylo w zwyczaju. Ale jesli byta
konkubing o statusie niewolnicy, musimy zatozy¢, ze ucieszytaby si¢, iz to do niej synowie s3
podobni, a nie do ludzi, ktorzy odebrali jej wolnos¢!

Prawdopodobienstwo, ze byta konkubing, maleje w §wietle doktadniejszych badan.
Po pierwsze jej imi¢ oznacza w jezyku staronordyckim ,,pogodng przyjacidtke[39]. Po drugie
w Landndmabok okresla si¢ ja mianem pelnoprawnej, poslubionej wiadcy krolowej — czyli
,drottning”. Wymienia ona chlopcdéw na syna swej wtasnej niewolnicy; opowies¢ bytaby
nielogiczna, gdyby Ljufvina nie miata wyzszego statusu niz niewolnica.

Wyptywa z tego wiele waznych wnioskow. Informacja, ze Ljufvina zostata wzigta
w niewole po pokonaniu wrogiej armii, pochodzi prawdopodobnie od sredniowiecznego
skryby. Chcial on wyjasni¢ powdd dlugotrwatej wyprawy Hjera do Bjarmalandii: to musiata
by¢ wyprawa tupiezcza, podobna do tej, ktorg odbyt Tore Hund w Heimskringla[40]. Ale jak
si¢ zaraz przekonamy, krol Hjer pojechal tam w innych celach, ktore umknety uwagi osobie
zapisujacej to podanie. To, ze Ljufvina zostata krolowa, wskazuje na przypieczgtowany
malzenstwem sojusz migdzy staronordycka arystokracja gdzies w Rogalandzie w IX w. oraz na
razie nieznanym ludem z odlegtej Bjarmalandii. Wiemy jedynie tyle, ze lud ten ma
niegermanski wyglad. Jego przedstawiciele maja ciemng skorg 1 uwaza si¢ ich za brzydkich.
A jednak krol Hjer bierze sobie krélowa o takim wygladzie? Domys$lamy sie, ze z jego strony
raczej nie chodzi o girndarradd, czyli ,,matzenstwo z pozadania”, tak oczywiste dla nas dzisiaj.
Dostrzegamy tu raczej stosunkowo czgste rozwigzanie z czasoOw wikingdw: matzenstwo jako
sojusz miedzy dwoma grupami o zbieznych interesach ekonomicznych.

Dzi¢ki temu zaczynamy rozumiec, ze to nie krolowa uwaza, ze z chtopcami jest cos nie
w porzadku. Zapewne myslata i dziatata w ten sposob, by podporzadkowac si¢ temu, co
wedlug jej mniemania bylo wolg krola 1 jego ,,biatego ludu”

NUAAAST

Jesli osobom pochodzenia germanskiego 1 mongolskiego lub azjatyckiego rodzi si¢ wspolne
potomstwo, wigksza jest szansa na to, ze odziedziczy ono wyglad mongolski[41]. Dokonang
przez Ljufving zamiang dzieci mozna wyjasni¢ nie tylko tym, ze wyglad dzieci nie podobat si¢
Normanom, ale rowniez tym, ze cechy biologiczne ojca nie byly u nich widoczne.

W ten sposob to stare podanie nabiera sensu. Ljufvina chciata przypodobac¢ si¢ me¢zowi,
wiedziala, co ,,bialy lud” sadzi o wygladzie jej 1 dzieci, a ponadto bylto jej wstyd, ze synowie
sg podobni do niej.

Tym sposobem mozemy zrozumie¢ reakcje kréla Hjera, gdy ujrzal swoich synéw. Podanie
glosi, zZe blizniacy mieli niespetna cztery lata, gdy Ljufvina pokazata ich Hjerowi za rada
skalda Bragego. Ljufvina musiata si¢ obawiac tego spotkania. Przez niemal cztery lata



oszukiwata krola, zaniedbywata synow; jest tu wiele aspektow narazajacych honor na szwank.

Wedtug Halvs saga Hjer, ujrzawszy ich, miat zakrzykna¢: Ber i burt! Czyli ,,zabierz ich
stad!”. Nie mogt znies¢ widoku synow. Z punktu widzenia dzieci to pierwsze spotkanie raczej
nie byto radosne. Najbardziej zaszokowato kréla to, ze synowie ani na jote go nie
przypominali.

Krol Hjer zdotat si¢ jednak otrzasng¢. Albo od razu po ich yjrzeniu 1 wystuchaniu
pojednawczych stéw madrego skalda, albo p6zniej, gdy chtopcy podrosli. Wowczas musiat,
zgodnie z Owczesnym zwyczajem, powita¢ ich na dworze krolewskim. Chtopcéw posadzono
na kolanach siedzacego na tronie krola (obyczaj ten nazywano ,,knesetting”), krol polat ich
czarne czupryny woda 1 nadal im imiona, mamroczac zapewne pod nosem, ze te ,,hejlarskinny’
W niczym go nie przypominajg. Ale musiat przetkna¢ t¢ zabe, zwlaszcza ze wedtug zrodet nie
doczekat si¢ innych synéw. Dopiero po dopeinieniu tego rytuatu chtopcy stali si¢
petnoprawnymi cztonkami krolewskiego rodu.

Teraz ich zycie naprawde si¢ zaczeto[42].

Chociaz krol 1 reszta dworu przyzwyczaili si¢ do wygladu chtopcow, tak samo jak po
blizszym poznaniu przestaje si¢ uwazac niektore osoby za tadne lub brzydkie, trzeba si¢ bylo
zmierzy¢ z jeszcze jednym, o wiele trudniejszym wyzwaniem. Synow byto dwoch. Z tego, co
nam wiadomo o prawie dziedziczenia w czasach wikingow, jesli panstwo miato przetrwac,
musiat by¢ tylko jeden nastgpca tronu. Sytuacja byta powazna — mozna si¢ bylo spodziewac
wewngetrzne] walki o wiadze 1 konfliktu, ktéry ostabitby krolestwo. Jesli przyjmiemy, ze
Ljufvina oddata synow tuz po porodzie, najprawdopodobniej nikt nie mogt wskazaé
pierworodnego; a obowigzywala zasada, ze to pierworodny dziedziczy tron i1 krolestwo.
Wszystko wskazuje na to, ze chtopcy, bedac blizniakami jednojajowymi, byli do siebie bardzo
podobni.

b]

Zawezamy krag poszukiwan Geirmunda

A zatem krol Hjor miat kontakty z ludem zamieszkujacym jaki$ odlegly obszar, nazywany
przez Sredniowiecznych uczonych Bjarmalandig. W potowie IX w. pochodzaca z tego obcego
ludu krélewska matzonka powita blizniaki gdzie§ w Rogalandzie[43].

Gdzie wigc urodzit si¢ Geirmund? Poniewaz zrodta donosza, ze urodzit si¢ na dworze
krolewskim w Rogalandzie, nie mamy az tak wielu miejsc do wyboru. Wyglada na to, ze
w owczesnym Rogalandzie gtowne osrodki wtadzy znajdowaty si¢ w Avaldsnes na wyspie
Karmeay, na wyspie Rennesoy (Utstein) 1 w potnocnym Jeeren (Sola). Mozna wigc skojarzy¢
Geirmunda z jednym z nich.

Drzewo rodowe Geirmunda taczy go bezposrednio z dworem krolewskim w Avaldsnes.
Zachodnionorweski rod krolewski, z ktorego pochodzi, zwigzany jest z tym strategicznym
punktem na dawnym szlaku pétnocnym, nordvegen: ,,Geirmund Heljarskinn i Hamund
Heljarskinn byli synami krola Hjera, wnuka kréla Hjerleifa Kochliwego, syna Hjera, syna
Josura, syna Ogvalda w Avaldsnes”[44]. Pochodzenie Geirmunda mogtoby przyprawic
kazdego zadnego wladzy ksigcia o paroksyzm zawisci. Zrodta podaja, ze wywodzit sie on
z przypuszczalnie jedynego, autentycznie norweskiego rodu krolewskiego potudniowe;j
Norwegii. Harald Pigknowlosy nie mogt powotac sie¢ na tak szlachetne pochodzenie[45]



1 dlatego pod wieloma wzgledami to Geirmund miat wigksze zadatki na to, by zjednoczy¢ calg
Norwegi¢ pod swoim bertem[46].

Zgodnie ze sredniowiecznym obyczajem, rod krolewski z przyladka Avaldsnes wigzano
z wieloma prehistorycznymi, mitycznymi istotami, ale my zaczniemy od kréla Ogvalda, ktérego
imi¢ — zgodnie z podaniami — nosi 6w przyladek.

Tak wlasnie wyglada drzewo genealogiczne Geirmunda oraz jego druha 1 towarzysza
dziecinstwa Ulfa Skjalge (zob. nastgpna strona). Jak widzimy, ojciec Ulfa, Hogne Bialy, byt
bratem Signy, zony Orlyga Bodvarssona, ktorego Geirmund mianowatl namiestnikiem na
Islandii. Syn Orlyga 1 Signy, Kjetil Guva, zostal p6zniej zigciem Geirmunda na Islandii.

Co do tej genealogii zrodia sg zgodne, niektére zamieniajg jedynie miejscami Otrygga
1 Oblauda w drzewie rodowym Ulfa Skjalge[47]. Na podstawie moich obliczen, dotyczacych
pierwszych ekspedycji po wodza Geirmunda na Islandig¢, jestem sktonny zaakceptowac poglad
XIX-wiecznego uczonego Gudbrandura Vigfiissona, ze bracia urodzili si¢ w 846 r. Jesli
przyjmiemy, ze jednemu pokoleniu odpowiada 30 lat, okaze si¢, ze krol Ogvald urodzit si¢
w drugiej potowie VII w.

Jednak same informacje tego typu nie wystarcza, bo rod krolewski moze oczywiscie
przenie$¢ swg siedzibe w inne miejsce.

Obszar nazywany w islandzkich zrédtach §redniowiecznych Rogalandem nie odpowiadat
doktadnie obszarowi dzisiejszego Rogalandu. Uzywajac nazwy Jadarr (Jeren), mieli
Islandczycy zapewne na mysli dzisiejszy potudniowy Rogaland, podczas gdy nazwa
,Rogaland” odnosita si¢ do obszaru na potnoc od Boknafjorden, by¢ moze az do Stord
1 Kvinnherad na potnocy[48]. Nie znamy zrodel, ktore wigzatyby Geirmunda z jakims
osrodkiem wladzy w Jeren. Gdybysmy przyjeli dawng definicj¢ Rogalandu, zaréwno Utstein,
jak 1 Sola nalezatyby do Jaren, poniewaz lezg na potudnie od Boknafjorden. Sprawa
wydawataby si¢ zatem prosta: Geirmund musial pochodzi¢ z Avaldsnes. Niestety, nie jest to
takie oczywiste, skoro badacze nie sg zgodni, jak w zrédtach wyznaczano granice Rogalandu.

Nalezy przeprowadzi¢ w tym zakresie doktadniejsze badania.
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Moje poszukiwania Geirmunda zaczely z czasem przypominac prace detektywa,
szukajacego nieboszczyka sprzed 1100 lat, ktory dawno obrocit si¢ w proch. Zaczatem si¢
zastanawiac, co ludzie zazwyczaj zabieraja ze soba, kiedy osiedlajg si¢ w nowym kraju.
Co moze zdradzi¢ miejsce ich pochodzenia? Przedmioty uzytkowe? Tradycje budowlane?
Na Islandii zadnych takich §ladow juz nie znajdziemy. A jednak jest co$, co moze pomde



rozwigza¢ zagadke: nazwy geograficzne! Wiadomo przeciez, ze kiedy Norwegowie

i Islandczycy osiedlali sie¢ w Ameryce, na ,,Srodkowym Zachodzie” w XIX w., przywozili ze
sobg nazwy bliskich sercu miejsc. W badaniach dotyczacych nazw geograficznych okresla si¢
je mianem ,,nazw wtornych”. Kiedy zaczatem drazy¢ to zagadnienie, okazato si¢, ze jest na to
wiele przyktadow w Zrédiach staronordyckich.

Przyktadem moze by¢ Voss albo Vors, jak okreg ten nazywat si¢ w jezyku staronordyckim.
Badacze sg zgodni, ze ta norweska nazwa jest bardzo stara, ale na tym zgodnosci si¢ koncza.
Niektorzy wigza ja z rzekg Mosso, inni ze wzniesieniami terenu. Nazwa pochodzi z okresu
pranordyckiego (III-VII w.) 1 jest tak stara, ze ludzie epoki wikingdw, podobnie jak my, na
pewno nie wiedzieli, co oznacza ani do jakiej formacji przyrodniczej si¢ odnosi. Tak czy
owak, na Islandii jest pig¢ zagrdéd noszacych nazwe Voss. Mieszkancy Voss przywiezli te
nazw¢ na Islandie, dziesieciu z nich wymienia Ksiega osadnictwa. Jednym z nich byl Torvid
Ulfsson, ktory ,,przybyt z Voss na Islandie, a Loft, jego druh, podarowal mu ziemi¢ na
Breidamyr 1 zamieszkat on w Vossabg” (H324). Jego przyjaciel Loft sam pochodzit z Gaulen
1 mieszkat w ,,Gaulverjabz 1 Fl6a”.

Okazato si¢ jednak, ze temu procesow1 przenoszenia starych nazw w nowe miejsca
towarzyszyta pewna niekonsekwencja. Uzyte ponownie nazwy nie zawsze pasowaty do
formacji przyrodniczych w nowym kraju. Po prostu z powodow sentymentalnych zabiera si¢
czesto bliskie sercu nazwy 1 dlatego nie zawsze pasujg one do uksztattowania terenu w nowym
miejscu. Za przyktad moze postuzy¢ nazwa Alvidra nad fiordem Dyrafjordur na Islandii, ktéra
przywiezli prawdopodobnie osadnicy z Alver w Hordalandzie[49]. Dostownie znaczy ona
»All-vaer” (wszelkie warunki pogodowe), a Oluf Rygh twierdzi, ze jest to okreslenie miejsca
,calkowicie nieostonigtego, wystawionego na dziatanie warunkow atmosferycznych”.

Na Islandii nazwa ta jest mylaca, bo Dyrafjordur to w rzeczywistosci jedno z najbardziej
zacisznych miejsc w potudniowo-zachodniej czesci wyspy — szczegolnie dobrze ostoniete
przed niepodzielnie tu panujagcym wiatrem pdinocnym!

Jedna z sgsiadek Geirmunda, Aud Rozwazna, pochodzita z Kvam w Aurlandzie
(staronordyckie Hvammr). Swoje gospodarstwo na Islandii nazwata Hvammr. Badania
wykazaty, ze te dwa miejsca, czyli gtdéwna siedziba rodu w Kvam i Hvammur nad fiordem
Hvammsfjordur na Islandii nie majg ze sobg nic wspdlnego pod wzgledem topografii[50].
Dlatego mozemy zalozy¢, ze Aud pomyslata o ,,gospodarstwie ojca, gdzie spedzita lata
dziecinstwa”[51], zastanawiajac si¢ nad nazwg swego nowego islandzkiego domostwa. Mamy
wszelkie powody, by przypuszczac, ze Geirmund 1 jego ludzie postepowali tak samo.

FNUAUALAL

Dobry pomyst to jedno, jego realizacja to drugie. Ku memu przerazeniu okazato si¢, ze
materiaty zawierajace potrzebne mi nazewnictwo nie istniejg jeszcze w postaci cyfrowe;j.
Dlatego jesienig 2009 r. musiatem zakasac rgkawy 1 dokona¢ porownania ich w tradycyjny
sposob. Wynotowalem nazwy miejscowosci z rejonu Sola, Utstein 1 Avaldsnes 1 porownatem
je z nazwami miejscowosci w centralnej czesci obszaru zasiedlonego przez Geirmunda nad
Breidafjorour. Chodzito o ustalenie, ktory obszar mial najwyzsza liczbe identycznych nazw
miejscowosci w porownaniu z Islandig. Materiat podzielitem na trzy grupy. W pierwsze;
grupie zgromadzitem wszystkie zachowane nazwy miejsc na obszarze Sola, Utstein
1 Avaldsnes 1 sprawdzitem, na ile procentowo zgadzajg si¢ z nazwami w gtéwnych siedzibach



Geirmunda tzn. Budardalur, Skard 1 Geirmundarstadir. Porownanie objeto réwniez obszar
portui lezace w poblizu wyspy, wysepki 1 szkiery[52].

W drugiej grupie porownywalem nazwy miejsc wokof tych gtdownych gospodarstw
w Norwegii 1 na Islandii[53], natomiast trzecia grupa dotyczyta nazw gospodarstw lezacych
wokot tych trzech krolewskich siedzib[54]. Dzigki monumentalnemu dzietu Olufa Rygha
Norske Gaardnavne ta czg$¢ norweskich nazw geograficznych jest najlepiej
udokumentowana[55].

Rezultat byt catkowicie przekonujgcy: Avaldsnes wypadl najlepiej we wszystkich trzech
kategoriach. Okazato si¢, ze 19% gospodarstw miato takie same nazwy na Islandii
1 w Avaldsnes, nazwy wokot tych gtownych gospodarstw (Avaldsnes 1 Skard) zgadzaty si¢
w 40%, a 16% nazw gospodarstw lezacych w okolicy Avaldsnes uzyto ponownie w gléwne;j
czes$ci obszaru zasiedlonego przez Geirmunda na Islandii.

FNIAUALAL®

Spora czes¢ zbieznosci miedzy Avaldsnes 1 Skardsstrond opiera si¢ na zwyktych nazwach
geograficznych, czesto uzywanych w obydwu krajach[56]. Ale okazato si¢, ze w nazwach
miejsc, ktore Geirmund 1 jego ludzie przywiezli na Islandi¢, wystepowaty tez pewne
,hickonsekwencje”. Niedaleko kosciota w Avaldsnes (i1 prawdopodobnie lezacej tam
wczesnie] siedziby krolewskiej) jest mata, ale dobrze widoczna rozpadlina (et skar), zwana
Fantaskar. Za zycia Geirmunda zapewne nazywatla si¢ po prostu Skard, poniewaz czton fanta-
pochodzi od staronordyckiego stowa fantr (przyjezdny), ktory pojawit si¢ w tym jezyku
dopiero po przyjeciu chrzescijanstwal57]. Skard to wazna nazwa geograficzna w poblizu
Geirmundarstadir na Islandii, data on nazw¢ calemu odcinkow1 wybrzeza przylegajacemu do
terenu zajetego przez Geirmunda — Skardsstrond. Skard to dosy¢ czgsto spotykana nazwa
geograficzna, ale nad Breidafjorour uzyto jej w niecodzienny sposob. Fantaskaret w Avaldsnes
to rzeczywiscie rozpadlina, czyli wcigcie terenu. Na Islandii natomiast wspomniany Skard jest
rozlegla doling, ciagnaca si¢ od gospodarstwa w kierunku wschodnim.

Nie znalaztem w islandzkiej topografii innych przyktadoéw na to, by doling nazwano
rozpadling. To moze §wiadczy¢ o tym, Zze nazwa skard zostata nadana z powodow
sentymentalnych.

Przyjrzyjmy si¢ nazwom Grautaskjer (isl. Grautarsker) 1 Klakksholmen (Klakkholmi).

W elektronicznym zbiorze map Norgeskart.no, oprocz Grautaskjeret w poblizu wyspy
Bukkeya niedaleko Avaldsnes, znajdziemy jeszcze Grautaskjer w poblizu Austevoll na potnoc
od Stord 1 Grautaskjaer w poblizu Tvedestrand. W Atlasie Islandii (2006) jest tylko jedna taka
nazwa, na potnoc od Olafseyar, ktore pono¢ nalezato do Geirmunda i gdzie wedtug niektorych
podan zostat pochowany[58]. Analiza rejestru nazw geograficznych w poblizu Skardsstrond
yjawnia jeszcze jedno Grautasker, ktore lezato najblizej gtownego gospodarstwa Geirmunda
nad Breidafjordur.

To ciekawe, poniewaz czton graut-[59] Swiadczy o tym, ze chodzi o starg nazwe
geograficzng w Norwegii, ktorej znaczenia ludzie zyjacy w epoce wikingdw raczej nie znali.
Na Islandii czton ten wystepuje tylko w nazwach wspomnianych szkierow[60]. Wskazuje to,
ze Grautasker jest nazwa, ktorg osadnicy przywiezli ze swojej ojczyzny. Jeszcze rzadsza jest
nazwa Klakksholme w poblizu Avaldsnes. W Norgeskart.no nie wystgpuje w ogole, a na
Islandii tylko raz[61]: obok Klofning (Klovning), w poblizu najbardziej na zachod



wysunietego punktu Skardsstrond. To wszystko moze stanowi¢ cenng wskazowke dotyczaca
pochodzenia Geirmunda.

I jeszcze jedno: Islandczycy nazywajg obszar, ktory pdzniej otrzymat nazwe Dalasysla
1 gdzie Geirmund byt najwiekszym osadnikiem, dolinami — ,,dalane” (isl. fara i dalina/vestur 1
dali). To dosy¢ szczegolne, bo doliny nie wystepuja tu czesciej niz w innych rejonach Islandii.
Pytanie brzmi, czy takie nazewnictwo moze opierac si¢ na starym nawyku jezykowym, ktory
ludzie Geirmunda przywiezli ze sobg? Co ciekawe, rowniez mieszkancy Karmey od dawien
dawna nazywajg ,,Doling”’[62] obszar z najwigkszymi gospodarstwami miedzy Avaldsnes
1 Visnes na zachodzie. Geirmund pochodzit z Doliny i osiedlit si¢ w Dolinach.

Konkluzja, na ktorg wskazuja rowniez zrodta pisane, jest taka, ze Geirmund
prawdopodobnie pochodzit z krdlewskiej siedziby Avaldsnes w Rogalandzie.

AN AT

Pewnego dnia, jadac do biblioteki po ksigzki, ustyszalem w radiu wywiad z szefem
funduszu naftowego Yngve Slyngstadem. Dowiedzialem sig, ze on i jego wspolpracownicy,
dzieki madrym, przemyslanym inwestycjom, zwigkszyli w ciggu roku warto$¢ funduszu
o kilkaset miliardow koron. Ich raport kwartalny spotkat si¢ z zachwytem ze strony medidw.
Ja natomiast pojechatem pozniej do osrodka badan historycznych w Avaldsnes
1 przedstawitem, z okazji pieciolecia istnienia osrodka, moj raport kwartalny: badania
dotyczace pochodzenia Geirmunda. Na sali siedziat pewien archeolog ze Stavanger. Nie
zgadzat si¢ on z moimi wnioskami 1 stwierdzit w dos¢ typowym, akademickim stylu: ,,Przeciez
to sg wszystko powszechnie wystepujace nazwy geograficzne”, 1 dodal, nie bez dawki
lokalnego patriotyzmu, ze wedlug niego Geirmund zapewne pochodzit z Jaren.

I tyle.

Mimo wielu préb nadania tej historii jakiej$ spdjnosci, niestety nie udato mi si¢ podac
ostatecznych odpowiedzi 1 wyciggna¢ jednoznacznych wnioskow. Nieuczciwoscig byloby
twierdzié, ze jest inaczej. Ale probowatem 1 drazylem. Zapuszczamy si¢ tu w tak odlegte
czasy, ze na tym skraju prehistorii rzadko znajdziemy catkowicie jednoznaczne odpowiedzi.
Jak przekonamy si¢ jednak pozniej, jest wiele czynnikow, ktore wspierajg wnioski
wyptywajace ze zbadania nazw geograficznych.

Avaldsnes — najstarsza siedziba krolewska w Norwegii?

Snorre Sturlason tak opisuje wyspe Karmoy: ,,Jest to duza wyspa, dluga 1 przewaznie
niezbyt szeroka, oddzielajaca gtdéwny szlak od otwartego morza. Jest na niej duza osada, ale
po stronie zwrocone] ku morzu wyspa jest w wiekszosci niezamieszkana”[63].

Pokazane zostato tutaj strategiczne potozenie Avaldsnes. Szlak zeglugowy lezy po
wewngtrznej stronie wyspy, dzisiaj t¢ jego cz¢$¢ nazywa si¢ ciesning Karmsundet. Nazwa
kraju, w ktérym wychowat si¢ Geirmund, pochodzi od nazwy tego powszechnie uczgszczanego
szlaku wzdtuz wybrzeza, ktory w jezyku staronordyckim nazywat si¢ Nordrvegr, pozniej
Noregr. Norge (Norwegia) znaczy po prostu ,,droga na potnoc”. Avaldsnes byto strategicznym
punktem, poniewaz statki ptyngce tym dawnym szlakiem zar6wno w kierunku potudniowym,



jak 1 péinocnym musiaty przeptywac przez Karmsundet. W jednym miejscu, niedaleko
Avaldsnes ciesnina zw¢za si¢ do waskiego przesmyku szerokosci zaledwie kilkuset metrow.
Dzisiaj nazywa si¢ on Salhusstremmen, nazwa pochodzi prawdopodobnie od staronordyckiego
saluhus, czyli ,,dom dla przyjezdnych”.

Kiedy statki w czasach Geirmunda zblizaly si¢ do Salhusstremmen, przyjezdni mogli migdzy
innymi zobaczy¢ potezny kurhan Salhushaugen po tej stronie ciesniny, na ktorej lezy Karmeay.
Mial on 40—50 metréw Srednicy 1 sze$S¢ metrow wysokosci. To byto naturalne miejsce postoju,
poniewaz statki czgsto musiaty czekac€, az prad zmieni kierunek. Ten, kto panowat nad owg
czescig Karmsundet, miat kontrole nad wszystkimi przeptywajacymi statkami. Pewien
archeolog zauwazyt, ze cie$nina ta nie tylko stanowita korytarz dla ruchu statkow z pdinocne;j
Norwegii do krajow lezacych nad Morzem Péinocnym, ale bylta tez punktem wyjscia dla
wypraw w kierunku zachodnim[64]. Odkrywana wtasnie dzigki wykopaliskom historia
potwierdza te ustalenia.

Dlatego nie jest raczej przypadkiem, ze najpotezniejszy rod krolewski w potudniowo-
zachodniej Norwegii jest w zrodtach pisanych kojarzony z tym rejonem. Liczne, majestatyczne
kurhany, piramidy Norwegii, dowodzg tego samego. Badacze porownywali juz Avaldsnes
zarowno do Lejre[65], centralnej siedziby krolewskiej w Danii, jak 1 do szwedzkiej
Uppsali[66]. Avaldsnes stanowi jedyny w swoim rodzaju krajobraz kulturowy 1 jest miejscem
wyjatkowego zageszczenia zabytkow norweskiej prehistorii[67]. Tutaj mamy tez powdd, dla
ktorego Harald Pigknowtosy przejat Avaldsnes po zwyciestwie w Hafrsfjord[68] — rowniez
on chciat zapewni¢ sobie kontrole nad szlakiem potnocnym.

NUAILALT

Kiedy Geirmund dorastat w tej okolicy, to prawdopodobnie jego ojciec, krél Hjor, wraz ze
swymi ludzmi nadzorowat punkt kontrolny nad Salhusstremmen. Jesli Geirmund jest cieniem,
Hjor jest zaledwie cieniem cienia. Byl synem stynnego wikinga Halfa (wiecej o nim pdzniej)
1 wszystko wskazuje na to, ze wolat handel waznymi towarami od prowadzenia wojen —
musial by¢ wytrawnym zeglarzem.

Jesli przyjrzymy si¢ szczegdtom, okaze si¢, ze Avaldsnes raczej nie przypominato
dzisiejszych urzedow celnych na granicach ladowych migdzy panstwami. W poblizu Avaldsnes
1 Salhus znajdziemy wiele dobrych portow, do ktorych zawijaty statki. Mozna te porty uwazac
za stacje benzynowe tamtych czasow, oferujgce ustugi statkomi ich zatogom. W niektorych
przypadkach miat miejsce handel albo wymiana towarowa. Krol Avaldsnes pelnit rolg
zarzadcy portu, jak wielcy moznowtadcy na Islandii opisani w sagach[69]. Na takich
miejscach postojowych ptacono zapewne cto bez szemrania, gdyz moznowtadcy lub ich
przedstawiciele swiadczyli tez podroznym rozne ustugi. Takie ustugi to realia zycia
codziennego, na ktdrych opisywanie autorom sag szkoda byto atramentu: niektore statki
przeciekaty, trzeba je byto wciagna¢ na 1ad 1 naprawi¢, inne wymagaly smarowania dna od
spodu, uzupetnienia nitow, oleju lub smoty. Trzeba bylo dostarczy¢ sztag albo inne liny do
naprawy takielunku, zagle trzeba byto zatata¢ albo kupi¢ nowy material. Niektorzy chcieli
wynajac¢ szope¢ na statek, innym potrzebny byt stateczek na podr6z po najblizszej okolicy,
jeszcze innym brakowato prowiantu albo wody. Ludzie kréla Hjera, z namiestnikiem na czele,
byli gotowi do $wiadczenia ustug z zyskiem dla swego pana, a wysokos$¢ cta rosta wraz z ich
zakresem.



Miegjsce to tetnito zyciem. Hatasliwi kupcy targowali si¢ z przechodniami, budowniczy
statkow w chmurze trocin rozcinali drewno na klepki, umorusani sadzg kowale przy miechach
kowalskich walili mtotami, Zaglomistrze przycinali materiat z igtag miedzy zebami, wojowie
¢wiczyli si¢ na podworcu w sztuce walki. Wieczorami skaldowie recytowali wiersze, a reszta
popijata midd pitny z rogow.

Krol Hjer musiat mie¢ sporg druzyne bitnych wojow. Bez niej nie mogtby sprawowac
kontroli celnej nad takg liczbg statkow naraz przeptywajacych ciesning ani tez chroni¢ swego
gospodarstwa 1 dobr. Ci wojownicy byli prawdopodobnie wolnymi ludzmi, frelsingjar,
ktorym wolno byto si¢ zeni¢ 1 mie¢ dzieci; uzbrojona gromada niewolnikow mogtaby nagle
zwrocic€ si¢ przeciwko swemu panu.

ANUAUALAL

Do rozleglego i1 zyznego Avaldsnes w czasach dziecifistwa Geirmunda nalezato wielu
niewolnikow 1 parobkow, ktorzy zaymowali si¢ hodowla zwierzat, a takze uprawg ziem,
sianokosami 1 zniwami.

Spis rolniczy siega wstecz tylko do roku 1723, kiedy to pastor w Avaldsnes zasiewat 28
beczek zboza, a zbierat 120[70]. Chociaz mozemy zatozy¢, ze liczby te byty wyzsze w czasach
wikingow, bo gospodarstwo obejmowato wiekszy obszar, a klimat byl cieplejszy, wykluczone,
zeby 1lo$¢ wyhodowanego zboza starczata dla wszystkich mieszkancéw. Namiestnicy Hjora
mogli oczywiscie zabiera¢ cze$¢ zboza transportowanego na pdinoc (tak jak czynit to pozniej
namiestnik Haralda), jednak wiele przemawia tez za sojuszami zawieranymi z moznowtadcami
z obfitujacych w zboze rejondw. Naturalnym wyborem bytaby Akra, najwieksze gospodarstwo
na Karmey, w najstarszych zrodtach opisywana jako ,,szczodra ziemia zbozowa”. Swiadczy
o tym rowniez nazwa geograficzna (Akrar).

Inny czynnik przemawiajacy za takim sojuszem, to konieczno$¢ nadzorowania szlaku
morskiego po stronie zachodniej — niektdrzy z pewnoscig probowali przesliznac si¢
ukradkiem, unikajac ptacenia cta, 1 takie statki mozna bylo zauwazy¢ albo zaatakowac
z najwazniejszego portu po zachodniej stronie, Akrahamn.

Duza liczba ludnosci oznaczata tez koniecznos¢ hodowli wielu zwierzat. Maty Geirmund
dorastat z krowami, Swiniami, owcami 1 kozami 1 czut si¢ zapewne z tymi zwierzgtami blisko
zwiazany; prawdziwi arystokraci uzywali tez koni do transportu. Swietna zabawa dla matego
chtopca musiato by¢ bieganie za kurami drepczacymi po podworku albo przejazdzka na
grzbiecie najwigkszych wieprzéw. Niewolnicy 1 niewolnice (staronordyckie: man) doili
zwierzeta 1 dogladali ich, by byty tluste przed ubojem; pdézniejsza tradycja donosi, ze
Avaldsnes posiadato pastwiska w Vormedal po drugiej stronie cie$niny. Musimy zatozy¢, ze
obejmowato wigkszy obszar w czasach wikingdw. Stuzba dostarczata na dwor krolewski
Swieze ryby, a przynajmniej po zachodniej stronie wyspy mozna byto towi¢ foki. Dochody
zrolnictwa 1 rybolowstwa w Avaldsnes w czasach wikingdw nie mogly si¢ jednak rownac
z dochodami z ruchu przeptywajacych statkow.

Wrazliwa strona



Powr6¢my do dziecinstwa Geirmunda. Pierwsze trzy, cztery lata zycia spedza u niewolnicy,
ktorej imienia nie znamy. Jej maz Lodhott petnit funkcje bryte (nadzorca), a jej wlasny syn
miat na imi¢ Leif. Jak juz wspomnielismy, krol Hjer zobaczyl synow po raz pierwszy, kiedy
mieli juz cztery lata. A zatem chtopcy nie dorastali na dworze krolewskim, tylko w domu
niewolnikéw. W sredniowieczu niewolnicy mieszkali zazwyczaj] w osobnym budynku
niedaleko gospodarstwa, ktoremu stuzyli, podobnie bylo zapewne w czasach wikingow:
dobrze byto trzyma¢ niewolnikow troche na dystans, ale nie az tak daleko, by stalo si¢ to
niepraktyczne. Mamy na przyktad nazwe¢ Manheimar ,,dom niewolnikow”, okoto 150 metréw
od glownego gospodarstwa Geirmunda, Geirmundarstadir na Islandii[71].

Tak wigc Geirmund Heljarskinn rozpoczyna zycie w domu niewolnikow.

Byl otaczany mitoscig 1 opieka czy zaniedbywany? Czy wychowywat sie ,,w stomie, jak
inne dzieci niewolnikdw”, co mozemy przeczyta¢ w Sadze rodu Sturlungow, na ngdznym
wikcie biedakoéw, w brudnych 1 porwanych tachmanach? Tutaj musimy powrdécic¢ do
opowiesci o Ljufvinie.

W tym podaniu zachowuje si¢ ona co najmniej dziwnie. Wedtug Ksiegi osadnictwa chowa
si¢, kiedy przybywa skald, chociaz sama go zaprosita, aby poradzi¢ si¢ w sprawie chtopcow.
Inne wersje mowia, ze schowata si¢ pod stosem ubran, jakby rzeczywisto$¢ byta juz nie do
zniesienia. Moze byta wyczerpana 1 przygnebiona, rozdarta miedzy matczyng mitoscia
a zyczeniami 1 wolg innych? Sfrustrowana tym, ze musi ukrywac¢ prawde? Tego nie wiemy, ale
tatwo sobie wyobrazi¢, ze drgczyto jg sumienie, bo chtopcy byli podobni do niej
1 przypominali o wlasnym, mieszkajagcym gdzies daleko ludzie.

Jest powdd, aby przypuszczac¢, ze Ljufvinie nie udato si¢ catkowicie zrezygnowac
z kontaktu, ze odwiedzata synow, kiedy krol nie widziat albo gdy byl daleko od domu.
Problem w tym, ze za kazdym razem musiata ich opuszcza¢ — wcigz musiala ich zawodzic.
To raczej nie pozwolito na rozwinigcie naturalnej wigzi miedzy matka 1 dzie¢mi. Nawet jesli
matka byta dla chtopcow ciepta, bliskg osoba, ani si¢ obejrzeli, jej juz nie bylo. Znowu byli
u bialej niewolnicy, tej, ktorej nie podobata si¢ ta zamiana, ale ktéra nie mogta odméwié
krolowe;j.

Odrzucenie przez rodzicdw we wcezesne] fazie zycia moze pozostawic¢ glebokie rany,

a sytuacje¢ pogarsza fakt, ze dzieci doswiadczajg zardwno ciepta, jak i chtodu, bliskosci

1 obcosci ze strony tej samej osoby. Wyobrazmy sobie dziecinstwo, w ktorym matka jest na
przemian obecna 1 nieobecna, a takze postuszng, ale zdystansowang niewolnicg, ktora mogta
wyltadowywac swa frustracje na chtopcach, gdy nikt tego nie widzial. Do tego jeszcze
dochodzi dos$¢ gwaltowny 1 surowy ojciec. Nie jest to idealny poczatek zycia.

W tym opisie dziecinstwa zwraca uwagg to, ze drastycznie r6zni si¢ ono od archetypowe]
opowiesci o Askeladzie[72] albo o postaci, ktorg po staronordycku zwano kolbitr; ta
opowies¢ byta bardzo popularna od czasow wikingéw az do sredniowiecza. Tutaj to
zazwyczaj ,,kopciuch” jest oczkiem w glowie matki, podczas gdy inni me¢zczyzni drwig
zniego[73]. W podaniu o Geirmundzie matka go odrzuca, a po6zniej jakis me¢zczyzna
z zewnatrz przywraca chtopcu czes¢ 1 honor. To jeszcze jedna nietypowa cecha wskazujaca na
historyczng prawdziwos$¢ sedna tej opowiesci, a strofa Bragego przyczynita si¢ do ocalenia
tego, co szczegdlne w tym podaniu.

ANUAUALAL



Tak wiec chtopcdé6w byto dwoéch, a krolestwo jedno.

Kr6l Hjer zostal postawiony przed trudnym wyborem, wyborem, ktorego nalezato dokonac,
zeby w przysztosci zapobiec roztamom i walkom o wladze. Kiedy Czyngis-chan musiat
podzieli¢ krolestwo pomiedzy synow, opowiedzial pono¢ mongolskg basn o wezu
jednogtowym 1 wezu wielogtowym[74]. Krolestwo musiato mie¢ tylko jednego wtadce, jesli
mialo przetrwac.

Wyglada na to, ze w czasach wikingdw nierowne traktowanie dzieci byto czyms
oczywistym. Wyraznie dawano do zrozumienia, ze jedno dziecko kocha si¢ bardziej niz inne.
Wedhug sagi to Bodvar byt ulubionym synem Egila Skallagrimssona, a potwierdza to wiersz
Utrata synow. Podobnie mowi si¢, ze Harald Pieknowtosy wolal Eryka Krwawy Topor od
innych synéw. Dlatego to jemu przypadl w udziale lukratywny handel p6tnocny 1 miat, zgodnie
z wolg ojca, przeja¢ po nim tron jako jedynowtadca.

Kto byl wybrancem Hjera, kto miat przeja¢ po nim tron? Kr6l Hjer utrzymywat kontakty nie
tylko z obszarami potnocnymi — rownie wazne byly stosunki ze skandynawskim osrodkiem
wtadzy krolewskiej w Dublinie. W pierwszym chodzito o dostep do zasobow, w drugim —

o rynek zbytu dla nich. Jak przekonamy si¢ p6zniej, Geirmund nie uczestniczy w wyprawach
Hjera na zachod. Dziedziczenie kréolestwa oznaczato rowniez podtrzymywanie gospodarczych
oraz politycznych przymierzy i kontaktow. Himund towarzyszy ojcu w podr6zy na zachod

1 zawiera tam przymierze krwi z Helgim Magre (Chudym) — synem budowniczego okretow
Eyvinda Ostmanna (Wschodniego), z ktorym krol Avaldsnes byl sprzymierzony. Dzigki temu
kontakt mogt by¢ podtrzymywany rowniez po $§mierci tych moznowtadcow. To, ze krol Hjor
zabieral ze sobg Haimunda, podpowiada nam, Ze to jego sobie bardziej upodobat.

Nie wiemy, z jakiego powodu. Moze Hamund bardziej byt podobny do ojca z usposobienia
albo byt pogodniejszy 1 dlatego tatwiej byto go pokocha¢ niz Geirmunda? By¢ moze, kiedy
Hjer brodzit w wodzie w drodze ze statku na Iad, to Himund biegl mu na spotkanie i rzucat si¢
na szyje? Moze Geirmund zostawat na plazy, a ojciec, niosgc na rgkach Hdmunda, klepat go
tylko w ramig¢?

Ewentualne faworyzowanie brata mogto wywota¢ w Geirmundzie poczucie, ze nie jest
w tym zyciu mile widziany. Juz od poczatku nie wygladat przeciez jak inne dzieci.

To rozumiat, kiedy widziat swoje odbicie w spokojnej wodzie w stawie 1 za kazdym razem,
gdy spogladat na brata blizniaka.

Byl czarny. Byl szpetny. Byt inny 1 moze styszat Zzarty podobne do tych, ktore Norwegowie
opowiadali o ludziach z potnocy, co to majg szeroka na tokie¢ twarz bez nosa, czarng skore
1 wlosy 1 ktorych ,,nie da si¢ catlowac”. W sagach tak wtasnie opisuje sie tych ludzi.

Moze bracia styszeli wybuchy Smiechu i1 kasliwe komentarze od starszego, agresywnego
syna niewolnika? Stowa, ktore ranity 1 zostawiaty §lady: ,,Beda z was niewolnicy jak si¢
patrzy!”. Tego nie wiemy, ale chtopcy musieli by¢ tatwym celem ataku dla sfrustrowanych
niewolnikéw. Nikt nie przypuszczal, ze wrocag do krélowej 1 ze bedg synami kroélewskimi. Pod
nieobecnos¢ Ljufviny nie mieli zadnej ochrony.

Mocna strona

Jest tez inna strona Geirmunda Heljarskinna, ktora stanowi wyrazng przeciwwage dla



niezwykle trudnych poczatkow. Miat nietatwy start w zycie, ale potem okazato sie, ze nalezy
do najwyzszej, arystokratycznej warstwy w spoteczenstwie, w ktorym podziaty klasowe byty
czyms$ oczywistym. Byt wérod nielicznych wybrancoéw, na ktorych pracowaty rzesze
biedakow, z czasem niewolnicy 1 parobkowie zaczynajga mu si¢ ktania¢. Ludzie stuchaja, kiedy
mowi, nagle wszyscy okazuja mu szacunek.

Na poczatku nowego zycia ta czy inna opowies¢ o poteznych przodkach przenikneta do
mtodego umystu 1 wywotata poczucie dumy. Przynaleznos$¢ do rodu dziatata jak ,,swoiscie
poszerzone poczucie wtasnego ja”[75] w spolecznosci, w ktorej rod 1 honor byly ze soba
nierozerwalnie zwigzane. Rod Geirmunda mégt sobie rosci¢ prawa do wtadzy zwierzchniej
nad regionem Avaldsnes ,,do kurhanéw i1 [chwaly] czaséw poganstwa”, jak yymowano to
w $redniowiecznych kodeksach — a kurhandéw bylo wiele. Kiedy Geirmund zostaje przyjety na
dwor krolewski, witajg si¢ z nim i obejmujg go krewni 1 przejezdni moznowtadcy, a jemu
udziela si¢ nastroj wielkosci 1 stawy.

Barwni przodkowie

Najwazniejszym zrodtem informacji o przodkach Geirmunda jest saga legendarna
zatytutowana Saga o Halfie. W starszych badaniach, cze¢sto nazywanych ,,krytyka literacka
sag”, wszystkie tego typu utwory kwestionowano jako wiarygodne zrodia historyczne. Ten
poglad jest obecnie czgsciowo rewidowany. Migdzy innymi pewien filolog wykazat
niedawno, ze teksty, na ktorych podstawie powstata Saga o Halfie, sa starsze niz teksty
stanowigce podstawe wszystkich zachowanych wersji Ksiegi osadnictwa[76].

Czytajac staronordyckie zrodla, trzeba oczywiscie caly czas by¢ swiadomym faktu, ze czasy,
w ktorych teksty byly spisywane, miaty wptyw na to, jak opisywana byta przesztos¢[77].

W radykalnej krytyce sag od dawna popularne jest sceptyczne podejscie do historycznej
wiarygodno$ci wszystkich tekstow staronordyckich, ale najwiekszy sceptyk niekoniecznie jest
najwybitniejszym naukowcem. Kultura staronordycka rozwineta zaawansowane techniki
mnemotechniczne, pozwalajace zapamigta¢ wiersze, ktore z kolei pomagaty utrwalaé

w pami¢ci podania 1 opowiesci, czyli przesztos¢[78].

Wieczorami opowiesci o znakomitych przodkach mieszaty sie z trzaskiem palgcych si¢
brewion 1 blaskiem ognia. Opowies$ci te mogty przypomina¢ podania z Sagi o Halfie
1 pozostawi¢ Slady w chtopiecym umysle. Ogvald, dziadek prapradziadka Geirmunda, byt
barwng postacig. Jedno zrodto podaje, ze posiadat krowe, ktorg uwazat za Swigtg. Ozdabiat jg
zlotem, sktadat jej ofiary 1 wozit ze soba wszedzie. Twierdzit tez, ze ,,picie jej mleka
orzezwia go”’[79]. Skojarzenia z praolbrzymem z mitologii staronordyckiej sg uderzajace —
wyobrazamy sobie Ogvalda jako Ymira z twarzg wtulong w wymiona Audhumli, czerpigcego
pozywienie od swigtej krowy. Opowies¢ mogta powstac po to, by przyda¢ rodow1
z Avaldsnes nimbu legendarnos$ci dzigki skojarzeniu praprzodka z zyciodajnymi sitami
stwarzajgcymi §wiat w zamierzchtej przesztosci[80]. Dalej siggna¢ w przesztos$¢ nie
potrafimy. Krol Ogvald zostat pono¢ pochowany w kurhanie w Avaldsnes, a krowa w kurhanie
obok. Mnich Odd twierdzi w swej lacinskiej Sadze o Olafie Tryggvasonie, ze Olaf kazat
rozkopa¢ obydwa kurhany 1 znalazt kosci ludzkie w jednym, a krowie w drugim[81].

Wedhug przyjetej tu chronologii mozna by zatozy¢, ze kurhan zwany Wielkim (Storhaugen)



powstat dla uczczenia pamigci charyzmatycznego Hjerleifa Kochliwego. Hjerleif to kolejny
przodek, z ktorego Geirmund mégt by¢ dumny. Przedstawiany jest jako wielki uwodziciel
kobiet, ale moze tu tez chodzi¢ o literackie ,,$lady” sojuszéw gospodarczych, pieczgtowanych
matzenstwami. Wedtug Sagi o Halfie Hjorleif prowadzit zycie prawdziwego gangstera: wiele
kobiet, wielki przepych, brustu lausafé fyrir orleika. Zdradzony przez pierwszg zone

o imieniu Asa, czeka na Smier¢ zwigzany 1 zawieszony na wtasnych rzemieniach od butow

u krola Reidara w Danii. Reidar byt ojcem jego dunskiej zony noszacej imi¢ Ringja, ktora
zmarta w mtodym wieku. Zostaje ocalony przez trzecig zong Hild, innymi stowy mitosci

1 zazdros$ci wystarczyloby tu na calg opere mydlang. I chociaz rodacy Hjerleifa skazujg A se
na utopienie w bagnie, krol darowuyje jej zycie 1 tylko ja odsyta. Autor sagi przedstawia
Hjerleifa jako wzglednie przyzwoitego faceta.

Jednak dziadek Geirmunda przewyzsza tak Ogvalda, jak Hjerleifa. Kierujacy sie wzgledami
etycznymi wikinski krol Half Hjerleifsson byt jednym z najstawniejszych krolow dawnej
Skandynawii. Krol Half zostat zdradzony 1 spalony zywcem w domu swego ojczyma wraz
z wieloma towarzyszami. Wiemy, ze opowies¢ o jego Smierci zyla jeszcze w pamieci ludzkiej
w czasach, kiedy powstawaty najstarsze wiersze skaldow w Norwegii, a wigc w drugiej
potowie IX w. W Wyliczeniu Ynglingow(Ynglingatal) powstalym okoto 890-900 r.
znajduyjemy kenning (poetycka metafore), ,,los Halfa”[82]. Oznacza on ogief i nawigzuje do
jego $mierci w ptomieniach. Materiat w Sadze o Halfie pochodzi z ustnej tradycji, ktora sigga
wstecz przynajmniej do ostatnich dekad IX w.[83].

W rekopisie Flateyjarbok[84] jest mowa o cudownym pierscieniu ze ztota, ktoéry miat
naleze¢ do kréla Halfa. Chociaz mozemy watpi¢ w istnienie tego pierscienia, zyskujemy
wazng informacje: ci, ktorzy spisywali sagi w sredniowieczu, uwazali dziadka Geirmunda za
najwigkszego z krolow wikinskich. Half byl jedng z najbardziej znanych postaci w czasach
wikingdw, a jego rod nalezat do najpotezniejszych. W wielu kurhanach w Avaldsnes, miedzy
innymi w Wielkim Kurhanie, znaleziono wspaniate ztote pier§cienie. Mozliwe, jak juz
wspomniano, ze jest w nim grob ojca Halfa, Hjerleifa Kochliwego.

W wieku 12 lat kr6l Half wyruszyt na wiking. Nie zalezalo mu na zabraniu na statek zbyt
wielu towarzyszy — zabierat tylko najlepszych 1 najsilniejszych. Tych nazywano zastgpem
Halfa 1 nie bylo ich wiecej niz szes¢dziesigciu, podaje Saga o Halfie, 1 nie mniej niz dziewiec
razy szesc¢, jak Spiewajg mieszkancy Wysp Owczych w swej piesni o krolu. Nigdy nie
napadali kobiet 1 dzieci, mieli krotkie miecze, zeby mdc maksymalnie zblizy¢ si¢ do
przeciwnika, kazdy z nich dysponowat sitg dwunastu zwyklych mgzczyzn. Rany opatrywali
dopiero w dzien po bitwie. Cztonkowie druzyny krola Halfa byli tak oddanymi sobie
przyjacidimi, ze gdy na morzu szalat sztorm 1 musieli odcigzy¢ statek, wyrzucajac cze$¢ zatogi
za burte, nie musieli ciggna¢ losow; kazdy oferowat siedzacemu obok, ze si¢ dla niego
poswieci.

Krol Half zostal zdradzony 1 spalony w wieku okoto 30 lat.

Ale umierajac, smiat si¢[85].

Cho¢ nie musimy wierzy¢ w kazde stowo, Saga o Halfie daje nam wglad w normy
1 wartos$ci, pod ktorych wptywem wychowywat si¢ Geirmund. Wikingowie nie mogliby
odnosi¢ az takich sukcesow, gdyby nie panowal wsrod nich duch solidarnosci 1 gdyby nie
dysponowali sitg mentalng 1 fizyczng podobng do tej przypisywanej krolowi Halfowi 1 jego
wojom. Migdzy cztonkami zalogi musiata istnie¢ silna wiez, tak silna, ze nam, wspdtczesnym
indywidualistom trudno pojac jej glebie. Cztonkowie tej kultury rozumieli, ze dobra druzyna



jest jak tancuch — nigdy nie mocniejszy niz jego najstabsze ogniwo. Chociaz nie ulega
watpliwosci, ze w tej sadze jest nieco anachronicznego materiatu, mozna jej uzy¢ przy
rekonstrukcji biografii cztowieka zyjacego w czasach wikingow.

FNUAAL AT

Zrédta sugeruja zatem pochodzenie petne kontrastow, wielka rozpieto$¢ psychiki
Geirmunda. Jest w nim co$ wrazliwego. Jest w nim co$§ wielkiego. Mamy tu rejestr
rozciggajacy si¢ od upokorzenia do wywyzszenia, od odrzucenia do opiekunczosci, od
zaniedbania do mitosci. Jak juz wspomniano, badania psychologiczne dowiodty, ze dzieci
wczesnie odrzucone albo oddzielone od rodzicow, czgsto okazujg im chtod jako osoby
doroste, nawet jesli relacje potem si¢ poprawity. Chodzi tu o tak glebokie rany, ze zaufania
1 oddania nie da si¢ tatwo odbudowac¢. Wiemy, ze dziecku, ktore do§wiadczy samotnos$ci we
wczesnej fazie zycia, trudno jest pozniej zaufa¢ innym 1 by¢ komukolwiek oddanym. ,,Kiedy
przyjaciot ubywa, we wszystkim jestem ostrozniejszy”, pisat Egil Skallagrimsson, wyrazajac
stowami dziatanie tego psychicznego mechanizmu obronnego.

Mozna przypuszczaé, ze pierwsze lata zycia Geirmunda zostawity glebokie §lady w jego
osobowosci 1 stworzyly specyficzne podstawowe uczucie, ktore towarzyszyto mu przez cate
zycie. Nauczyt sie polegac¢ przede wszystkim na sobie. Jest w nim jaka$ twardo$¢ 1 gniew,
gniew osoby odrzuconej, ktéry bardzo przyda si¢ w sytuacjach, kiedy trzeba bgdzie wykazaé
si¢ zdecydowaniem. Jest tez inna strona: wrazliwos¢ 1 gteboko skrywane poczucie samotnosci.
Nigdy si¢ nie dowiemy, czy ktokolwiek oprocz Geirmunda o niej wiedziat. Mamy tez wszelkie
powody, by przypuszczaé, ze zostata wzmocniona przez status arystokraty.

Sagi pokazuja, ze pilne skrywanie swego wnetrza byto wsrod wikingdw bardzo cenione.
Nie mozna byto dopusci¢, by inni zajrzeli w gltab nas samych, zeby przezy¢, nalezato unikac
okazywania stabos$ci. Ale zachgcano tez do otwierania si¢ przed innymi, podobnie jak dzisiaj
— wiedziano, Ze ttumienie wszystkiego, co nas dreczy, jest szkodliwe. ,,Zal przezre ci serce,
gdy nikogo nie masz, z kim by$ dzielit swa troske”, czytamy w Piesni Najwyzszego[86].

To bardzo cienka granica — hartowanie mogto sta¢ si¢ zbyt brutalne, zdusi¢ che¢ zycia
1 wywola¢ schorzenia psychiczne. Wiemy, ze prog odczuwania bolu w czasach wikingow byt
o wiele wyzszy niz dzisiaj — ideatem byta Smier¢ z uSmiechem na ustach.

Wspolczesng powies¢ psychologiczng wiking postrzegalby jako co§ w rodzaju pornografii.
Skaldowi Kormakowi wystarczyto zobaczy¢ przez uchylone drzwi odstonieta kostke
ukochanej, zeby na zaboj juz kocha¢ ja na wieki. Oto mentalno$¢ wikinga w pigulce: wszelka
przesada 1 wystawianie uczu¢ na pokaz byto postrzegane jako przywara.

By¢ moze najbardziej prawdopodobng cecha, ktérg wyksztatcito w Geirmundzie odrzucenie
przez rodzicow, byta silna potrzeba pokazania, Ze ci, ktorzy go zawiedli — czy to matka
w dziecinstwie, czy pozniej ojciec — popetnili btad. Wszystkie znane z historii wybitne
jednostki mialy cos wspdlnego z naszkicowang tu postacig — na dobre 1 na zle.

Dorastanie w czasach wikingow

Mamy wszelkie powody, by przypuszczaé, ze Geirmund otrzymat najlepsze, dostepne



w tamtych czasach wyksztatcenie. Do codzienno$ci nalezato nie tylko stuchanie podan i mitow
oraz ¢wiczenie si¢ w sztuce poetyckiej, musial tez szkoli¢ si¢ w rzemiosle wojennym, no
1 oczywiscie w sztuce zeglowania po morzu.

A jakie bylo dziecinstwo syna krélewskiego w Avaldsnes w czasach wikingow?

Po pierwsze bylo cig¢zkie.

,, W mtodosci miat dosyC grzania si¢ przy ogniu i siedzenia w domu, cieptej izby dla kobiet
1 puchowych rekawic”, moéwi Torbjern Hornklove o Haraldzie Pigknowtosym. Tutaj skald
pokazuje to, czego Harald nie lubit — bycie arystokratg oznaczato byciem wojownikiem
1 dobrym zZeglarzem, macho, przywodcg militarnym, kims, kto si¢ nie oszczedza. Kiedy
niewolnicy 1 parobcy szli doglada¢ zwierzat 1 kosi¢ siano, Geirmund udawat si¢
w przeciwnym kierunku. Gdy ci pierwsi karmili krowy 1 kozy, Geirmund ¢wiczyl si¢
w ,,dawaniu strawy wilkom i krukom”, jak powiedziatby skald. Podczas gdy parobcy cigezko
pracowali kosg, Geirmund wywijal mieczem 1 rzucat oszczepem. Byl wszak jednym z tych,
ktorzy musieli broni¢ nie tylko siebie, ale innych os6b zamieszkujacych dwor krolewski,

a takze stabszych czlonkow wtasnego ludu.

Geirmund wrzucony zostat w $wiat, w ktorym panuje sita fizyczna. Swiat, w ktorym nie
wychodzi si¢ za prog bez topora w rece, w ktdrym udajacy si¢ na spoczynek ktadzie bron
uwezglowia, tak jak my konczymy dzi$ dzieh myciem zgboéw. Umiejetnos¢ postugiwania si¢
bronig daje poczucie bezpieczenstwa w rzeczywistosci, w ktorej stale trzeba si¢ mie¢ na
bacznosci, bo nie wiadomo, gdzie czyha nieprzyjaciel, jak mowig stowa Piesni Najwyzszego.
Bandy rozbojnikow grasowaty ,,na poétnocy i na potudniu”, opisuje czasy wikingdw jedna
z sag. Jesli kto§ wraz ze sprzymierzencami nie strzegt swego stanu posiadania, nikt inny tego
nie zrobit. Swiat Geirmunda to $wiat bez policji i konwencji praw cztowieka, $wiat, w ktorym
,winny jest ten, co przegrat”, jak powiedziat islandzki poeta o pewnym nieszczesnym
wikingu[87]. Ten, kto nie umiat stawia¢ oporu, byl nieszczg$nikiem pozbawionym honoru,
uwazanym za zywego trupa.

Dorastanie 1 nauka w tamtych czasach musiaty si¢ bardzo r6zni¢ od dzisiejszych warunkow.
My wykonujemy ¢wiczenia fizyczne, aby cieszy¢ si¢ zdrowiem i tadnym wygladem —
Geirmund trenowat, zeby przezy¢. Sita fizyczna 1 rézne umiejetnosci byty kapitatem, dzigki
ktoremu mozna byto radzi¢ sobie w zyciu; chtopak musiat by¢ zahartowany 1 wy¢wiczony
w umiejetnosci podejmowania szybkich, trafnych decyzji, musiat by¢ wytrzymaty 1 czujny.
Owczeéni ludzie dostrzegali kazda zmiane dzwieku i §wiatta w lesie i na otwartej przestrzeni:
zbliza si¢ nieprzyjaciel, czy tylko zwierzyna towna?

Zrodta opisuja Geirmunda nie tylko jako ciemnego i szpetnego. Podkreslaja tez, ze juz
w mtodym wieku wyr6zniat si¢ ,,poteznym wzrostem” 1 ,,nadzwyczajng krzepa”. Nie wiemy,
jak wiarygodne sg zrodta pod tym wzgledem, ale Rogalandczycy, z ktérych pochodzit ojciec,
nalezg do najwyzszych w Norwegii; tutaj pozywienia nigdy nie brakowato. Analizy szkieletow
z grobow wikinskich w Rogalandzie pokazuja, ze mezczyzni miewali po 190 cm wzrostu[ 88].

Potencjalny przywodca nie cieszyl si¢ szacunkiem, o ile nie taczyt w sobie nadzwyczajne]
sity fizycznej 1 stabilnosci psychicznej: ,,Rozum 1 bron potrzebne sg wtadcy, co ma pierwszym
by¢ wsrdéd mezow”, mowia stowa starego poematu[ 89]. Dla kogo$, kto stat w cieniu innego
1 kto chciat pokaza¢, ze rowniez on moze by¢ spadkobiercg 1 przywddca, mistrzowskie
opanowanie tych wszystkich aspektow musiato by¢ szczegdlnie wazne. Przeczuwamy ducha
rywalizacji, ktory zapewne od samego poczatku cechowat lata dorastania obydwu braci.

Geirmunda szkolono rzec jasna w sztuce walki, w postugiwaniu si¢ mieczem 1 toporem —



a w Avaldsnes obydwu braci mogli uczy¢ najlepsi wojownicy. Mieczem Geirmund musiat
zadawac przeciwnikow1 rozmaite ciosy: dzi$ nazywaja si¢ one pryma, tercja, kwarta 1 kwinta.
Nalezalo uwazac¢, by nie wywijac zbytnio mieczem, zwtaszcza na boki; wiedzg o tym wszyscy
mistrzowie fechtunku. Chtopak uczyt si¢ ostania¢ tarcza przed takimi ciosami, ustawienie jej
uko$nie do kierunku zadanego ciosu zmniejszato zagrozenie dla niej samej 1 dla bronigcego si¢
cztowieka. Topor byl bronig oburgczng, mozna nim byto zada¢ cios rozbijajacy wszystko, co
staneto wikingowi na drodze. Skaldowie nazywaja topor ,,czarownicg tarczy”, gdyz tarcze
czesto takimi ciosami niszczono. Zadany toporem cios w twarz, kpiarze nazywali
,pocatunkiem topora”. Mtodzieniec musiat nauczy¢ si¢ odgadywac ruchy przeciwnika

1 reagowac¢ adekwatnie 1 precyzyjnie; rownoczesnie ceniono umiej¢tnos¢ zwodzenia wroga,
tak by zareagowat btednie. Ideatem byto niezdradzanie jakichkolwiek stabosci fizycznych czy
psychicznych.

Geirmund uczyt si¢ strzela¢ z tuku 1 zarowno rzucac oszczepem, jak i tapa¢ go w powietrzu,
henda a lopti. Strzelanie z tuku to wedtug skaldow gtéwny sport synow arystokratdéw; musieli
trenowac codziennie, rowniez dlatego, ze byta to umiejetnos¢ bardzo przydatna na polowaniu.
Wedlug zrodet staronordyckich to ludzie z najdalszej potnocy po mistrzowsku opanowujg te
sztuke 1 z uwagi na bjarmalandzkie pochodzenie Geirmunda mozemy by¢ pewni, ze takie
umiejetnosci posiadat. Zapewne na podwoércu ustawiano kilka drewnianych figur, z ktérych
leciaty drzazgi, gdy strzata trafiata do celu.

Lustro krola z ok. 1250 r. podaje, ze cztonkowie druzyny muszg trenowac¢ walke na miecze
co najmniej raz dziennie, a najlepiej dwa razy, jesli majg utrzymac¢ forme. Trzeba byto
trenowac specjalng cigzka bronig i w pelnym uzbrojeniu, ale nie wiemy, czy dotyczy to tez
czasOw wikingow. Bron treningowa byla tepa, zeby nie zrobi¢ krzywdy partnerowi[90]. Jesli
Geirmund miat si¢ zalicza¢ do najlepszych w sztuce walki, musiat strzela¢ 1 zadawac ciosy
rownie dobrze prawa, co lewa reka.

Geirmund dorasta w kulturze macho, w ktorej oczywiste byto okazywanie ztosci,

w przeciwienstwie do idealéw naszych czaséw nakazujacych bycie ,,rozsgdnym” i trzymanie
nerwOw na wodzy. Dzisiaj méwimy, ze gniewne osoby ,,sg wybuchowe” albo majg ,,krotki
lont”. Postrzegamy te reakcje obronng negatywnie, niezaleznie od sytuacji[91], ale dla wikinga
gniew mogl by¢ najlepszym przyjacielem. We wilasciwej sytuacji wsciektos¢ byta jedng

z najlepszych reakcji, jakie wikingowie mogli sobie wyobrazi¢. Walczy¢ powinno si¢ ze
,,Spora doza gniewu” napisano w Lustrze krola[92], co rowniez dotyczy czasow wikingow.
Jak podkresla pewien poganski skald, w gniewie cztowiek nie odczuwa strachu[93].

Jednocze$nie wazne bylto, zeby przywddca, ktory musiat podejmowac istotne decyzje, nie
pozwolil, by wsciektos¢ odebrata mu rozsadek i by tym samym nie narazit zycia 1 zdrowia
swoich ludzi. O Haraldzie Pigknowlosym méwi si¢, ze z podejmowaniem decyzji zawsze
czekal, az gniew mu przejdzie. Tak wigc wyksztatcenie syna krolewskiego w duzej mierze
polegato na tym, by nauczyt si¢ panowania nad swoimi impulsami, ale takze, by potrafit
,utraci¢” te samokontrole, kiedy sytuacja tego wymagata.

Synowie Jarla w Piesni o Rigu[94] uczyli si¢ zabaw 1 gier zrecznoSciowych, ptywania 1 gry
w szachy. Geirmund musial nauczy¢ si¢ ptywac¢ w jeziorze i w morzu. Wedtug zrédet byta to
calkiem rozpowszechniona umiejetno$s¢ w czasach wikingdw — istniejg podania moéwiace, ze
pltywa¢ umieli niewolnicy. Jednakze w $redniowieczu ta umiejetno$¢ zanika. Ptywanie byto
nie tylko ostatnim sposobem ucieczki z tongcego lub zdobytego statku, bywaty tez sytuacje, ze
trzeba byto wyskoczy¢ za burte, zeby co$ przy nim naprawic.



Geirmund biegal szybko 1 dtugo, uzywat nart, a takze skakat wysoko w pelnym uzbrojeniu —
jak wiking wskakujgcy na statek. Mozemy by¢ pewni, ze uczyt si¢ tradycyjnych zapasow,
hryggspenning/glima, ze brat udziat we wszelkiego rodzaju grach w pitke, knattleikar,
musiatl opanowac sztuke utrzymywania rownowagi 1 na pewno brat udzial w turniejach,

w ktoérych mtodzi mezczyZzni konkurowali w réznych umiejetnosciach (aflraunir), m.in.
podnoszeniu 1 przenoszeniu ci¢zkich kamieni (na Islandii nazywa si¢ takie kamienie ,,stakkar”
,mellomsterk™ 1, fullsterk” po dzi§ dzien). Turnieje okreslane mianem /eikar organizowano na
dworach kr616w 1 moznowtadcow[95].

Pisano juz, ze bioracy udziat w diugich wyprawach wikingowie musieli by¢ rownie dobrze
wytrenowani, co dzisiejsi sportowcy wyczynowi[96]. W epoce wikingdw miato to jednak
wymiar etyczny, ktory kontrastuje ze wspotczesnym kultem sportowca-bohatera. Zycie cate;
zatogi mogto zaleze¢ od sity 1 zrecznosci jednego z jej cztonkow. Jesli ktos polegt w walce
wczesnie, pozostatym trudniej bylo przezy¢. Wszyscy musieli wykazywac si¢ sitg w czasie
sztormu na morzu, czy w jakiejkolwiek trudnej sytuacji — w spoteczenstwie, w ktorym dorastat
Geirmund takich prob byto pod dostatkiem. Wiking mial w rgkach nie tylko wlasne zycie, ale
tez zycie wszystkich towarzyszy.

Podczas gdy ludzie z nizszych warstw spotecznych musieli piechotg zatatwia¢ wszystkie
sprawy na ladzie, elita Avaldsnes miata konie 1 konno mijata przygarbione postacie odziane
w wadmal. Umiejetnos$¢ jazdy konno i znajomos¢ wszystkich chodow konia byty cechami
charakterystycznymi arystokratow, ghupiec 1 niewolnik zdradzali si¢ tym, Ze tego nie potrafili.
Byty tez niezbedne w sytuacji, kiedy Geirmund 1 jego brat mieli uczestniczy¢ w ulubione;j
rozrywce arystokracji: polowaniu na ptaki 1 zwierzyng.

O polowaniu czgsto wspominano w opowiesciach o pradawnych krolach 1 wiele
przemawia za tym, ze chodzi tu o arystokratyczny obyczaj o wiele starszy niz czasy, w ktorych
spisywano zrodta. Nie wiemy, na co polowat krol Hjer 1 czy polowania urzagdzano na wyspie
Karmey, czy na statym ladzie. Wzdtuz szlaku potnocnego lezaty olbrzymie potacie
nieuprawianej ziemi, w lasach byto mnéstwo dzikiej zwierzyny: wydry, bobry, lisy, wilki,
niedzwiedzie, dziki, jelenie 1 mnéstwo gatunkow ptakow. Na wybrzezu mozna byto polowac
na foki, jednak polowania na morsy 1 wigksze wieloryby w czasach dorastania Geirmunda
nalezaty w Rogalandzie do zamierzchlej przesziosci. Nowe wykopaliska w Helganeset na
wyspie Karmegy dowodza, ze musimy cofna¢ si¢ do czasoéw narodzin Chrystusa, by znalez¢
slady takich polowan.

W Sadze o Halfie czytamy, ze dawni krolowie z Avaldsnes wyruszali a dyraveidi,

a o polowaniach krola Hjera wiadomo, ze mezczyzni ruszali do lasu, a kobiety do lasu
orzechowego. Byli wiec czgsciowo ludem mysliwych 1 zbieraczy. Polowano nie tylko przy
uzyciu oszczepu czy strzat. W wierszu o spaleniu krola Halfa pierwszy z wojow wota, ze
,,dymi si¢ wokot sokotow w sali krolewskiej”. Ten obraz pochodzi z polowania z sokotami,
ktore cztonkowie elity uprawiali od najdawniejszych czaséw. Trudno powiedzie¢, czy
Geirmund, dorastajgc, widywat sokoly na ramieniu ojca, ,,miejscu sokota”, jak meskie ramig
nazywali skaldowie. Jesli ten sposob polowania byt w jego kregach znany, przekonat si¢ by¢
moze pozniej, ze ,,ze wszystkich sokotow islandzkie sg najlepsze”, jak twierdzit cesarz
Fryderyk II (zm. w 1250 r.). Sztuka polegata na tym, by sokota ztowi¢ w mtodym wieku,
zastoni¢ oczy skorzanym kapturkiem 1 wygtodzi¢ do tego stopnia, by polegat na swoim panu
jako jedynym zywicielu.
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BliZzniak Hdmund byt naturalnym przeciwnikiem, kiedy Geirmund stawiat pierwsze kroki na
placu ¢wiczebnym z drewnianym mieczem 1 matg tarczg przytroczong do ramienia. Jednak
zrodia pozwalaja nam dojrze¢ inng postac, z ktorg Geirmund wcze$nie byt zwigzany. Chodzi
o Ulfa Hognesona z przydomkiem skjdlgi, czyli zezowaty. Bliskie zwigzki mi¢dzy
Geirmundem a Ulfem w Irlandii 1 na Islandii wskazujg na braterstwo krwi zawarte
w Rogalandzie, zanim tych dwoch rozstato si¢, majac lat kilkanascie. Wyglada na to, ze duzy
rod Hjerleifa Kochliwego trzymat si¢ razem wokot ciesniny Karmsundet, ale chtopcy mogli
si¢ pozna¢ réwniez w inny sposob. W czasach wikingdw bylo bowiem w zwyczaju, ze
synowie szlacheckich rodow wychowywali si¢ na dworach innych moznowtadcow. Taka
wymiana synoOw funkcjonowata podobnie jak matzenstwo, jako przypieczetowanie przymierza
miedzy dwiema stronami. Wedtug sag jedna z tajemnic sukcesu Haralda Pigknowtosego tkwita
w przyjeciu na wychowanie syndw wszystkich najwiekszych moznowtadcow w kraju.

Bardziej prawdopodobne jest to, ze Ulf wychowywat si¢ w Avaldsnes niz ze Geirmund
zostat wystany na rodzinny dwor Ulfa. Ulf Zezowaty wczesnie towarzyszy krolowi Hjerowi
w podrdzy na szlaku zachodnim 1 poslubia corke Eyvinda @Ostmanna, co przypieczetowato
istotny sojusz. Widzimy, ze Hjor traktyje Ulfa jak wtasnego syna, tak jak przybrany rodzic
powinien czyni¢. Mimo to uderza nas mysl, ze Hjor nie wybrat swego rodzonego syna
Geirmunda, kiedy chodzito o tak istotng rzecz. Krél Hjor ma najwyrazniej inne, zwigzane
z nim plany.

Ci1 krewniacy, potomkowie Hjerleifa Kochliwego beda zaymowali wazne stanowiska
w imperium Geirmunda na Islandii. A jesli stusznie przypuszczamy, to szpetny 1 zezowaty
zawarli braterstwo krwi w mtodym wieku, gdzie§ w okolicy dworzyszcza krolewskiego
w Avaldsnes 1 u$cisngli sobie zakrwawione r¢ce oraz przysiegli zemste kazdemu ,,pijcy
koziego moczu”, ktoremu przysztoby do gtowy zrani¢ albo zabi¢ jednego z nich. Ten obycza;j
nie jest wyjatkowy dla wikingdw, prawdopodobnie pojawia si¢ wszedzie, gdzie panuja
wystarczajgco brutalne warunki. Istnial wsrod Mongotow, a w gangsterskim srodowisku hip-
hopu na dzisiejszym Brooklynie mowi si¢ o ,,braciach krwi”, blood brothers.

Ujarzmianie morskiego rumaka

Inng sferg zycia, ktorg mtody Geirmund musial opanowac, byt statek 1 wszystko, co z nim
zwigzane. Znaleziono niewiele zabawek z czaséw wikingow, ale relacje z pdznego
sredniowiecza potwierdzaja, ze we wszystkich epokach jest tak samo: dzieci nasladujg Swiat
dorostych. Wyobrazmy sobie, ze chtopcy w Avaldsnes bawili si¢ w rolnikow, budowali ptoty
z gatazek 1 udawali, ze kamienie to krowy. Dla Geirmunda za$ patyk byt statkiem w ciesninie,
kawatek materiatu stawal si¢ zaglem, staw zamieniat si¢ w morze. Z dawien dawna wiadomo,
ze natura ludzka ujawnia si¢ na wczesnym etapie zycia[97].

Zapewne nie czut si¢ zbyt pewnie, kiedy pozwolono mu uczestniczy¢ w krotszych
wyprawach na jednym ze statkdw ojca wzdhtuz szlaku péinocnego. Kiedy tylko nabratl nieco
krzepy, probowat sit przy wiostach razem z najsilniejszymi wio§larzami. Chtopak musiat czu¢
statek 1 zagle, radzi¢ sobie z nacigganiem 1 luzowaniem szotow, musial wykorzystywac site



wiatru, poskramia¢ go, ale 1 mie¢ przed nim respekt, wiedzac, na ile stac sprzet 1 zatoge.

Musiat odczytywac z chmur, jakiej sity 1 kierunku wiatru nalezato si¢ spodziewac, zna¢
zdradliwe szlaki morskie 1 niebezpieczne rejony, zapami¢tywac podania i strofy, ktore
wskazywaly droge miedzy wysepkami 1 szkierami. Musial rozpoznawac¢ gory
1 charakterystyczne punkty geograficzne (staronordyckie mid), coraz lepiej poznawac szlak
potnocny: aby, parafrazujgc stowa Wieszczby wolwy, ,,patrze¢ daleko, widzie¢ kazdy §wiat”.

Geirmund widziat z bliska prace szkutnikow, musiat nauczy¢ si¢ najwazniejszych zasad
konserwacji, pielegnacji i przygotowan do rejsu: at bua skip, smarowac zagle 1 olinowanie,
mieszac olej ze smotg 1 impregnowac poszycie statku, uszczelnia¢ sierscig wohu przestrzenie
miedzy klepkami statku, mocowac liny 1 wigza¢ wezty w prawidtowy sposob. Statek wikinski
byt Zyw3 istota, stale wymagajaca dogladania 1 napraw. Jeden zbyt luzno zawigzany wezet
albo najmniejszy btad w konserwacji mogly przesadzi¢ o zyciu lub $mierci.

Zrédta mowia, ze kiedy tylko bracia dorosli, zaczeli kierowa¢ potezna flota; byli
,najwiekszymi kroélami morskimi swych czasow’’[98]. Pojecie krol morski odnosito si¢ do
kogos$ dysponujacego potezng flota, niezaleznie od tego, czy posiadal krolestwo na 1adzie czy
nie. Wprawdzie zrodta takie jak Saga o Grettirze dowodza dominacji Geirmunda na morzu,
ale to studia nad osadnictwem Geirmunda na Islandii najwyrazniej pokazujg nam kogos, kto
byt przywodca na morzu, krélem morskich szlakow.

Z drugiej strony mamy powody by watpi¢, kiedy zrodia przedstawiajg go jako mistrza
rzemiosta wojennego, ktory czerpie wszystkie dochody z wypraw na wiking zachodni
1 z pladrowania, jak to czytamy w Ksiedze osadnictwa 1 w krotkim tek$cie Geirmundar pattr
heljarskinns. Zrodta pisane maja, jak juz wspomniano, tendencje do wyjasniania wszelkiego
bogactwa zdobytego w czasach wikingoéw jako wyniku tupiezczych wypraw. Czarny wiking
miat w sobie wiecej z mysliwego, poszukiwacza bogactw naturalnych 1 kupca, a przede
wszystkim morskiego mistrza swych czaséw: statek jest podstawa wszelkiej wtadzy
1 powodzenia w pozniejszej fazie zycia.

Sztuka skaldow — wejrzenie w poganski umyst

Fascynujaca jest sSwiadomos$¢, ze Geirmund mowit pigknym i zwieztym jezykiem
staronordyckim. Jego brzmienie przypomina dzwiek stali, z ktorej zrobiona jest bron, albo
topora rozszczepiajacego kawal drewna — bezposredni 1 trafiajgcy w samo sedno. Rytm
1 melodia sg opadajace, akcent pada na pierwsze samogloski, podczas gdy reszta brzmi jak
echo uderzenia lub ciosu. Nie wiemy doktadnie, jak brzmiat ten jezyk — ta sama samogtoska
mogta by¢ dluga lub krotka 1 to decydowato o znaczeniu, ale jak diugie lub krotkie byly te
samogtoski w wymowie, nie wiadomo.

Istotng czgscig wyksztatcenia na dworze krolewskim byta sztuka skaldyczna, poezja, nauka
,ujarzmiania” jezyka. Ta sztuka poetycka pokazuje nam inteligentng 1 cywilizowang
kulture[99]. Krél Hjer musiat zadba¢ o to, by synowie 1 na tym polu mieli najlepszego mistrza
1 nauczyciela. Skald byt nie tyko najblizszym przyjacielem i doradcg wodza, kims$, kto mogt
wystawi¢ arystokracie poetycki nagrobek; byl on tez najwybitniejszym nauczycielem dla
krolewskich synow; mamy na to wiele przyktadéw[100].

Skald stanowi w spotecznos$ci czasow Geirmunda prawdziwg instytucje. Jest zardwno



historykiem, jak i reporterem, czym$ w rodzaju 6wczesnych mediow — chociaz dziataly one
wtedy nieco wolniej niz dzisiaj. Migdzy wtadzg a mediami od dawna istniejg silne zwigzki:
krol niewyszkolony w sztuce skaldycznej 1 bez kontaktu ze skaldami raczej nie zajatby
wysokiej pozycji w staronordyckim spoteczenstwie. W Sadze o Halfie czytamy, ze chtopcy
umieli dobrze si¢ wystawiac, byli elokwentni, ordvisir, stowa tego uzywano w kontekscie
kogos, kto co$ znaczy w dziedzinie tworczosci poetyckiej. Swe skaldyczne umiejetnosci
posiedli pewnie juz w mtodym wieku na dworze ojca.

Jak pamietamy, to najlepszy ze skaldow, Brage Stary Boddason, obracat si¢ w srodowisku,
w ktérym dorastat Geirmund w Avaldsnes. Bardzo prawdopodobne, Ze on albo inny, réwnie
wybitny artysta stat si¢ waznym zroédtem wyksztatcenia chtopcow w pradawnej madrosci,
froedi 1 w sztuce skaldyczne;.

AN AT

Niedawno jadtem obiad w towarzystwie kilku pisarzy, niektorzy z nich zdobyli uznanie
rowniez poza Norwegia. Jeden okazal si¢ entuzjastg poezji 1 mowit o literaturze francuskie;j
1 niemieckiej, o tradycjach poetyckich, zaczynajac od Grekow, a na kanonie europejskim
konczac. Nikt nie watpil, Ze jest on oczytanym cztowiekiem. Kiedy wspomniatem, Ze nie
powinien zapomina¢ o poezji staronordyckiej, o tradycji poetyckiej we wtasnej kulturze, moje
stowa zostaly przyjete ze zdziwieniem i sympatig, potraktowano mnie jednak jak idiote albo
kogos, kto zbtadzit.

Dawna sztuka skaldyczna, nasza wtasna tradycja 1 jej wktad w Swiatowa kulture jest czesto
postrzegana przez pisarzy 1 akademikow jako co$ dziwacznego. To dos¢ solidny dowdd na to,
ze kultura staronordycka przegrata i jest w stanie zaniku. Niezaleznie od tego, jak czesto
probujemy przywolywac ja jako nasze ,,dziedzictwo” (czy jak to si¢ mowi podczas
uroczystych zgromadzen), okazuje si¢, ze podchodzimy do niej bardzo powierzchownie.
Wyksztatcenie uniwersyteckie zaczyna si¢ od obowigzkowego kursu filozofii greckiej,
podczas gdy idee kultury staronordyckiej sg catkowicie nieobecne 1 wszystko wskazuje na to,
ze niedtugo zniknie ona jako przedmiot nauczany na uniwersytetach. Nazywamy bezsensowng
prace — pracg syzyfowa, a nie stowem Hjadningavig — chociaz egzystencjalne przestanie
obydwu mitow jest takie samo. Uczestniczymy w terapiach rodzinnych, gdzie podkresla sie
koniecznos¢ pojscia na kompromis przez obydwie strony — nie wspominajgc przy tym ani
stowem mitu o Njordzie 1 Skade.

Przypominam sobie rozmowe z moim dawnym nauczycielem Prebenem Meulengrachtem
Serensenem na uniwersytecie w Oslo w potowie lat 90. Nie bytem pewien, czy powinienem
rzucac si¢ na gteboka wodg 1 studiowac jezyk 1 literatur¢ dawnej Skandynawii 1 probowatem
przekaza¢ mu to mojg tamang, islandzkg dunszczyzng. Preben nie spieszyt sie. Usiedlismy
sobie przy stole w kantynie studenckiej, kazdy z plastikowym kubkiem kawy przed soba. To,
co najwazniejsze pojawito si¢ przypuszczalnie na poczatku rozmowy: Preben powiedzial, ze
decydujagcym krokiem dla kogo$, kto na powaznie chce rozpocza¢ studia nad kulturg
staronordycka, jest uznanie w gl¢bi duszy, ze nie byfa ona kulturg prymitywna. Potem
zauwazyt rozlang kawe wokot swojego kubka, zganit samego siebie, méwigc co§ w rodzaju:
,Jak tak mozna rozlewa¢ kawe!”, 1 poszedt po serwetki. Nie pamigtam juz reszty rozmowy, ale
Preben nadal rozlewat kawe. Dopiero kiedy juz niemal opréznit swoj kubek, zauwazylismy, ze
na dnie jest pekniety.



,,No widzisz, powiedzial Preben swoja mi¢kka dunszczyzng, to czasy wspotczesne sg
prymitywne”.

FNUAUALAL

Naszym celem jest jak najlepsze poznanie Geirmunda, a zatem musimy sprobowac wejrzec
w jego sposob myslenia. Wspominalismy, ze sagi zostaly spisane przez ludzi bedacych
chrzescijanami od pokolen. Edda poetycka przekazuje bez watpienia bardzo stare legendy
1 mity, ale najprawdopodobniej przyjety one znang nam forme¢ w czasach chrzescijanskich.
Dlatego stanowig przede wszystkim odzwierciedlenie estetyki 1 $wiatopogladu pochodzacego
z kultury chrzescijanskiej czy grecko-rzymskiej. Najstarsze wiersze skaldow powstaty
wczesnie] 1 odzwierciedlajg zupetnie inny §wiatopoglad niz reszta literatury staronordyckie;.
Jesli mamy si¢ dowiedzie¢ czegos o myslach 1 uczuciach pogan, musimy siggng¢ wtasnie do
nich.

Geirmund 1 jego wspotczesni mieli zupeinie inne podejscie do przyrody niz my. Nas
przebywanie na tonie przyrody uzdrawia 1 uszczesliwia, tam odnajdujemy siebie samych,
uciekamy od wyobcowania i brzemienia cywilizacji. Celem poganina byta raczej ucieczka od
przyrody, znalezienie jakiego$ azylu od niej, o czym §wiadczy swoisty anaturalizm sztuki.

Nieche¢ do przyrody przyjmuje rozne formy u ludow pierwotnych: Samojedzi maja
opowiesci o ludziach zabijanych 1 ¢wiartowanych, ktoérzy dzien pozniej zrastajg si¢, ozywaja
1 1dg dalej. Grenlandczycy opowiadajg o babie, ktora gtosno si¢ $miata za kazdym razem, gdy
niedzwiedz polarny pozerat jej ramig.

Swiat opowiesci jest dla ludow pierwotnych azylem, w ktorym nie obowiazuja prawa
przyrody. Podobnie skaldowie tworza metafory ukazujgce tosia w fiordzie, stonie wsrod fal,
wieloryba w zagrodzie, gory pokryte wodorostami, ryby ptynagce w dolinie 1 tak dalej. Nie
chcieli oni nasladowac przyrody, czego wymagat po6zniejszy klasyczny poglad na sztuke,

1 dlatego badacze przez dhugi czas uwazali ich sztuke za prymitywna, tak jakby skaldom po
prostu cos nie wychodzito. Skaldowie byli oceniani wedlug kryteriow estetyki, ktorej nie
znali! Zwykty widok obserwowany w przyrodzie, mewa unoszaca si¢ na fali, jako taka
zupetnie nie budzi zainteresowania przedchrzescijanskiego umystu. Postrzegana jest jedynie
jako punkt wyjscia dla srodka stylistycznego wywotujacego napigcie miedzy
przeciwienstwami.

Skaldowie wola nam pokaza¢ kamp-make, mewe walki (kruka) na szczycie fali trupoéw (/ik-
bolge), tzn. na stosie martwych wojownikow[101]: peten harmonii obrazek wskutek napigcia
zmienia si¢ w obraz okrutny. Tutaj traktuje si¢ przyrode jako zrodto zasobow, pochodzacy
z niej obraz kultura ma wykorzysta¢ 1 znieksztatcié, ale z pewnos$cig nie ma go nasladowac.
Wedlug pewnego znanego krytyka stosunek do przyrody 1 otoczenia najbardziej wplywa na
ksztalt ekspres;ji artystycznej, dziwne 1 niezgodne z naturg obrazy w starszych tradycjach
pokazuja, ze lud rzeczywiscie osadzony w przyrodzie postrzega j3 jako wrogi chaos[102].

Tutaj, jak sadze, mozemy dojrze¢ element stosunku Geirmunda do przyrody. Lud, ktory zyje
w trudnych warunkach naturalnych, chce w gruncie rzeczy od nich uciec; znajduje sobie jakis
azyl w wyobrazni 1 abstrakcji. Mieszkancy potnocy znieksztatcajg formy przyrodnicze, zeby
stworzy¢ sobie przestrzen duchowa.

Przyroda jest jak olbrzym, ktory daje 1 odbiera — daje obfito$¢ ryb 1 ptodow ziemi, by zaraz
potem zabiera¢ ludzi w lawinach $nieznych 1 sztormach na morzu. Jest olbrzymem, ktérego



nalezy ujarzmia¢ 1 pokonywac 1 to jest sednem walki o przezycie. W takich warunkach nikomu
nie przychodzi do gtlowy nasladowanie go albo wyrazanie podziwu dla niego jako czego$
wzniostego. Geirmundowi obce jest myslenie o przyrodzie jako czyms pigknym; tak mysla
ludzie, ktérzy utracili z nig kontakt, jest to rezultat miejskiego zycia, wyobcowania, turystyki

1 przyswojenia sobie sporej dozy klasycznych idei. Musimy tez pami¢tac, ze opiewanie

1 upickszanie jest stwarzaniem dystansu mi¢dzy samym sobg a tym, co si¢ opiewa — a wiec
oddalaniem si¢ od tego. Geirmundowi 1 jemu wspotczesnym cos$ takiego raczej nie przysztoby
do glowy, z tego prostego powodu, ze rozdzial miedzy cztowiekiem a przyrodg nie

istniat[ 103].

FNUAUALAL

Najstarszy jezyk skaldow, a tym samym mitologia, ukazuje nam kulture jeszcze nietkniety
wyobrazeniami pochodzacymi z krajow potudnia. Tutaj codzienne zycie wptywa na
Swiatopoglad. W poetyckich metaforach, kenningach, méwi si¢ o niebie jako pucharze czy
naczyniu odwroconym do gory dnem. ,,Pucharem wiatrow” nazywa Brage Stary niebo,
gwiazdy to oczy olbrzymow. Morski waz Midgardsormen utrzymywat morze na miejscu, jak
pasek przytrzymuje spodnie, byl jak rzemien wigzacy but, jak obrecz trzymajaca klepki
w beczce, opaska na kltebku welny, imadto ziemi: mitologia i sztuka skaldow odzwierciedlaty
zycie codzienne. Dryfujace ktody drewna na brzegu morza staly si¢ pierwszymi ludzmi,
rosngce na podworzu swiete drzewo (funtre) stanowito pierwowzor drzewa swiata w centrum
Midgardu. Elementy dnia codziennego zostaly przeniesione na wielki, niezrozumiaty
wszechswiat, dzigki czemu nabral on sensu.

W estetyce wikingdw piekno pojawia si¢ w wyniku kolizji kontrastow czy przeciwienstw,
podobnie jak w surrealizmie. Zamiast postrzega¢ formy przyrodnicze jako pigkne 1 probowac
je nasladowac lub reprezentowac, probuja oni stworzy¢ napigcie miedzy elementami przyrody,
tak by powstat dziwaczny obraz. ,,Rumak mérz”, znany kenning oznaczajacy statek, dobrze to
ilustryje. Chociaz wiadomo, ze obraz ma reprezentowac statek, estetyczna przyjemnos¢ polega
na wizualizowaniu sobie tego; na ujrzeniu oczami wyobrazni konia galopujacego przez
morskie fale.

Po to, zeby stuchacze potrafili wizualizowac kenningi, tzn. aby nie staly si¢ martwymi
metaforami (jak to ma miejsce w przystowiach), powstal system metafor pojeciowych, jak ta
reprezentowana przez rumaka morz: STATKI TO ZWIERZETA MORSKIE[104]. Na tej
podstawie mozna byto tworzy¢ coraz to nowe dziwaczne obrazy: wielki statek nazywany byt
,,stoniem fal”, podczas gdy niezbyt dobrze radzacy sobie na morzu statek nazywano ,,baranem
na morzu”. W tych przyktadach skaldowie bawig si¢ przeciwienstwami migdzy MORZEM
I LADEM. Kiedy nazywaja $ledzia ,,mewg sieci rybackiej”, zestawiajg NIEBO I MORZE.
Widzimy, ze zrodtem kenningu jest przyjemnos¢ ptynaca z napigcia migdzy przeciwienstwami.
Mogly to by¢ r6znego rodzaju przeciwienstwa, chociaz elementy przyrodnicze byty na
pierwszym planie. NATURA 1 KULTURA byla popularng parg, inng byta para CZLOWIEK
1 ZWIERZE, WYSOKIE koliduje z NISKIM, mi¢dzy innymi w kontekScie spotecznym, kiedy
ARYSTOKRATA zestawiany jest z ROLNIKIEM lub NIEWOLNIKIEM, co zastosowano
w powiedzeniu okreslajgcym prowadzenie wojny, tzn. ,,karmieniu wilkéw 1 krukow” (a nie
zwyktych zwierzat domowych, jak w przypadku rolnikéw 1 niewolnikow). Jesli znajdziemy
jaki$ statyczny obraz przyrody, to zaraz zderza sie on z wojna i krwia. SEKS i SMIERC



ukazane s3 w obrazie $Smierci jako stosunku z boginig Hel, postacig ciemng 1 ponurg.

Inna para to MEZCZYZNA i KOBIETA. Na nordyckich monetach z VI w. i poézniejszych
widzimy posta¢ z piersiami kobiecymi 1 broda, otoczong znakami runicznymi. Mozemy
zatozy¢, ze chodzi tu o bardzo stary Swiatopoglad mieszkancoéw pdinocy. W mitologii to
miedzy innymi broda kobiety moze skrgpowac¢ wilka Fenrisa. Ten 1 inne paradoksy maja
najwigkszg moc, potrafig skrepowac najwicksza bestie. Jest to wiara czy §wiatopoglad
relatywnie nam obcy: Swiat powstat w wyniku zderzenia przeciwienstw, pdinocy 1 potudnia,
lodu1 ognia; moc tworzenia wynika z napigcia miedzy przeciwienstwami, tak jak dziecko
stworzone zostaje dzigki napigciu miedzy mezczyzng a kobietg[ 105].

Dawni skaldowie powiedzieliby, ze dobra metafora byta zestawieniem elementow, ktorych
poréwnywanie byto absurdalne i ktére w ogodle do siebie nie byly podobne — z wyjatkiem
jednego matego szczegotu. Estetyczna rados¢ polegata na tym, ze odbiorca miat zglgbiac
metafor¢ w zimowych ciemno$ciach, domysli¢ si¢ jej znaczenia w ciszy 1 spokoju. Widzimy
zatem, ze Europejczykom powr6t do takiego myslenia o estetyce zajat okoto tysigca lat, tzn. do
czasu pojawienia si¢ surrealizmu. Wazny teoretyk surrealizmu napisat na przyktad, ze
,Jedynym, co daje myslowemu obrazowi porzadny efekt, jest uderzajace podobienstwo,
ktoremu otoczenie stawia zdecydowany opdr”. Nastepnie uzyt on dawnych skaldycznych
metafor, zeby zademonstrowac ,,dobry obraz poetycki”[106]. Breton napisal w swym
manifescie, ze jedng z gtdwnych idei tego ruchu byt powrdt do mysli ludzkiej w ,,stanie
naturalnym”. Estetyka dawnych skaldow pokazuje, ze surreali$ci byli na tropie czegos
istotnego.

NUAILALT

Forma wierszy Eddy poetyckiej $wiadczy o tym, ze stworzyto je spoteczenstwo
pozbawione pisma lub rzadko je uzywajace. Dawni ludzie uzywali poezji do wspomagania
,prawdziwej wiedzy” pisat Snorri, 1 bardzo wazne byto, zeby wiersze prawidltowo
zapamigtywac 1 bezbtednie przekazywac z ust do ust. Wiersze byly wyposazone w §rodki
mnemotechniczne, jak aliteracja, rym wewnetrzny 1 ustalona liczba sylab. Byly zapewne
wyglaszane z towarzyszeniem prostych melodii albo w formie rytmicznej recytacji, swego
rodzaju rapowania, co utatwiato tez zapamigtanie stow[107]. Tutaj rOwniez obrazy
z kenningdw miaty kluczowe znaczenie.

Powszechnie wiadomo, ze cztowiek zapamigtuje najlepiej obrazy albo metafory, podczas
gdy abstrakcyjne pojecia 1 stowa sg trudniejsze do utrwalenia w pamigci. Staronordyckie
stowo oznaczajace pamigtanie, muna, jest dowodem na to, ze rowniez w czasach wikingow
zdawano sobie z tego sprawe, gdyz jest ono blisko spokrewnione ze stowem mynd, czyli
obraz. To ze obrazy sg dziwaczne, sprawia, ze na dtuzej pozostang w pamieci. Psychologia
poznawcza wykazala, ze takie obrazy majg silny efekt pamigciowy, czesto nazywany po
angielsku the bizarreness effect. Kultura przedchrzescijanska rozwingta nawet oparty na tej
wiedzy system kenningow, dzigki ktoremu skaldowie potrafili masowo produkowac
zaskakujgce metafory. To oznacza, ze mamy powody, by ufa¢ kronikarzom z XIII w.,
twierdzacym, ze niektore wiersze skaldow pochodzg z czasow przedchrzescijanskich —
wiersze mogly przetrwa¢ w ustnym przekazie na dtugo przed ich zapisaniem. Sztuka
zapami¢tywania zaczyna zanika¢, w miar¢ jak chrze$cijanstwo 1 kultura piSmienna zdobywaja
sobie coraz silniejsza pozycje na Potnocy[108].



Najstarsza sztuka skaldow umozliwia nam wejrzenie w $wiatopoglad bliski sercu
Geirmunda, a z punktu widzenia wspdiczesnego cztowieka jest to psychika 1 obca,
1 fascynujaca.

Ciagla obecnos¢ Hel

Geirmund dorasta w brutalnym §wiecie, w §wiecie, gdzie losy ludzkie sg sobie
przeciwstawne. Chtopak zapewne widziat chtostanie batem i konia, 1 niewolnika 1 nie ptakat
z tego powodu. Choroby, cierpienia i Smier¢ byly czgscig codziennego zycia. Niedowidzacy
wpadaja na $ciany 1 ploty 1 majg mate szanse, by poradzi¢ sobie w zyciu. Wsrod najnizszych
warstw spotecznych widzial upokorzone twarze, ramiona 1 nogi nabrzmiate ropg 1 opuchnigte
od zakazen, widziat z bliska psychiczne cierpienia 1 neurozy, wylysiatych od tyfusu ludzi lub
btakajacych si¢ bezradnie tredowatych, wyrzuconych poza nawias spoteczenstwa.

Z drugiej strony widzial ludzi silnych, ktorym niczego nie brakowato. Wedtug najstarszych
piesni krol w czasach przedchrzes$cijanskich byt niemal bogiem, a przynajmniej dobrym
przyjacielem bogdéw. Dowodami na zazyte stosunki z sitami wyzszymi byly urodzaj 1 poko;.
Krol byt zaré6wno przywodca politycznym, jak 1 religijnym w spotecznos$ciach
przedpanstwowych; jego wtadza opierata si¢ na przymierzu z bogami z jednej strony,

a z drugiej na sojuszu z innymi moznowtadcami.

Granice miedzy bogami a legendarnymi przodkami byly nieostre, zwtaszcza dotyczy to
Avaldsnes, gdzie Geirmund dorastal w otoczeniu jeszcze wigkszej liczby majestatycznych
kurhanéw niz te, ktore znamy dzisiaj. Bez watpienia w czasach Geirmunda uwazano, ze w tych
kurhanach spoczywaja postacie historyczne. Taki kurhan peinit role centralnego miejsca
zaréwno dla uczt ofiarnych blot, jak 1 dziatalnosci politycznej — na kurhanie Flagghaugen
(Kuhaugen) by¢ moze krol wikinski Hjer zabijat zwierze 1 przypieczetowywat przymierze
usciskiem reki, biorgc swych poteznych przodkow za Swiadkow.

W zaleznos$ci od rodu istniaty rozne wyobrazenia dotyczace Smierci, podziemne krolestwo
zmartych hel byto nieprzyjazne, zimne i ciemne; tutaj czekata podobna do cieni egzystencja jak
w Hadesie, tyle ze w wilgotnym, bergenskim klimacie. Personifikacja smierci, Hel, byta
odrazajaca, brzydka kobieta, siostrg wilka Fenrisa[109], czarng na twarzy jak Geirmund. Szta
przez pole bitwy, depczac martwych wojownikow, stawata ze zwycieskim us§miechem na
kurhanie ukochanego. Zarowno bogowie, jak i ludzie w walce z Hel skazani byli na porazke.

Nie wiadomo, w jakim stopniu ta personifikacja stata si¢ pdzniej wyobrazeniem religijnym,;
wiadomo jedynie, ze wikingowie, tacy jak Geirmund 1 Ulf, nie tgsknili za spotkaniem
z wladczynig krainy zmartych.

Idea Valhalli pojawila si¢ p6zno w staronordyckim swiecie wyobrazen 1 nie zyskata zbyt
wielu zwolennikéw. Geirmundowi byta raczej nieznana. Niektorzy znikali po $mierci w skale
1 przebywali w wiecznej goscinie u przodkow albo stawali si¢ upiorami, uzbrojonymi
1 gotowymi do walki przeciwko kazdemu intruzowi. Inni straszyli po $§mierci, spuchni¢ci z sing
twarza; ci, ktorzy byli szpetni za zycia, po $mierci stawali si¢ czesto dwakro¢ szpetniejsi.
Zmarli zamieszkiwali wodospady 1 kamienie, przodkowie czyhali w krzakach wokot starej
siedziby rodowej. W czasach wikingéw $mier¢ nie byta czyms$ oczekiwanym, nie byla tez
momentem pojednania jak w chrzescijanstwie. Wszystko lepsze niz Smier¢: lepiej oslepna¢ niz



zosta¢ spalonym, z trupa nie ma pozytku, nytr manngi nas, jak méwia stowa Piesni
Najwyzszego.

Jest jednak inny sposob na ujarzmianie $mierci, sposob, ktory wikingowie, jak sadze,
opanowali rownie dobrze jak ludy w czasach pozniejszych: osmieszanie jej. W §miechu tkwi
ogromna sita oswajania $§mierci. I dlatego groteskowe jej przedstawianie pojawiato si¢
w surowych 1 wojowniczych srodowiskach wikinskich, podobnie jak wisielczy humor
najlepiej si¢ dzi§ czuje wsrdd chirurgdw 1 w izbie przyjec. W jednej z piesni Tjodolfa z Hvin,
zyjacego w tym samym czasie co Geirmund 1 Ulf, okrutna Hel brata zmartych w obje¢cia
1 odbywata z nimi mitosne spotkanie[110].

Stosunek wikingdéw do bosko$ci mozna okresli¢ mianem interesownej przyjazni. Jest wiele
przyktadow na to, ze jesli zycie stawato si¢ zbyt trudne, poganin zrywatl relacje z bogami —
zaroOwno ich, jak 1 norny mogt oskarzy¢ o niesprzyjajacy los[111]. Nie jest pewne, czy takie
pojmowanie wiary mozemy uwazac za bardziej prymitywne niz nasze, wspoiczesne. Jak
wykazat Max Weber w pewnym badaniu, w pozniejszych czasach rownie czgsto uwaza si¢
zamozno$¢ za znak sprzyjania sit boskich[112]. Poganin miat jednak wyzej podniesiong glowe
w spotkaniu ze swym bogiem, nie nauczono go wstydzi¢ si¢ swojej grzesznosci ani obawiac
sie boskiego przeklenstwa czy wiecznej kary.

Wedtug starych podan Odyn wedrowat po Avaldsnes we wczesnych czasach
chrzescijanskich. Moze jest to nawiazanie do jakiej$ rzeczywistej sytuacji. Zrodta wskazuja na
to, ze Odyn byl najwazniejszym bogiem arystokratow 1 prawdopodobnie dotyczyto to rowniez
Avaldsnes w czasach wikingdw. Nie jest wykluczone, Ze to z tym jednookim bogiem Geirmund
zwigzat si¢ najpierw jako mtody chlopak, o ile nie byt tego samego usposobienia co jego
pOzniejszy towarzysz Helgi Magre, ktory ,,przyzywal Tora przed podrozami morskimi
1 trudnymi przedsiewzigciami oraz wszystkim, co byto dla niego najwazniejsze”[113].

Jednak bogowie 1 by¢ moze boginie to nie jedyne duchowe istoty krgzagce w §wiecie
Geirmunda. Byl on gesto zaludniony topielcami, zmorami, olbrzymami, demonami, upiorami
(ktore czesto byty przodkami), elfami, kartami 1 réznego rodzaju wettami. Niektore z nich
znamy jako landwetter, duchy ziemi, poniewaz wspomina si¢ o nich w najstarszych wierszach
skaldow. W najwczes$niejszych kodeksach prawnych napisano, ze nalezy zdejmowac smocze
glowy ze zblizajacych sie do ladu statkow wikinskich, zeby nie straszy¢ duchow ziemi. Nie
chodzito tu zatem o wiar¢ czy wyobrazenia, tak jak dzi§ mowimy o r6znych istotach z tak
zwanych wierzen ludowych. Prawdopodobnie byty one w umysle Geirmunda rownie
rzeczywiste jak ludzie 1 zwierzgta. Sny, twdrczos¢ poetycka 1 wyobraznia nie zostaty jeszcze
umieszczone w kategoriach poza rzeczywistoscia, a nie mozemy tez wykluczy¢, ze dawni
ludzie znali si¢ na formach zycia, ktoérych my, wyznawcy kultu rozumu od dawna juz nie
potrafimy postrzegac.

Mtody chiopak z Avaldsnes uczy si¢ 1 z dnia na dzien staje si¢ coraz silniejszy. Wkrotce
bedzie potrzebowat calej swej wiedzy 1 sily, by zmierzy¢ si¢ z tym, co ma nadejs¢.






Nad dalekiM, MROCZNYM MORZEM

BjarmalaNbDia (861—-866 N.€.)

SYN: Wszystkim, ktorzy o nich styszq, rzeczy te muszqg wydawac sie dziwne, rowniez
opowiesci o trollach, ktore pono¢ zyjg w tym morzu. Mniemam tez, Ze morze to musi by¢
burzliwsze niz inne. Dlatego dziwne mi si¢ zdaje, ze pokryte jest lodem zimg i latem,
bardziej niz inne morza. I dziwne to, ze ludziom tak zalezy, Zeby tam pojechac, chociaz
podroz ta jest bardzo niebezpieczna. Zastanawiam sie, czego szukajg w tym kraju, co moze
by¢ im przydatne lub moze ich ucieszyc...

OJCIEC: Chciatbys sie dowiedziec¢, dlaczego ludzie wyruszajg do tego kraju, dlaczego



plyng tam z narazeniem zycia. 1o wynika z ludzkich skionnosci trojakiego rodzaju. Pierwsza
to che¢ wspotzawodniczenia i pragnienie stawy. Ciggnie bowiem cztowieka tam, gdzie jest
niebezpiecznie, bo wtedy wieksza jest szansa na zdobycie stawy i uznania u innych. Druga
to ciekawos¢ — w naturze cztowieka lezy chec zobaczenia na wltasne oczy tego, co zna

z opowiesci, i sprawdzenia, czy tak jest w istocie. Trzecia to pragnienie bogactwa. Ludzie
szukajq dobr wszedzie tam, gdzie styszeli, Ze mozna je znalezé, narazajgc sie przy tym
nieraz na duze niebezpieczenstwo...

(Lustro krola, ok. 1250 r.)

Na potnoc od morza Dumba i Jotunheimen lezy kraina zwana Bjarmalandiq...

(Huldar saga)



Jest rok 861.

Geirmund Heljarskinn ma juz 14 lat, jest nastolatkiem w kulturze, w ktérej pojecie
nastolatka nie istnieje; dzieckiem przestawato si¢ by¢ w wieku lat dwunastu[ 114]. Geirmund
jest juz wystarczajaco zahartowany, rozumie najbardziej skomplikowane wersy skaldow
1 potrafi uktada¢ wtasne kenningi. ,,Sosng ztota” nazywa dziewczyne, o ktorej rozmysla
wieczorami, wycinajgc runami jej imi¢ na deseczce. Jest zreczny 1 silny, glos mu si¢ zmienia.
Wkroétce wyruszy w daleka podroz. Ksiega osadnictwa powiada:

Krol Hjer najechat Bjarmalandi¢. Stamtad jako branke wojenng przywi6zt Ljuvfing, corke
bjarmalandzkiego kréla. Pozostata ona w Rogalandzie, a Hjor ponownie wyruszyt na wojne.
Wowczas urodzita dwdch synow. Jednemu dano na imi¢ Geirmund, drugiemu Hadmund.
Obydwaj byli catkiem czarni[115].

To, co uczeni w Sredniowieczu pisali o Bjarmalandii, brzmi do$¢ egzotyczne. Geografowie
sg zgodni, ze miejsce to lezy poza peryferiami cywilizacji, ze Bjarmalandi¢ zamieszkuje
najbardziej odlegte 1 egzotyczne ze wszystkich spoteczenstw. Herodot okreslat tamtejszy lud
mianem ,,pluskwojadow[116]. Arabowie umiejscawiajg ich kraing za siddmym klimatem nad
Morzem Ciemnosci 1 ,,jeden Allach wie, co znajduje si¢ jeszcze dalej”. Rosjanie zwali t¢
potnocng czes¢ Syberii ,,Kraing Potnocy”, mieszkancoOw nazywali Samojedami, czyli ,,tymi,
ktorzy sami si¢ zjadaja”, 1 wierzyli, ze kazdej zimy umieraja, by potem ponownie obudzic si¢
do zycia. Usta mieli na plecach migdzy topatkami 1 pili ludzka krew. Europejscy historycy
mowili o ,,spoteczno$ci amazonek™ przy najbardziej na potnoc lezacej czesci Europy,
graniczgcej z kraing Skredfinnow, gdzie kobiety zachodzg w cigz¢ z potworami 1 rodza
chlopcow z psig glowa.

Tutaj w Skandynawii sredniowieczni skrybowie pisali, ze tamtejszy lud znat si¢ na
najpotezniejszych czarach; jego przedstawiciele mieli czarng skore 1 wlosy, twarz szeroka na
tokie¢ (50 cm), strzelali zatrutymi strzatami bezposrednio z palcow 1 zjadali ludzi. Mogli tez
przybra¢ posta¢ dowolnego zwierzecia 1 podrozowac, dokad chcieli. W Bjarmalandii morsy
miaty tylko jedno oko 1 byty krwiozerczymi bestiami; pomiedzy syrenami morskimi ptywaty
potwory morskie bez gtowy 1 ogona, w kazdej chwili gotowe zaatakowac zeglarzy...

Ta kraina ludziom w czasach wikingdéw przywodzita na mysl Utgard 1 jotuny[ 117]. Nie
mozemy tez zapominac, ze stowo jotun w czasach wikingdéw oznaczato obcego — tak okreslani
byli rowniez Szkoci, Saksoni 1 Danowie[ 118]. Im dtuzej trwata epoka chrzescijanska, tym
egzotyczniejsza stawala si¢ ta odlegta kraina[119].

Islandczycy po dzi$ dzien nazywaja ,,wyprawa do Bjarmalandii” bardzo niebezpieczng
podréz, z ktorej — o ile si¢ poszczesci — mozna wroci¢ bogatszym niz kiedykolwiek.

Ta 1slandzka metafora dowodzi, ze z trzech wymienianych przez autora Lustra krola powodow
podejmowania takich wypraw czynnik ekonomiczny jest przypuszczalnie najwazniejszy.

Absurdalna podroz?

Mamy teraz przed sobg wielkg uktadanke. Ten, kto probuje stworzy¢ z niej jakis calosciowy



obraz, jest zmuszony do poruszania si¢ po omacku w szarej strefie migdzy prehistorig

1 historig. Podawane przez zrédta informacje o wczesnych latach mtodzienczych Geirmunda
Heljarskinna sg rownie skape, co informacje na temat Bjarmalandii. Miedzy okresem
dziecinstwa w Rogalandzie a momentem, w ktorym pojawia si¢ w Irlandii w latach 60. IX w.,
mamy bardzo niewiele faktow, na ktorych mozna si¢ oprze¢. Musimy dokona¢ rekonstrukcji na
podstawie tego, co wiemy o Geirmundzie w innych okresach zycia, uzupetniajac j3 ogdlng
wiedzg na temat kultury w czasach wikingdw — 1 zobaczy¢, czy to wystarczy. W dodatku, zeby
rzuci¢ nieco $wiatla na kontakty z Bjarmalandia, musimy p6js¢ bardzo okr¢zng droga,
zahaczajaca o kulture zeglugi morskiej tamtych czasow.

Mapa pokazuje olbrzymig odlegtos¢ miedzy Rogalandem a Morzem Biatym. Co mogto
naktoni¢ mieszkancoOw Rogalandu w epoce wikingdw do wyruszenia na tak dtuga,
niebezpieczng 1 wymagajacg wielkich naktadéw wyprawe? Czy opowiesci o Bjarmalandii to
tylko bajki? Hjer raczej nie udawat si¢ do Bjarmalandii w celach tupiezczych, bardziej
chodzito mu o bogactwa naturalne niz cenne przedmioty 1 ztoto. Droga na Wyspy Brytyjskie
1 do Irlandii stanowita tylko jedng czwartg tej podrozy. Jesli kto$ cheiat si¢ wzbogaci¢ na
tupieniu innych, szybciej 1 bardziej optacalnie bytlo wyruszy¢ w tamtym kierunku.

Przewaga militarna nie na wiele si¢ zda na obcym terenie, gdzie ludno$¢ miejscowa tatwo
moze uciec ze swoimi skarbami, poniewaz o wiele lepiej zna okolice. Wzajemny szacunek
1 wigzace umowy o wymianie towarowej to o wiele lepsza gwarancja stabilnego dostepu do
niezbednych zasobow, nie moéwiac juz o sojuszu przypieczetowanym matzenstwem, jak
w naszym przypadku. Ale taka pokojowa wspodlpraca nie byta dobrym tematem na
staronordycka sage.

Podr6z z Rogalandu do Bjarmalandii wymagata mnostwa naktadoéw 1 przygotowan, dlatego
musiata by¢ bardzo optacalna, by wynagrodzi¢ caty ten wysitek. Kto jak kto, ale Hjor
z Avaldsnes musial dobrze orientowac si¢ w ruchu statkéw z péinocy. Wiedziat, skad ptyna,
jakie towary majg na poktadzie i jakg warto$¢ tadunek ten przedstawia.

Saga naukowa

Pewnego wieczoru, w okresie kiedy najbardziej mgcze si¢ ze znalezieniem formy, w ktora
mogtbym ubra¢ wygrzebane informacje o Bjarmalandii, siedz¢ na brzegu 167ka mojej corki.
Czytamy ksigzke o krolu stoni imieniem Babar, ktory wyrusza w podréz poslubng z krdlowa
Eleonora. Nagle, gdy Babar 1 jego matzonka sg z wizyta u pewnej starszej pani, przestaje
czyta¢ 1 moéwie, ze to niemozliwe. Stonie nie mogg pi¢ herbaty, lezac w pizamie w t6zku. Nie
wiem, co mnie do tego sktania, moze chcialbym ustysze¢, jak mata zareaguje na taki
sceptyczny komentarz.

,Jesli sie w to wierzy, to jest mozliwe”, mowi corka, w mgnieniu oka konczac dyskusje.
Patrzy niecierpliwie to na mnie, to na ksigzke — najwyrazniej chce, zebySmy czytali dale;j.

Po6zZniej zaczynam si¢ zastanawiac, czy aby moja corka tg prostg uwaga nie wyrazita
stowami jakiej$ glebszej prawdy. Mysle o sytuacji, w ktorej sam si¢ znalaztem, majac za
niepewng podstawe tak fragmentaryczne zrodta. Jaka forme¢ mam nada¢ tym materialom, aby
komukolwiek chciato si¢ to czyta¢? Czy mam przekaza¢ same fragmenty bez wyciggania zbyt
daleko 1dacych wnioskow, czy jednak sprobowac utozy¢ to wszystko w jakas historie?



Doszedtem do wniosku, ze trzeba uwierzy¢ w historig, ktéra te fragmenty zdajg si¢
opowiada¢. W tej czesci chee czerpaé natchnienie od dawnych mistrzow sag, tych, ktorzy
zrozumieli, ze pisanie historii do pewnego stopnia musi mie¢ charakter literacki po to, by
innym chciato si¢ ja przyswoié. Jednak roznica, jak juz wczesniej wspominatem, polega na
tym, Ze spisujacy sagi ukrywali swoje rzemiosto, ja natomiast zwracam uwage czytelnika na
moje: to od niego zalezy, czy zgodzi si¢ z moimi wnioskami czy nie. Wyruszymy w podrédz do
Bjarmalandii. Szczegoty uzasadniam tak dobrze, jak potrafie, korzystajac z mojej znajomosci
kultury wikingow 1 zeglarstwa. Te szczegoty sa fikcyjne, ale nie ma zadnego powodu, by
watpié, ze taka podroz miata miejsce. To pozniejsze okresy zycia Geirmunda, w Irlandii 1 na
Islandii, wskazuja, ze posiadat wiedzg, do ktorej moégt zyskac dostep tylko w bezposrednim
kontakcie z arktycznym ludem towieckim. W dodatku jego matka, zona 1 corka nalezaty do tego
,,obcego plemienia” z Bjarmalandii.

Podr6z musiata mie¢ miejsce po tym, jak Geirmund dostatecznie okrzept, zeby méc wzigé
w niej udzial, 1 zanim pojawit si¢ jako dwudziestolatek w normanskich krggach w Dublinie.
Moze podr6z do Bjarmalandii miata uczci¢ wejscie Geirmunda w wiek dorosty?[120].

Podczas naszej wyprawy szlakiem potnocnym bedziemy zatrzymywac si¢ przy roznych
zagadnieniach dotyczacych Bjarmalandii i jego mieszkancow.

Przygotowanie statku do wyjscia w morze, czyli at bua skipio

Wiosng 861 1. przygotowania w Avaldsnes 1dg petng parg juz od kilku tygodni. Wieje
wiosenny wiatr, na nadbrzezu Nothaugbrygga roi si¢ od ludzi krzatajacych si¢ przy statkach.
Statki, sznury 1 liny pachng smotg 1 olejem. Niebieskawa warstewka oleju otacza dopiero co
zaimpregnowane poszycia statkow, kotyszacych sie¢ u nadbrzeza. Morze na potnocy dawno juz
nie miato tak zachgcajacej, niebieskiej barwy. Mezczyzni wciggaja na poktad towary. Hjer
wie, ze mysliwi na dalekiej pdinocy bardzo je cenig: to beczki z mastem, solony boczek
1 rozne rodzaje metalu. W tadunku znajdag si¢ tez dwie pigkne brosze, nordycki stroj kobiecy,
a nawet ztoty pierscien dla narzeczonej[121]. Hjer wiezie by¢ moze dalej na pdinoc towary
przywiezione z potudnia Europy[ 122]: ozdoby, srebro, miedz, rozne tkaniny z Inu, jedwabiu
1 tym podobne.

Wszystko wskazuje na to, ze krol Hjor ma odwiedzi¢ lud, ktory sam nie wytwarza metalu,

a w kazdym razie chgtnie przyjmuje na wymiang wszelkie przedmioty z zelaza. Mogg to by¢
haki, haczyki 1 harpuny uzywane do potowu ryb i wiekszych zwierzat oraz wszelkiego rodzaju
narzedzia, w tym noze 1 siekiery.

Oprocz towardw na wymiang, jest tez prowiant dla zatogi sktadajacy si¢ gtdéwnie z maki
zytniej 1 owsianej, masta, solonego mi¢sa, ryb solonych i suszonych.

Drewniane naczynia roznych rozmiaréw wypetnione sa3 woda, piwem 1 kwasnym mlekiem;
sg kotly do gotowania, sprzet do krzesania ognia 1 s61 w workach. Wszystko ma by¢ na
miejscu, skorzane Spiwory trzeba naprawi¢ 1 nattusci¢ od zewnatrz, zeby nie nasigkaty woda.
Nalezy zabra¢ haczyki 1 linki do potowu ryb, tak by prowiantu starczyto na dtuze;j. Dla celow
nawigacji mogli mie¢ kompas stoneczny oraz sondy do pomiaru gigbokosci wody tam, gdzie
bywaja mielizny lub szlak jest nieznany. Hjer musi mie¢ $§rodki na optacenie przewodnikow
(tzw. los) mogacych przeprowadzi¢ statek przez najniebezpieczniejsze odcinki, dary dla wielu



pomniejszych krolow 1 wodzow, ktérych on 1 jego §wita maja spotka¢ po drodze. Na poktadzie
jest tez zywy cielak, ktorego ztoza w ofierze przed optynigciem Stad. Nie mozna zapomnie¢

0 wyposazeniu samego statku. Znaleziska archeologiczne dowodza, ze wikingowie mieli ze
sobg materiaty do naprawy zagli 1 poszycia statku 1 zapasy wszelkiego rodzaju taSm, rzemieni

i lin[123].

Oprécz niewolnikow, ktdrzy majg przygotowywac positki, w wyprawie biorg udziat
najlepsi ludzie z druzyny Hjera 1 rzecz jasna skald Erp Lutende.

Wszyscy pakuja rzeczy osobiste w skrzynie, ktore postuzg tez jako siedziska. Ci ludzie nie
tylko dysponuja rozlegta wiedza, majg tez solidne doswiadczenie zeglarskie — to statek taczy
wszystkich. Rowniez dla Ljufviny i jej bjarmalandzkiej $wity musi si¢ znalez¢ miejsce na
poktadzie, no 1 oczywiscie dla syna: Geirmunda Heljarskinna.

Drugi syn Himund zostaje w Avaldsnes. Jesli statek zatonie wraz z ojcem 1 synem,

w siedzibie krolewskiej 1 tak pozostanie nastgpca tronu. Zaktadamy, ze Geirmund wymoégt na
ojcu, by jego przyjaciel 1 przybrany brat Ulf Zezowaty tez wziat udzial w wyprawie. Szpetny
1 zezowaty trzymajg si¢ razem, tak teraz, jak i poznie;.

Statek umozliwia im podr6z do Bjarmalandii, ale jest tez przypuszczalnie glownym
powodem tej podrozy. Wiemy, ze Geirmund wychowat si¢ w jednej z najbardziej
zaawansowanych kultur zeglarskich w Norwegii tamtych czasow[ 124]. Trudno doktadnie
powiedziec¢, jaki statek przygotowujg w Avaldsnes do podrozy tej wiosny, ale zakltadamy, ze
chcieli zabra¢ na niego ci¢zki tadunek, w przeciwnym razie taka podr6z bytaby nieoptacalna.
Najbardziej naturalnym wyborem bylaby jednostka w rodzaju statku z Gokstad, ktdéra mogtaby
zabra¢ okoto 16 ton tadunku[ 125]. Takie statki nazywano czgsto kjoll, byty to jednostki z dos¢
wysokim burtami, bardzo tadowne — jednoczesnie mozna ich bylo uzywa¢ do dziatan
wojennych|[ 126].

Przyjmijmy, Zze na kazdym ze statkow Hjoera jest zatoga liczaca pietnastu cztonkow[ 127].
Zakladamy, ze sg to dwa statki takiej samej wielko$ci, jednym z nich Hjer kieruje osobiscie.
Na dziobach majg wyrzezbione w drewnie smocze glowy dla odstraszenia wettow 1 ztych
mocy czyhajacych na szlaku potnocnym. Na statkach lezg mniejsze todzie, ktore postuzg do
przeprawienia si¢ krola 1 jego §wity do portow odwiedzanych w trakcie tej diugiej podrézy.

Tutaj obowigzyuje to samo, co mowit polarnik Roald Amundsen przed wyprawami: nalezy
przewidzie¢ wszystkie mozliwe wypadki 1 planowac¢ tak doktadnie, by mie¢ to, czego potrzeba
przy kazdym wyzwaniu. Te gruntowne przygotowania okreslane sa w jezyku staronordyckim
jednym jedynym zwrotem: at bua skipet.

Opisalem teraz co$, czemu autor sagi poswiecitby najwyzej jedno zdanie: ,,Przygotowali
statek, wyruszyli w morze 1 dotarli do Bjarmalandii...”. Autorzy sag okazywali niewielkie
zainteresowanie kwestiami praktycznymi, woleli opisywac wielkie wydarzenia za pomoca
niewielu stow. Dlatego tak trudno jest rekonstruowac zycie codzienne na podstawie tekstow
staronordyckich.

Powiedzmy jednak tak, jak méwiono w sagach: ,,Wyruszyli w morze przy sprzyjajagcym
wietrze”.

Ornulf Finnhval w Moster



Wieje wiosenny, lekki wietrzyk 1 jest dobra widoczno$¢, kiedy statki powoli wyplywaja
z cie$sniny Karmsundet na odcinek otwartego morza zwany Sletta. Na péinocy widzg wysoka
na 500 metrow gore Siggjo, dobrze widoczny w terenie wygasty wulkan[128]. Za chwile ming
Ryvarden, stary punkt graniczny mi¢dzy Rogalandczykami 1 Hordalandczykami 1 skierujg si¢ na
fiord Bemlafjorden. Na cyplu po prawej stronie ich wzrok pada na Hjarrnagli, potgzne
usypisko kamieni pami¢tajace epoke brazu (obecnie Tjernagelshaugen). Stanowito punkt
orientacyjny na cyplu przez prawie trzy tysigce lat, ale w latach 80. XX w. zostato usunigte,
zeby zrobi¢ miejsce dla nadajnika krotkich fal radiowych, ktory po jakims czasie 1 tak okazat
si¢ niepotrzebny.

Przecigtnie dzien podrdzy morskiej oznaczat przebycie okoto szesciu starych mil, czyli 66,6
km. Droga 1ladowa w tym samym czasie mozna bylo przeby¢ zaledwie potowe tego dystansu.
Czas spedzony w porcie, w oczekiwaniu na wiatr, nie jest wliczany w t¢ sSrednig predkos¢.
Miedzy Avaldsnes a Bergen jest okoto 12 mil, czyli dwa dni podrozy. Krol Hjer ma zamiar
upiec kilka pieczeni przy jednym ogniu: dodatkowo zamierza odwiedzi¢ wodzow
1 krewniakow mieszkajacych w poblizu szlaku potnocnego 1 zapewni¢ sobie ich przychylnos¢
wymiang darow 1 towarow.

Pierwszy postdj wypada w Moster. W tamtych czasach mieszkat tam cztowiek imieniem
Ornulf Finnhval. Wiemy to, poniewaz jego syn Torolf Mosterskjegg byl znanym osadnikiem na
Islandii. Wkrotce krél Hjer 1 jego swita bedg mieli za sobg owe trzy mile, ktore dzielg
Haugesund 1 Mosterhamn, zgodnie ze starg zeglarska wyliczanka.

Z Haugesund do Mosterhamn sg mile trzy.

Z Rovear na zachodzie 1 Odno na potnocy przemierzasz Sletta.
Ze Spyssey do Bekkjarvik tez s3 mile trzy.

Z Siggjo na zachodzie 1 Storden na wschodzie. ..

...w Brandasund prad jest silny...[129].

Niesieni tagodng falg w$lizguja si¢ od strony potudniowej do portu w Moster 1 opuszczaja
zagiel. Kiedy kamienna kotwica z gtosnym pluskiem uderza o powierzchni¢ wody, ze szkieru
podrywa si¢ stado mew. Geirmund ma okazj¢ pokierowac todzig, ktéra przeprawia ludzi na
lad. Surowe oko obserwuje i rejestruje, czy chtopak wie, jak si¢ zachowac na tym odcinku
morza.

Ornulf Finnhval 1 jego ludzie odktadajg sieci 1 przygotowuja si¢ na przyjecie krolewskiej
swity. Posrdd licznych kurhanow stoi niewielka §wigtynia, sov, ktdra przycigga wzrok
przybyszow. Trzech cztonkéw zatogi, ktdrzy przed wyjsciem w morze porzadnie najedli si¢
zytniej kaszy, idzie za potrzeba, kucajac gdzies za kurhanami. Niestety jeden z ludzi Ornulfa
zauwaza ich.

K16l 1 jego $wita zostajg serdecznie przyjeci, Ornulf 1 syn Torolf pokazujga z dumg nowa
rzezbe w $wiatyni. Umieszczona na najbardziej u§wigconym miejscu, przedstawia samego
Tora z mtotem w dtoni. Wtasnie wyrzeZzbiony w drewnie wizerunek tego boga to imponujacy
przyktad sztuki snycerskiej. Hjor, Geirmund, Ulfi reszta swity klekajg przed Torem. Prosza go



o site 1 ochrong przed ztymi mocami 1 niebezpieczenstwem: ,,Daj nam powodzenie na
pOtocnym szlaku”.

Kiedy Ornulf wychodzi ze swoimi ludzmi przed $wiatyni¢, kto$ szepce mu co$ do ucha.
Wbdz zatrzymuje si¢ 1 zaczyna moéwic, zaraz za nim stoi syn Torolf Mosterskjegg, troche
starszy od Geirmunda 1 Ulfa Skjalge. Ornulf wyjasnia, ze w Moster stapajg po Swigtej ziemi
1 tylko cztonkowie rodu krolewskiego moga tu chodzi¢ za potrzeba na stalym ladzie. Reszta ma
obowiazek brodzi¢ do Dritskjerene, na ,,Zafajdany szkier”, i pokazuje kilka ptaskich szkierow
w pewnym oddaleniu od portu. ,,Jesli mamy co$ czci¢ jako Swiete, musimy to robi¢ catym
sercem”, dodaje Ornulf Finnhval. Krél Hjer lubi takich ludzi z zasadami jak OQrnulf.

FNUAUALAL

Wiemy co nieco o Torolfie, synu Ornulfa. Torolf byt wielkim ofiarnikem. Ksiega
osadnictwa podaje, ze wierzyl w Tora 1 nazwal swoj obszar na Islandii Torsnes. Tamtejsza
gora Helgafjell byta tak Swieta, ze nikt nie miat prawa patrze¢ w jej kierunku z nieumyta
twarza. Torolf1 jego ludzie wierzyli, ze po Smierci trafig do mieszczacego si¢ w niej
rodowego krdlestwa zmartych. Rowniez Torsnes bylo §wigtym miejscem, z rozkazu Torolfa
wszyscy musieli udawac si¢ za potrzebg na ,,Zafajdany szkier”. Wedtug Sagi o mieszkancach
Eyri[130], po $mierci Torolfa niektorzy Islandczycy tamali te $wietg regute. Skonczyto sig to
bitwa, po ktdrej wokdt Dritskjaeret lezeli ranni 1 zabici. Te podania podpowiadajg nam, jak
mogto wygladac zycie w Moster. Ani Torolf Mosterskjegg, ani Geirmund Heljarskinn nie mieli
pojecia, ze kilka lat pozniej bedg sgsiadami na odlegtej, niezamieszkanej wyspie daleko na
otwartym morzu.

Wieczorem Ornulf przypomina stare podanie o Njordzie i Skredfinnce Skade, jak ja nazywa.
Patrzac na ciemnoskorg Ljufving moéwi do Hjera: Njord musiat chyba 1§¢ na wielkie ustepstwa
w swoim malzenstwie?

Nastepnego ranka dochodzi do wymiany daréw przed dworzyszczem moznowtadcy na
Totland — wtedy Porsland (Torsland). 7or-olf pochodzit zatem z Torslandu, osiedlit si¢ na
Tors-nes na Islandii 1 pono¢ czcit boga Tora. Hjer podarowuje srebrng ozdobe zonie Ornulfa
1 sZzkartatnoczerwony ptaszcz Ornulfowi. Ten w podziece wrecza krolowi figure z brazu,
przedstawiajaca jego dobrego przyjaciela Tora. Dar w czasach wikingdw pociggat za soba
spoteczne zobowigzania, m.in. wymdg lojalnosci wobec darczyncy. Dlatego dla wikinskiego
wodza byt to najlepszy sposob na utrzymanie swej silnej pozycji[131].

Kiedy Ornulf wraz ze swymi ludzmi odprowadza 16dz go$ci do zacumowanych statkow,
jego spojrzenie pada na krolewskiego syna Geirmunda stojgcego na rufie. Brodzac
z powrotem do brzegu w sznurowanych skorzanych butach, wota do niego, ze bogom musi
oddawac czes$¢ calym sercem 1 bez wahania — ,,to, co §wigte, wymaga pelnego
zaangazowania!”.

Sojusze z ludem czarownikow na polnocy

Najstarsze zrodia sugeruja, ze krél Hjor nie byt pierwszym, ktéry zaczat zawierac
przymierza z ludami mieszkajgcymi nad Morzem Arktycznym. Tutaj musimy powotac si¢ na



lepiej udokumentowany kontakt migdzy Saamami 1 Norwegami 1 zatozy¢, ze kontakt

z Bjarmami wygladal podobnie. Po pierwsze, wykopaliska archeologiczne potwierdzaja, ze
takie kontakty miaty miejsce juz w epoce zelaza. Swiadcza o tym miejsca pochowku

z elementami kultury zarowno staronordyckiej, jak 1 saamskiej, co wskazuje na oparte na
matzenstwach sojusze mi¢edzy dwoma stronami[132]. Po drugie, najstarsze zrodta pisane
informujg o potomstwie zrodzonym z takich matzenstw, nazywajac je czgsto ,,pottrollami™.

Ponadto mamy przekazy o aliansach miedzy dawnymi Norwegami a saamskimi kobietami
w poemacie Wyliczenie Ynglingow z okoto 890 r. Przekazy, do ktorych nawigzuje skald
Tjodolf, musiaty by¢ aktualne w jego czasach, opisujg one oparte na matzenstwach
przymierza, ktore ze strony nordyckiej byty zawierane na fatszywych przestankach. Krélowie
w tym poemacie sg albo przestepcami, albo grzesza pychg 1 umierajg zazwyczaj w sposob,
ktory odpowiada przestepstwu.

Pierwszemu krélowi, Vanlande, brakuje checi, by wprowadzi¢ swa saamska matzonke
o imieniu Driva we wlasng nordycka kulture. Pozostawia jg wsrod Saaméw 1 wraca do domu,
obiecujac, ze bedzie jg odwiedzat co trzecig zime. Po dziesigciu latach, kiedy to nie pokazat
si¢ ani razu, Driva Zleca trudnigcej si¢ czarami kobiecie zwabienie go na poinoc albo
usmiercenie, jesli plan si¢ nie powiedzie. Podanie konczy si¢ tak, ze Vanlande zostaje
uduszony we wlasnym t6zku przez mare.

Inne podanie dotyczy krola, ktory pustoszy kraing Saaméw, zabija ich wodza oraz wielu
cztonkow jego rodziny 1 zabiera ze sobg corke, najwyrazniej wbrew jej woli. To opowies¢
o krolu Agne, ktéry podobnie jak krol Hjer, wedlug Ksiegi osadnictwa, wziat kobiete
z potnocy jako branke wojenng. Kobieta prosi, by wyprawit stype po Smierci jej ojca, a kiedy
Agne jest juz pijany, korzysta z okazji, by go zabi¢. Mezczyzni z jej Swity przymocowujg sznur
do obrgczy na jego szyi 1 podnoszg kréla, zeby ,,ujezdzat konia szubienicy”, jak skald
precyzyjnie 1 z groteskowym komizmem opisuje uduszenie przez powolne powieszenie:
wisielec w smiertelnych konwulsjach zostaje porownany do jezdzca na dzikim, nieujezdZzonym
koniu. Metafora ma pokaza¢, ze ci, ktorzy probujg ujarzmi¢ kobiete z pdinocy jak zwierze,
sami muszg ujezdza¢ konia szubienicy[ 133]. ZwrdEmy uwage, ze we wszystkich tych
przypadkach chodzi o corki z najwyzszych warstw spotecznych u Finnow.

Wspominane podania wyraznie ostrzegajg przed upokarzaniem ludow potnocy. Podstawa
jest ten sam etos, ktory znajdziemy w relacjach Swiadczacych o tym, ze Skandynawowie
utrzymujga z Saamami przyjazne 1 pokojowe stosunki handlowe, a owg wspolprace cechyje tez
pewien nabozny Igk przed nimi[134]. Jest powod, by sadzié, ze takie wedrowne podania
opierajg si¢ na rzeczywistych do§wiadczeniach — gdyby tak nie bylo, nie przetrwatyby tak
dhugo w kulturze oralnej. To zgadza si¢ z wynikami badan z ostatnich kilkudziesieciu lat,
wedtug ktorych wezesne kontakty miedzy Normanami a ,,ludami posiadajgcymi surowce” na
potnocy cechowaty wspodlpraca 1 wzajemny szacunek| 135].

NUAILALT

Saga o Halfie powiada, ze Hjerleif Kochliwy, dziadek Hjora, miat ze sobg czterdziestu
wojow, kiedy pozeglowat do uj$cia rzeki Dzwiny, niedaleko dzisiejszego Archangielska.
Jedna trzecig wojska wystal z rozkazem spladrowania pewnego kurhanu, skad wikingowie ci
mieli zabra¢ wiele cennych przedmiotow. Reszta walczyta w tym czasie z Bjarmami.

Spladrowanie duzego kurhanu nawet wielu mezczyznom musiato zaja¢ sporo czasu. Wielu



dzisiejszych badaczy uwaza, ze poczatkowo przy pladrowaniu kurhanow nie chodzito
o bogactwo. Bylo to raczej symboliczne zbezczeszczenie szczatkow pochowanej tam osoby,
a zatem chodzito o demonstracje sity[136].

Chociaz mozemy watpi¢, ze ktos ptynat z Rogalandu do Morza Biatego, zeby prowadzi¢
wojne 1 pladrowa¢ kurhany, nie musimy catkowicie odrzucac tej relacji jako czystego
wymystu. Na podstawie znalezisk archeologicznych wielu badaczy uwaza, Zze kontakty
z Bjarmalandig byty o wiele starsze niz ekspedycja Ottara[137]. No 1 jest wiele przyktadow
na to, ze z jakiego$ przedsiebiorczego meza, ktory przywozi drogocenne towary z rejonu
Morza Arktycznego, robi si¢ w staronordyckiej tradycji rabusia pladrujgcego stare kurhany.

Mozemy tez postrzega¢ liczne zwigzki z kobietami Hjoerleifa jako literackie ,,$lady”
pieczetowanych matzenstwem sojuszow na pdinocy 1 na potudniu. Poslubia on kobiete
z Namdalen, a na potudniu inng z duniskiego Hedeby. Zona na poinocy zapewnia mu dostep do
surowcow, a ta na potudniu otwiera drogg do rynku europejskiego. Harald Pigknowlosy robi
pozniej doktadnie to samo: zeni si¢ z corkg jarla Hakona Grjotgardssona na potnocy,

a z dunska ksi¢zniczka — na potudniu.

Tu, podobnie jak w innych przypadkach, okazuje sig, ze ci, ktorzy spisywali sagi, nie
pamietajg szczegdtow dotyczacych handlu, przekazujg natomiast anegdoty 1 to, co angazuje
czytelnika egzystencjalnie. To wlasnie wptywa w sagach na ostateczny ksztalt ustnie
przekazanego materiatu[ 138]. Tak wiec to nie tylko Europejczycy na potudniu, na przyktad,
skrybowie na dworze Karola Wielkiego, s3 odpowiedzialni za reputacj¢ wojowniczego
wikinga. Pokojowy handel to nie jest wystarczajgco pikantny materiat na ustne opowiadanie
czy na sage. Za to wasnie rodowe, wrogos¢, pladrowanie kurhanéw — jak najbardzie;.

Torolf Fasthalde na wyspie Atloya

Statki znowu sg w drodze na szlaku potnocnym. Geirmund 1 Ulf majg teraz mozliwos¢, by
pocwiczy¢ sterowanie wielkim statkiem za pomocg zagla. Wydajacy im polecenia potezni
mezczyzni przekrzykujg szum wiatru 1 skrzypienie lin 1 drewna:

Mocuj hals! Ciggngc szot! Chcecie wplyngc¢ na mielizne czy jak?! Usmiechajg si¢ pod
nosem, gdy mtodziency patrza na nich pytajagco po wykonaniu rozkazéw. Wida¢, ze maja
poczucie odpowiedzialno$ci, a wiec bedg z nich ludzie.

W Herdla na p6tnoc od Bergen bedzie trzydniowy postdj z powodu silnego pétnocnego
wiatru, wyjacego w olinowaniu statku. Jesli kto$ chce zdazy¢ do Bjarmalandii 1 z powrotem
w czasie jednego sezonu zeglarskiego, musi wyruszy¢ wiosng, ale wtedy czesto jest wiatr
potnocny. Na szczescie przynosi on tez stonce 1 dobrg widocznos¢, zwtaszcza na potudnie od
Stad. Dni postoju uptywaja na przer6znych czynnosciach. Trzeba naciggna¢ nowe wanty z tyka
lipowego, bo przez te kilka dni poluzowaty sie. Okazuje si¢ tez, ze nowe wiosta sg trochg za
cigzkie, wiec chwyta je kilku mezczyzn z heblami. Inni prébujg utrzymaé rownowagg na linie
rozciggnietej na calg szeroko$¢ statku. Nareszcie zaczyna wia¢ dobry wiatr z potudniowego
wschodu. Przynosi ze sobg deszcz, ale coz to za problem, skoro statek szybko mknie naprzod?
Wprawdzie trudno jest dostrzec zeglarskie punkty orientacyjne w deszczowej mgle, ale dwoch
cztonkow zatogi, Ogmund Sleve 1 @yvind Breinebb, zna t¢ okolicg jak wlasng kieszen, wiec
wystarczy tylko, ze zobaczg kawatek ladu 1 juz wiedza, gdzie sg. Chociaz w pewnej chwili



zaczynajg si¢ spierac, gdzie statek aktualnie si¢ znajduje. Na szczes$cie szlak akurat na tym
odcinku jest prosty 1 tatwy do przeptyniecia.

,,Co za przekleta mgta”, wzdycha Qyvind Breinebb.

,Pomysle¢, ze ludzie mieszkajg w takiej okolicy”, dodaje Ogmund Sleve. Kurs zostat
wyznaczony ha poinoc Sognesjoen z optynigciem Sula.

Na wyspie Atloya w Sunnfjord czeka Torolf Fasthalde z Sogn. On 1 jego ludzie witaja
flotylle wptywajaca w ciesning Sauesundet od potudniowego wschodu. Po obydwu stronach
wida¢ wielkie kurhany 1 kamienne obeliski. Zatoga krolewskiego statku rzuca kotwice w tym
dobrym, naturalnie powstatym porcie, ludzie dowozeni s3 na 1ad mniejszg todzig. Na brzegu
krewniacy witajg si¢ mocnym usciskiemreki 1 cieptymi stowami. Torolf ma na ramionach
niebieski plaszcz, z rozpromieniong twarza pod bialg grzywa wlosdOw przypomina stonce na
btekitnym niebie. Takie chwile sprawiaja, ze mtody Geirmund zapomina o wszystkich
zmartwieniach. Staronordyckie stowo freendi ma ten sam rdzen co czasownik frjad (kochac).
Natomiast fiandi pochodzi od czasownika fia/fjd (nienawidzi¢). Swiat jest w gruncie rzeczy
prosty: frender (krewniacy) kochaja, fiender (wrogowie) nienawidz3.
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We wszelkiej fikeji jest ziarno prawdy. Okazuje si¢, ze migdzy mitologig a tym, co wiemy
o kontaktach staronordyckich z obszarami arktycznymi, sg zadziwiajace zbiezno$ci[139].

Miejscem zamieszkania jotnéw w mitologii jest Utgard. Zrodta mowia, ze lezy on na
najdalszej potnocy albo na wschodzie. Finowie, Laponczycy, Bjarmowie, Saamowie
1 Semsveinowie to okreslenia nierzadko bedace w literaturze staronordyckiej synonimami
]0tnow, trolli 1 olbrzymow. ,,Jotun” byt osobg poza nawiasem spoteczenstwa, kims, kto nie
przestrzegat warto$ci, regut 1 norm, kim§ obcym.

Nic dziwnego, ze ludy arktyczne, ktore mowity zupetnie innym jezykiem, miaty ciemniejszg
skore 1 inng fizjonomie, byty kojarzone z mitologicznymi jotnami[ 140]. Jeszcze w 1856 r.
pewien badacz pisze w swym komentarzu, ze bjarmalandzka matka Geirmunda Heljarskinna
,hie byta cztowiekiem”[141]. Musiata zatem by¢ ,,trollicg”, jak nazywano rowniez Inuitki,
ktore Torgils Orrabeinsfostre w Floamennenes saga[142] spotkal na wschodnim wybrzezu
Grenlandii.

Ale mitologia mowi nam co$ wigcej: od jotnow pochodza wszystkie niezbedne ludziom,
drogocenne towary — to jotny dostarczaja kulturze surowcow 1 wytworow rzemiosta.

Za odzwierciedlenie spotecznej praktyki mozna przyjac fakt, ze bogowie Asgardu moga
sobie znalez¢ zong wsrod jotnow, czyli olbrzyméw, ale mezczyznom stamtad nie wolno pojac
za zon¢ kobiety z Asgardu. O tym samym §wiadczy norweska terminologia prawnicza, wedtug
ktorej pot Karelowie 1 pot Finowie to ci, ktdérzy mieli finskg matke. A co z tymi, ktoérzy mieli
saamskiego ojca?[143].

Takiego terminu w jezyku prawniczym nie ma. W literaturze staronordyckiej nie znajdziemy
przyktadu Ugrofinow, ktorzy zdobyliby sobie pozycje w Norwegii 1 mieli dzieci
z Norwezkami! Wyjatek stanowi Loke Laufeyjarson| 144], syn olbrzyma Férbaute 1 kobiety
z Asgardu o imieniu Laufey, ktory bez przerwy grozi sprowadzeniem calego Asgardu na
manowce[ 145].

Kiedy spotykamy czarnych, niezwyklych Norwegow z Halogalandu, dowiadujemy sie
czesto, ze sg z rodu jotndéw po matce 1 majg przydomki Halvtroll (Pottroll) albo Halvbergrise



(Potolbrzym). Harald Pigknowtosy zawart na przyktad przymierze z mieszancem Bjorgulfem
Halvbergrise pod skatg Torghatten niedaleko Brenngysund. Raczej nie jest przypadkiem, ze
Bjergulf handlowat z Saamami 1 $ciggal z nich podatki. Ta informacja z Sagi o Egilu pokazuje
te same okolicznosci, ktore dotyczg Hjera 1 Geirmunda.

Krol Hjer wyruszajacy na potnoc w poszukiwaniu bogactw naturalnych przypomina Odyna,
ktory wyrusza do Utgardu w pogoni za skarbami albo przedmiotami znajdujacymi si¢
w posiadaniu jotnow. Tak jak Odyn zdobywa r6zne dobra dla Asgardu, tak Hjer przywozi
towary do domu w Rogalandzie, zeby podtrzyma¢ swa kulture. Inng wspolng cechg jest
stabo$¢ do kobiet z rodu jotnow. Odyn odwiedza te olbrzymki, zeby ptodzi¢ z nimi ,,krzepkich
synéw” albo zeby zdoby¢ co$ egzotycznego, na przyktad midd poezji[ 146].

Czarny wiking Geirmund Heljarskinn jest zatem pottrollem. Tacy mezczyzni mieszanego
pochodzenia sg, zgodnie z popularnym schematem narracyjnym u staronordyckich kronikarzy
sag, najsilniejszymi ludzmi, jacy istnieja[147].

By¢ moze motywowanie matzenstwa Hjora z bjarmalandzka Ljufving wylacznie wzgledami
ekonomicznymi jest zbyt ograniczonym podejsciem. Motywow mozna rOwniez szukac
w przedchrzescijanskiej ideologii, ktora poszukiwanie kontaktu z ludem arktycznym, cho¢
szpetnym, czynita czyms atrakcyjnym dla dawnych nordyckich moznowtadcow.

Przymierza wzdhluz szlaku polnocnego

Wzdtuz pdinocnego szlaku morskiego w lokalnych osrodkach wiadzy przez stulecia
zasiadali wtadcy, ktorzy nie mieli nad sobg nikogo oprocz bogow i sit przyrody — o ile
w ogoble bardziej wierzyli w bogdw niz we wilasng site 1 moc.

Kveldulfi Skallagrim w Sadze o Egilu sa dobrym przyktadem na niepokornych lokalnych
wodzow: zaden z nich nie chce ugia¢ sie przed krolem Haraldem, dlatego musza opusci¢ kraj.
Honor 1 rod to gtowne wigezy w tkance spotecznej, to honor jest waznym powodem emigracji
wielu Norwegow na Islandi¢ za czasOw panowania Haralda Pigknowtosego. Dla wielu z tych
poteznych wtadcow bardzo trudne do przetknigcia byloby stanie si¢ nagle poddanymi —
reprezentowali rody, ktore panowaly nad swoimi ziemiami od stuleci.

O wodzu Torolfie Fasthalde wiemy niewiele, ale co§ wiemy. Jest powdd, by przypuszczac,
ze swoj honor cenit nade wszystko. Ksiega osadnictwa mowi o nim tak:

Torolf Fasthalde zwat si¢ znakomity mgz w Sogn. Wdat si¢ w walki z jarlem Hikonem
Gjrotgardssonem i poptynal na Islandi¢ za radg krola Haralda [...]. Jego synem byt Ofeig,
zonaty z Otkatla[ 148].

To jedno z niewielu miejsc, gdzie mozemy przeczyta¢, ze Harald Pigknowlosy namawiat
kogos$ do wyjazdu na Islandi¢; najczesciej Harald naktadat danine na tych, ktorzy wyjechali.
Domyslamy si¢ sojuszu mi¢dzy Torolfem Fasthalde 1 Hikonem Grjotgardssonem, zanim Hakon
sprzymierzyt sie z Haraldem, wydajac za niego swa corke Ase. Torolfa trzeba bylo usunaé
z nowego podziatu wtadzy, w kazdym regionie byto miejsce tylko dla jednego jarla czy
namiestnika[149].

Poza tym warto zwrdci¢ uwage na dwie rzeczy: Hakon Grjotgardsson 1 Torolf Fasthalde



mieli kontrolg nad olbrzymim odcinkiem starego szlaku péinocnego[ 150]. To zrozumiate, ze
krol Hjer, a p6Zniej 1 Harald Pigknowtosy chcg utrzymywac przyjacielskie stosunki z takimi
jak oni.

Po drugie: Torolf Fasthalde 1 jego syn Ofeig uciekli p6zniej na Islandi¢ 1 sprzymierzyli si¢
z Geirmundem Heljarskinnem. To przymierze przypieczetowano w ten sposob, ze corka
Ofeiga, Torkatla, zostata jedng z zon Geirmunda na Islandii. Na razie Torkatla jest
niemowleciem w ramionach matki Otkatli. Zaktadamy, ze kontakt migdzy tymi rodzinami na
Islandii opiera si¢ na przyjacielskich relacjach, ktore powstaty jeszcze w Norwegii, dlatego
decyduje si¢ postrzega¢ kréla Hjera 1 Torolfa Fasthalde jako sprzymierzonych moznowtadcow
na szlaku potnocnym. Ci mieszkancy rejonu Sogn, ktoérzy pozniej uciekng przed Haraldem,
przybywszy na Islandi¢, udadzg si¢ do Geirmunda, wiedzac, ze tam mogg si¢ spodziewac
dobrego przyjecia.

Hornelen w Bremanger

Wizyta u Torolfa Fasthalde nie trwa diugo. Dzien p6zniej wieje silny wiatr z potudniowego
zachodu, idealny dla podrézujacych do Bjarmalandii. Po podniesieniu olbrzymiej zelaznej
kotwicy, kupionej od stynnych kowali w Firdafylke, i po wymianie daréw miedzy Hjerem
1 Torolfem ruszajg dalej na spotkanie nowych przygod. Z tadowni statkow dobiega beczenie
kilku otrzymanych od Torolfa jagniat. Przydadzg si¢, kiedy beda doptywaé¢ do Hornelen
1 trzeba bedzie przebtaga¢ boga pogody.

Po wyjs$ciu z cie$niny Granesundet Geirmund dostepuje zaszczytu kierowania statkiem za
pomoca wiosta sterowego. Nowy przewodnik Torgils Luseskjorte wyrazne wytycza kurs:
prosto az do konca Stavenesodden, gdzie wida¢ wszystkie kurhany. Geirmund dowiaduyje sig,
ze od wielu pokolen chowani sg tam potezni wodzowie z Firdafylke.

Kiedy statki wyptywaja na fiord Stavfjorden, Torgils Luseskjorte idzie na dzidb statku.
Najpierw wyglada to tak, jakby czytat w chmurach, ale nagle zaczyna weszy¢ w powietrzu jak
pies. Gdyby Torgils nie byt odpowiedzialny za zycie wszystkich na poktadzie, zatoga pewnie
by si¢ z tego Smiata; ale teraz nikomu nawet nie przychodzi na mysl, by si¢ zasmiac.

,,Plyniemy po wewnetrznej stronie”, wota przewodnik, wracajac na rufe[151]. Statki ptyng
wiec po wewnetrznej stronie Svaneya, stamtad obierajg kurs prosto na potnoc, na cie$ning
Helleviksundet, a potem Brandseysundet, gdzie kurhandéw jest jeszcze wigcej niz na
Stavenesodden. Poniewaz z zachodu wieje dos¢ silny wiatr, niektorzy juz si¢ obawiajg
nawatnicy 1 szkwatow na wodach Freysjoen. Ale smotowany dziob z gtowa smoka przecina
fale, stabilnie utrzymujac kurs na potnoc — tylko catkowita cisza na morzu moze powstrzymac
wole napedzajaca spienionego rumaka fal.

Czego szukaja w Bjarmalandii?

Heimskringla (Krag ziemski) podkresla, ze oprocz rabowania ztota i innych dobr
w Bjarmalandii wikingowie handlowali tam futrami. Musimy pami¢tac, ze handel grenlandzki
zaczat kwitng¢ pod koniec X w. Ta nowa ,,Bjarmalandia” mogta dostarcza¢ wielu towarow



z Morza Lodowatego, ktére przedtem przyciggaly normanskich moznowtadcéw do basenu
Morza Biatego[152]. Jednakze do czaséw spisywania tekstow mogta nastapi¢ zmiana

w zapotrzebowaniu Normanow na bjarmalandzkie dobra. Sam handel luksusowymi towarami,
jakimi byty futra, raczej nie bylby wystarczajgcym powodem podrdézowania na taka skale,
zwlaszcza nie tak wezesnie jak w czasach kréla Hjera.

Wiele przemawia za tym, ze powo6d podrdzy do Bjarmalandii byt w gruncie rzeczy prosty:
krol pozbawiony wladzy militarnej nie istnieje, a w zachodniej Norwegii tamtych czasow byla
to wtadza oparta na zegludze morskiej. Vestlandzki krol musial mie¢ wielkg flote, zeby nie da¢
si¢ zaskoczy¢ innym nadmorskim o§rodkom wtadzy. Tym bardziej dotyczyto to kogos, kto
nadzorowal gtowny punkt kontrolny przy szlaku pdinocnym i trudnit si¢ handlem na szlaku
zachodnim.

Zeby budowaé i eksploatowacé statki wikinskie, trzeba byto mie¢ dostep do znacznych ilosci
morskich ssakow z obszarow polarnych; chodzi tu o duze gatunki fok 1 oczywiscie morsy.

A wigc to po te zwierzeta krol Hjer podrozowat do Bjarmalandii. Liny ze skory morsa,
svardreipi, odgrywaty zasadniczg role¢ na wigkszych statkach, skora z morsa ,,jest gruba

1 odpowiednia do wytwarzania lin”, mowig stowa Lustra krdla. ROwnie poszukiwane byty
liny ze skory fok do wykorzystania na mniejszych statkach. Zagiel na duzych statkach
wikinskich mégl mie¢ kilkaset metréw kwadratowych powierzchni. Sztag, czyli lina biegnaca
od szczytu masztu do dziobu, musiat by¢ najmocniejszy w swoim rodzaju, a w tamtych czasach
tylko liny zrobione ze skory morsa byly wystarczajagco wytrzymate 1 nie zrywaty si¢ pod
silnym naporem wiatru. Liny biegngce od czubka masztu na boki nazywano hofudbendur.

To bardzo wymowne, zZe tych lin uzywa si¢ jako symbolu sify w jezyku staronordyckim[153].
Nawet szes¢dziesieciu me¢zczyzn nie zdota zerwac takiej liny ze skory morsa, napisano

w Lustrze krola[154].

Zarowno statki, jak 1 bron musiaty by¢ najwyzszej jakosci — od tego catkowicie zalezato
zycie 1 bezpieczenstwo zatogi[155]. Jesli sztag zerwat si¢ na samym srodku odcinka zwanego
Stadhavet, nie pomogly Zadne modlitwy 1 ofiary sktadane Torowi. Jesli miecz ztamat si¢
w trakcie bitwy, oznaczato to koniec.

Bardzo wazny byl tez olej z thuszczu fok 1 morséw. To kolejny dobry powdd dla kréla Hjera
1 jego zatogi, by wyruszy¢ na péinoc. Ten olej byl niezwykle istotny dla kultury morskiej,

a jednak jest prawie catkowicie pomijanym aspektem gospodarki wikingow.

Trzeci towar poszukiwany przez krola z Avaldsnes badacze znaja od dawna: od potowy
IX w. Europejczycy nie mieli juz tak swobodnego dostepu do afrykanskiej kosci stoniowe;j,
tym samym otworzyt si¢ wielki rynek zbytu dla kiéw morsa[156].

Jesli kto§ mial w swych magazynach takie towary, cieszyt si¢ wysokim statusem nie tylko
w rodzinnych stronach; zapewniaty one popularno$¢ wsrod innych moznowtadcow. Kiedy
nordyccy Grenlandczycy cheieli w jakiej§ sprawie zjedna¢ sobie normanskich wielmozow,
zabierali ze sobg duze ilosci ktoéw 1 skor morsa jako dary[157]. Krol Hjer utrzymywat
kontakty z normanskim osrodkiem wtadzy krolewskiej w Dublinie. Ani w Irlandii, ani na
Wyspach Brytyjskich nie bylo w czasach wikingdw morsow. Byty za to olbrzymie floty
statkow wikinskich. Morsy stanowity podstawowy towar importowy. Znaleziska
archeologiczne informujg nas tylko o ktach — lin 1 oleju archeologowie nigdy nie znajda.

Wreszcie zaczynajg si¢ wiec rysowac wyrazniejsze kontury tej historii.

W tych czasach morsy gromadzity si¢ na wschod od Morza Biatego. To teren, ktory
tradycyjnie stanowil najlepszy obszar potowow morsa atlantyckiego[158]. W drugiej potowie



IX w. Norwegowie musieli pltyna¢ daleko na wschod od Przyladka Potnocnego, by zdoby¢ ten
towar, gdyz morsy trudno juz byto spotka¢ na wybrzezu norweskim. Przy ujsciu rzeki Miezien
znajdziemy Wyspe Morsow (Morzjovets ostrov). Wiemy, ze w IX w. byla tam olbrzymia
populacja morséw koto wyspy Kolgujew, a zwtaszcza przy ujsciu rzeki Peczory 1 na
wschodnim wybrzezu Nowej Ziemi, gdzie Samojedzi polowali 1 fowili ryby[159]. Niezaleznie
od tego, jak daleko na wschod trzeba byto ptynaé, by znalez¢ te zwierzeta, zgodnie
z wielowiekowag tradycja transportowano towary ze wschodu na zachod 1 sprzedawano nad
rzekg Miezien[ 160].

Zyjacy w czasach Hjera Ottar z Halogalandu opowiada, Ze ,,wyruszyt tam [do
Bjarmalandii] gtéwnie z powodu morsow”[161]. Nie wiemy doktadnie, kiedy Ottar poptynat
na Morze Biate. Wigkszo$¢ badaczy przyymuje, ze byto to migdzy 870 a 880 r., ale mogt tam
juz by¢ na dhugo przedtem, jesli mingto sporo lat, zanim zdat relacje¢ z tej podrozy krdlowi
Alfredowi w Anglii 1 jego skrybom. Ottar opowiada o pigknych ktach oraz twierdzi, ze skory
fok 1 morsow sg doskonaltym surowcem do wyrobu lin[162]. Mozemy by¢ pewni, ze chodzi mu
o najwieksze gatunki fok, takie jak fokowgas brodaty i1 jeszcze wigksze, skoro wyrabianie lin
z gatunkow mniejszych fok okazato si¢ niemozliwe[163].

NUAAAST

Zegluga idzie jak dotad dobrze, az do momentu, kiedy sa juz w glebi fiordu Froysjeen
z wzrokiem utkwionym w wysoka na 860 m goére Hornelen. Tutaj mtody Geirmund i reszta
zatogi muszg stawi¢ czoto nawatnicy. Wiatr jest w zasadzie zbyt silny, ale krol Hjer,
przewodnik 1 najbardziej doswiadczeni cztonkowie zatogi sg zgodni, ze nalezy zaryzykowac
1 optyng¢ gore, zanim zapadnie zmrok. Hjer kaze Geirmundowi zej$¢ do tadowni po jedno
jagnie. Zwierzg patrzy na niego szeroko otwartymi oczami. ,,Spotkasz Tora, przyjacielu. Nie
boj si¢”, szepce do ucha matemu, rogatemu barankowi. Krél Hjer wycigga no6z zza skorzanego
pasa. Pewnym ruchem przecina gardto, krew tryska rytmicznie na jego rami¢, gdy trzyma
wierzgajace zwierz¢ w powietrzu za jeden rog:

,,Jo dla ciebie, moj dobry przyjacielu Torze — otocz nas wszystkich ochrong!”.

Wyrzucone za burtg krwawigce 1 beczace jagni¢ wpada do wody z cichym pluskiem.

Na wodach fiordu Fraysjeen wszystko idzie dobrze, razny wiatr zachodni wieje réwno od
strony morza. Jednak w miare¢ jak zblizajg si¢ do gory Hornelen, gwattowne podmuchy wiatru
biczujg morze 1 zanim zaloga si¢ obejrzy, juz jeden z tych podmuchow trafia zagiel. Potezny
wiatr wieje ze wszystkich kierunkow. Luzno lezace przedmioty turlajg si¢ po catym statku,
ktory zostaje nagle rzucony na jedng stron¢ 1 Geirmundowi wydaje sie, ze zaraz si¢ przewroca.
Poszycie trzeszczy, wanty napinajg sie, statek ktadzie si¢ na jednym boku, ludzie
1 nieprzymocowane przedmioty zeslizguja si¢ powoli w doét. Ci, ktorym udaje si¢ utrzymac
roOwnowage, patrza w dot prosto w morze. Nagle statek nabiera predkosci, prostuje si¢
1 szybko przemyka mig¢dzy skalistymi Scianami. Na poktadzie spoceni, brodaci me¢zczyzni maja
pelne rgce roboty z luzowaniem szotow 1 krotszych lin, stawianiem 1 refowaniem zagla.
Wszyscy pracujg ciezko, ale dziatajg 1 myslg jak jeden maz, dlatego sg tak silni.

Pieciu mezczyzn chwyta skdrzane rzemienie stuzgce brasowaniu zagla, a szosty kieruje reja.
Ze smakiem krwi w ustach Zzegluja bejdewindem, by zaraz potem mie¢ wiatr od tytu. Krol Hjer
na rufie caty czas wydaje polecenia. Najgrozniejsza jest sytuacja, kiedy wiatr trafia przednia
strong zagla, moze wtedy wcisng¢ statek w wodg tak, ze reling znajdzie si¢ pod wodg, zanim



zdaza si¢ obroci¢. Wtedy nalezy jak najszybciej zrzuci¢ zagiel. Nagle statek ktadzie si¢ na
boku w jednym z podmuchéw wiatru 1 Geirmund styszy, jak Ulf szepce, ze mogg zginac.

Zanim Geirmund zdazy co$ odpowiedzie¢, juz jest po wszystkim, statek kotysze si¢ na
wodzie z luznym, topoczacym zaglem — do momentu kiedy nastepny podmuch wiatru popedzi
ich dalej. Zeby oddali¢ sie od tej gory jak najszybciej, cata flota optywa cie$nine Rugsundet
od potnocy; tak jest dalej, ale bezpieczniej 1 wreszcie moga odetchng¢ z ulga. Hornelen jest
juz za nimi, a dalej ptynie si¢ znowu dobrze.

Kim byli Bjarmowie?

Stowo ,,bjarma” jest terminem porownywalnym ze staronordyckim skreelingi, ktore
oznaczato tak rozne ludy jak Inuici 1 Indianie[ 164]. Norwegowie przyjezdzajacy na handel nad
Morze Biate w IX w. raczej nie posiadali zroznicowanej wiedzy na temat tych rozmaitych
ludow, dlatego najwtasciwiej bedzie postrzega¢ Bjarmow jako rdézne grupy etniczne[165].

Kim byli Bjarmowie krola Hjera? Pierwsze, co moze nas naprowadzi¢ na trop, to dobra
poszukiwane przez niego 1 jego ludzi. Krol Hjer zawart matzenskie przymierze z ludem
z Bjarmalandii. W jego wyprawach nie chodzi zatem o podréz do jakiego$ osrodka
kupieckiego, zeby kupowac 1 sprzedawac tam towary, bo do tego nie jest konieczne zawieranie
maltzenstwa. Wszystko wskazuje na to, ze kontaktuje si¢ on bezposrednio z dysponentami tych
zasobOw. Bjarmowie krola Hjera zajmowali si¢ prawdopodobnie polowaniem na ssaki
morskie.

NUAAAST

To Arabowie pierwsi zaczeli pisac o ludzie zamieszkujgcym najdalszg potnoc. Bardzo si¢
interesowali egzotyczng pdinocg 1 kupowali skory pochodzace z tych obszarow od butgarskich
kupcow w Kazaniu, miescie potozonym tam, gdzie rzeka Wotga skreca na potudnie. Kupcy
butgarscy zachwalali sultanowi cenne, pochodzace z Arktyki, skory lisie 1 sobolowe,
okraszajac handel barwnymi opowiesciami.

Arabowie nazywaja lud zamieszkujacy najdalsza pdinoc stowami Wisu1 Yura
1 umiejscawiajg go za ,,siodmym klimatem” nad ,,Zaciemnionym morzem”, czyli Morzem
Lodowatym[166]. Handel migdzy Butgarami a ludem Yura jest nazywany niemym handlem:
mysliwi wystawiali swoje towary, sami chowajac si¢ za namiot, a potem wychodzili, zeby
wzig¢ zostawiong przez Butgarow zaptate. Efektywny sposob na unikni¢cie problemow
jezykowych![167].

W 1275 1. pisarz al-Quazwini tak oto opowiada o ludzie Wisu, ktory podrozuje do ludu
zamieszkujgcego miejsce zwane Yura:

Mieszkancy Yura nie posiadajg pol ani zwierzat dajacych mleko, sg tam natomiast liczne,
gesto zalesione obszary 1 z nich, a takze z rybotowstwa czerpig swe pozywienie. Droga do
nich wiedzie przez kraing, ktdrej snieg nigdy nie opuszcza. Mowi sie, ze mieszkancy Bulgaru
wywozg miecze z kraju islamu do Wisu. Sg to miecze, na ktorych nie osadzono rgkojesci ani
nie umieszczono 0zdob [...]. Sprawa ma si¢ tak, ze te miecze wywozone sg do kraju Yura.



Mieszkancy Yura kupujg je, ptacac wysoka ceng 1 rzucajg nimi w Zaciemnione Morze. Kiedy
to robig, Bog sprawia, ze z morza wyplywa do nich ryba wielka jak wielbtad[168].

WyrazZnie jest tu mowa o polowaniu z harpunem. Dalej pisze:

Jesli lud Yura nie rzuca klingi miecza w morze, ryba nie wyptywa 1 wtedy gtoduja.
Bo z tego pochodzi ich sita. Tutaj wiedza naszego ludu si¢ konczy 1 Bog wie najlepiej, czy za
ich kraing znajdujg si¢ jeszcze inne kraje 1 morza.

Istnieje starsze zrodto, na ktorym al-Kazwini czgsciowo si¢ opiera. Jest to dobrze znana
ksigzka Ozdoba szyi Abu Hamida al-Andalusi, znanego tez pod imieniem al-Garnati
z Granady. Al-Garnati pisat ja w 1145 r., ale twierdzit, ze sam byl u Butgaréw nad Wotga
w latach 1136—-1137. Chodzi tu wigc o zrodto, ktoére bezposrednio relacjonuje ustne opowiesci
Bulgarow o ludzie z najdalszych krancéw Syberii. Al-Garnati pisze:

Kupcy z Bulgaru podrozuja do krainy niewiernych zwanej Wisu. Od nich pochodza
najbardziej wyborne skory bobrow. Przywozg do nich miecze wykute w Azerbejdzanie
w formie klingi bez polerowania... Sg one doskonale zahartowane woda, tak ze kiedy zawiesi
si¢ na nici klingg 1 pstryknie w nig, stycha¢ donosny dzwigk. I to wtasnie im sprzedaja. Za te
[klingi ] kupuja skory z bobra. Mieszkancy Wisu wyruszajg nastgpnie z tymi mieczami do
regionu w poblizu krainy mroku [obszar 1adowy nad Zaciemnionym morzem] z widokiem na
Czarne morze 1 sprzedajg im te miecze za futra assamur [soboli]. Oni biorg te klingi 1 ciskaja
nimi w Czarne morze, a Bog najwyzszy przynosi im z morza rybe wielka jak gora... Wtedy
ludzie ptyng do niej todziami 1 miesigcami wycinajg z niej mi¢so, az zapeinig nim swe
domostwa. Magazynujg i suszg wielkie ilosci jej migsa i1 oleju. Czasami poziom wody si¢
podwyzsza, wtedy ta ryba wraca z powrotem do morza, cho¢by juz zapetnili sto tysiecy
domostw 1 wigcej jej miesem. Ale jesli ryba jest mata [mtoda], obawiajg sie, ze bedzie
krzycze¢, kiedy przybeda w to miejsce, gdzie wycinajg migso z jej kosci, 1 wtedy wywoza
swoje dzieci 1 kobiety do jakiegos miejsca daleko od morza, tak zeby nie styszaty jej gtosu.

Tak wigc Arabowie opisujg lud mysliwski zamieszkujacy wybrzeze.

,,Olbrzymig rybe” zidentyfikowano u obydwu autorow jako morsa — Arabowie nazywaja kty
morsa ,,rybimi zebami”[169]. Zrodta sa zgodne, Ze olbrzymia ryba przyptywa na plaze,

a zadne inne ,,wieloryby” poza morsami i fokami tego nie robig. To, ze ryba ,,wraca

z powrotem do morza”, wskazuje prawdopodobnie na sezonowy 1 zwigzany z jednym
miejscem okres rozrodu morséw. Ten okres od maja do czerwca jest tez najlepszym sezonem
potowowym. Migso, a zwlaszcza wytwarzanie oleju rowniez wskazuje na morsy albo wielkie
gatunki fok, takie jak fokow3s.

Metoda potowu w tych opisach odpowiada stosowanej obecnie przez tradycyjne ludy
towieckie: mors zostaje trafiony harpunem w strefie brzegowej, a potem mysliwi ptyng za nim
kajakami na morze, czekajac, az zwierze si¢ wykrwawi. Mysliwi boja si¢, ze mtode beda
,.krzycze¢”. Wiadomo z pdzniejszych opiséw potowu morsoéw, ze mtode wydajg przenikliwy
krzyk, wyrazajacy strach 1 btaganie o pomoc. To moze przyciagna¢ cate stado morsow
spieszacych mu z odsieczg. Europejscy towcy uzywali tego krzyku mtodych w celach
strategicznych, zeby przywabi¢ wiecej morséw[170]. Ci mysliwi pragng tego unikng¢[171].



Lud z Yura wydaje si¢ catkowicie zale